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டாக்டர் ௪.௯. இராமர் இளங்கோ 

இயக்குநர், உலகத்தமிழாராய்ச்௪ி நிறுவனம், 

சென்னை 115. 

ட. 

அணிந்துரை 
"செந்தமிழே!உயிரே! நறுந்தேனே! 

செயலினை மூச்சினை உனக்களித் தேனே! 

நைந்தா யெனில் நைந்து போகுமென் வாழ்வு 

நன்னிலை உனக்கெனில் எனக்குந் தானே" 

என்று புரட்சிக் கவிஞர் பாரதிதாசன் பாடினார். . செந்தமிழ் 

மொழியின் சிறப்பினையும் இலக்கிய வளத்தினையும் உலகுக்கு 

எடுத்து இயம்பும் நோக்கத்தில் முதல் உலகத் 'தமிழ்மாநாடு 1966 

ஏப்ரல் திங்கள் 16ஆம் நாள் : மலேசியா கோலாலம்பூரில் 

நடைபெற்றது. தனிநாயகம் அடிகளின் பெருமுயற்சியால் 

நடைபெற்ற இம்மாநாட்டில் பல்துறை அறிஞர்கள் கட்டுரை 

வழங்கினர். அதற்கடுத்து, இரண்டாம் உலகத் தமிழ் மாநாடு 1968 

ஆம் ஆண்டு சனவரித் திங்கள் 4-ஆம் நாள் சென்னையிலும், 

மூன்றாம் உலகத் தமிழ் மாநாடு 1970-ஆம் ஆண்டு சூலைத் இங்கள் 

15-ஆம் நாள் பாரீசிலும், நான்காம் உலகத் தமிழ்மாநாடு 19 74-ஆம் 

ஆண்டு சனவரித் இங்கள் 3-ஆம் நாள் யாழ்ப்பாணத்துலும், ஐந்தாம் 
உலகத்தமிழ் மாநர்டு 1981-ஆம் ஆண்டு சனவரித் திங்கள் 4-ஆம் 

நாள் மதுரையிலும், ஆறாம் உலகத் தமிழ் மாநாடு 1997-ஆம் 

ஆண்டு நவம்பர்த் தங்கள் 15-ஆம் நாள் கோலாலம்பூரிலும், ஏழாம் 
உலகத் தமிழ் மாநாடு 1989-ஆம் ஆண்டு டிசம்பர்த் இங்கள் 5-ஆம் 
நாள் மொரிசியஸின் தலைநகரான போர்ட்லூயிஸிலும் சிறப்புற 
நடைடுபற்றன. 

இதுகாறும் உலகத் தமிழ் மாநாட்டில் படிக்கப்பெற்ற 
ஆய்வரங்கக் கட்டுரைகள் மற்றும் மலர்க் கட்டுரைகளை 

இந்நிறுவனம் நூலடைவ செய்ய எண்ணி யது.



முதல் ஐந்து மாநாட்டில் படிக்கப்பெற்ற கட்டுரைகளே 
-நூலாக்கம் பெற்றுள்ளன. ஆறாம், ஏழாம் மாநாட்டுக் 'கருத்தரங்கக் 
கட்டுரைகள் நூல் வடிவம் பெறவில்லை. மாநாடுகளையொட்டி 
மலர்களும் வெளிவந்துள்ளன. இவ்வனைத்துக் கருத்தரங்க- மலர்க் 

கட்டுரைகள் நூலடைவு செய்யப்பட்டுள்ளன. இந்நூல் 

காலமறிந்தும், ஆய்வாளரின் தேவையுணர்ந்தும் வெளியிடப் 

படுகிறது. 

'இப்பணியினைச் சிறப்புறச் செய்து முடித்தவர் 

இந்நிறுவனத்தின் ஆராய்ச்௪) உதவியாளர் முனைவர் இருமதி தி. 

மகாலட்சுமி அவர்கள் ஆவார். தஞ்சையில் நடைபெறவிருக்கும் 

எட்டாம் உலகத்தமிழ் மாநாட்டை முன்னிட்டு உலகத்தமிழ் 

மாநாட்டுக் கட்டுரைகள் - அடைவு என்ற இந்நூல் வெல்வர்வது 

குறித்துப் பெருமையடைகிறேன். ப 

இந்நிறுவனத்தின் அனைத்து ஆக்கப் மணிக்கும் ஊக்கம் 

தருகின்ற இந்நிறுவனத்தின் தலைவர் மாண்புமிகு கல்வியமைச்சர் 

பேராசிரியர் ௧. பொன்னுசாமி அவர்களுக்கு என்றென்றும் நன்றிக் 

கடப்்பாடுடையயேன். 

iv



ஓஒ த 

முனனுரை 

தேமதுரத் தமிழோசையை ' உலகமுமெலாம் பரவும் வகை 

செய்வதற்கென்று கூட்டப்பெறுகின்ற 'உலகத் தமிழ் மாநாடு' 

அன்னைத் தமிழுக்கு அழகு சேர்க்கும் விழாவாக அமைகின்றது. 

அறிஞர் : பெருமக்கள் கட்டிக் காத்த: தமிழும், தமிழரும் 

மேன்மையடைய இவ்விழா உறுதுணை புரிகிறது. தமிழ்நாட்டிலே 

மட்டுமன்றி தமிழ் பேசும் உலகின் எல்லாப் பகுதி மக்களும் 

எழுச்சியோடு எண்ணிப் பெருமிதம் கொள்கிற இனிய 

நிகழ்ச்சியாக இம்மா நாடு இருந்து வருகிறது. 

தந்தனைச் செலவில் பெறுவது ஆய்வு. ஆய்வில் பிறப்பது 

வளர்ச்சி. இத்தகைய ஆஆய்விற்கும் அதன் மூலம் பெறப்படும் 

வளர்ச்சிகளுக்கும் அடித்தளம் அமைத்துத் தருவன இக்கருத்தரங்க 

மாநாடுகள். இம்மேலான சிந்தனையின் விளைவால் தொடங்கப் 

பெற்றதே உலகத் தமிழ் மாநாடுமாகும். தமிழறிஞர் பலரின் உயர்ந்த 

சிந்தனை உரத்த சிந்தனைகளாக வெளியுலகு முழுவதும் தெரியும் 

வண்ணம் இவை மலர்ந்தன. இன்று வரையிலும் நடைபெற்ற ஏழு 

உலகத் தமிழ்மாநாட்டுக் கருத்தரங்குகளிலும் இவை 

வெளிப்பட்டுள்ளன. எனினும் இச்சிந்தனைகள் அனைத்தும், 

அனைத்துத் தமிழறிஞர், தமிழ் ஆர்வலர், தமிழ் ஆய்வாளர் 
போன்றோரிடம் சென்று சேர்ந்து விட்டன எனல் இயலாது. 

எனவே இம்மாநாடு குறித்த ஒருமித்த ஒரு சிந்தனையை வெளிக் 

கொணர வேண்டும் என்ற நிறுவன இயக்குநரின் 

ஆர்வங்காரணமாக எழுந்ததே இச்சிறிய வெளியீடு. 

இவ்வெளியடு அடுத்து நடக்கும் மாநாடுகளில் கட்டுரை 

படிப்போர் வந்த தலைப்புகளை அறிந்து கொண்டு தங்கள் 

கட்டுரைகளை அமைக்கவும் ஏதுவாக இருக்கும். 

இந்நூலின் முதல் பகுதி, முதல் ஏழு மாநாடுகள் எங்ஙனம் 

நடந்தேறின என்பதன் சுருக்கமாகவும் அடுத்தபகுது, மாநாட்டுக் . 

கருத்தரங்கக் கட்டுரைகள், மாநாட்டு மலரில் வெளிவந்த கட்டுரைகள், 

கவிதைகள் இவற்றின் தொகுப்பாகவும் அமைகின்றன.



முதல் எண் மாநாட்டையும், இரண்டாம் எண் தொகுதியையும் 

(Volume), மூன்றாம் எண் பக்கத்தையும், இறுதி எண் மாநாட்டுக் 

கருத்தரங்கக் கட்டுரைத் தொகுதிகள் வெளிவந்த ஆண்டையும் 

குறிக்கின்றன. பக்க எண்கள் மாநாட்டுக் கருத்தரங்கக் . கட்டுரை 

வெளியீடுகளில் எங்நுனம் தரப்பட்டுள்ளதோ அம்முறையிலேயே 

தரப்பட்டுள்ளன. மலர்க்கட்டுரைகளில் பக்க எண்ணிக்கை 

அடைப்புக் குறிக்குள் இருப்பின் அது அக்கட்டுரையின் மொத்தப் 

பக்கங்களைக் குறிப்பதாகும். 

அயராத உழைப்பு, தளராத முயற்சி; காட்சிக்கு எளிமை; 

கடுஞ்சொல் இன்மை; கருத்தில் தூய்மை; கடமையில் செம்மை: 

உழைப்பில் உண்மை; பண்பில் பசுமை; பகுத்தறிவில் மென்மை; 

ஆகியவற்றிற்கெல்லாம் எடுத்துக்காட்டாக விளங்கும் இந்நிறுவன 

இயக்குநர் டாக்டர் ௪.சு. இராமர் இளங்கோ அவர்கள் ஊக்கமும், 

ஆக்கமும் தந்துதவி. நூல் Glauatleuge வெய்துனைக்கு மனமார்ந்த 

நன்றி. 

இந்நூல் எழுத உறுதுணையாக இருந்த முனைவர் கு. பகவதி 

அவர்கட்கும், நூல்களைத் தந்துதவிய நூலகர் இருமதி இரா. பார்வதி 

அவர்கட்கும், | இந்நால் ப எழுதும்போது உதவிய. ஆய்வாளர் 

அ.பழனிச்சாமி, சுவடி மாணவர்கள் ஆ. சுப்பையா, ௮. பிச்சுமணி, 

ரெ. இராமையா, த. செகத் சன் ஆகியோர்க்கும் என் நன்றி உரித்து. 

தி மகரடைச.ம2 
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இயல். 

உலகத்தமிழ். மாநாடு . 

1.1. தமிழ் 

தமிழ் என்றாலே இனிமை என்று பொருள்படும், தமிழுக்கும் 

அமுதென்று பேர்' என்று பாவேந்தர் கூறியது போல, அமுது 

என்றும் பொருள்படும். 

இத்தமிழ்மொழி இராவிட மொழிக்குடும்பத்தின் தாயாகும். 

“இதனை மொழியியல் "அறிஞர் நிறுவியுள்ளனர். மிகப் 

பழங்காலத்திலேயே இலக்கண -வரம்புடையது தமிழ். காட்டாக 

கிறித்து பிறப்பதற்கு முன் எழுந்த இலக்கண நூலான 
தொல்காப்பியத்தினைக் கூறலாம். — 

ஒரு மனித இனம் சமுதாயமாக வாழத் தொடங்கு நாகரீகம் 

மூ௫ழ்த்த பின்னரே இலக்கியங்கள் தோன்றும். பல்வேறு 

- வகையான இலக்கியங்கள் கண்ட பின்னரே இலக்கணங்கள் 

தோன்றும் என்றால், தொல்காப்பியருக்கு ஆயிரக்கணக்கான 

- ஆண்டுகளுக்கு முன்னரே தமிழ்மொழி இலக்கியங்களுடன் 

திகழ்ந்திருக்க வேண்டும். ் 

. இப்படியே தமிழின் தொன்மையை ஆய்ந்தோமானால், என்று 

பிறந்தவள் ' என்றுணராத இயல்பினளாகத் தமிழன்னை 

இருப்பதனை உணரலாம். 

இத்துணைப் பழைமைச் இறப்பிற்க்கும், - அதே நேரத்தில் 

காலத்திற்கேற்ற .- புதுமைப் புனைவிற்கும் இடம்: :. தரும் 

இயல்பினதாகத் தமிழ் இகழ்கிறது. ப 

. அறிவியல் வளர்ச்சிக்குத் தக்கவாறு .. தானும். வளர்ந்து 

_ இன்றைய கணிப்பொறி யுகத்திற்கும் ஈடுகொடுக்கும் 

தன்மையதாகத் தமிழ் திகழ்கிறது. - க் |



உயர் தனிச் செம்மொழி என்று குறிப்பிடப்படுகின்ற 
கிரேக்கம். இலத்தீன், ஈப்ரூ, வடமொழி, சீனம். தமிழ் ஆகியவற்றுள் 
மற்ற மொழிகள் எல்லாம் உலகவழக்கிழந்து நிற்க தமிழும் ச னமும் 

மட்டுமே * . இலக்கிய வழக்கும் உலக : வழக்கும் உடைய 

தன்மையனவாகத் திகழ்கின்றன. 

"ஆரியம் போல் உலக வழக்கழியா உன் 

EF ரிளமைத் திறம் வியந்து செயல் மறந்து வாழ்த்துதுமே" 

என்று மனோன்மணீயத்தில் சுந்தரம்பிள்ளை கூறுகிறார். 

இவ்வாறு பழமைக்குப் பழமையும், இளமைக்கு இளமையும், 

வளமைக்கு வளமையும் புதுமைக்குப் புதுமையும் உடையது 

தமிழ்மொழி. 

நம்முடைய நாட்டிற்கு வெளியேயும் தமிழ் பேசப்படுவதால் 

தமிழ்மொழி ஒரு சர்வதேச மொழியாகத் திகழ்கின்றது. ் 

7.2. தமிழர் 

் இத்தகைய € ரிளமைத் திறமுடைய தமிழ் பேசிய மக்கள் தமிழர் 

ஏனப்படுகின்றார். தமிழைப் போலவே இக்குடியினரும் 

இனிமையும் பழமையும் உடையவர்கள். இவர்களது தோற்றம் 

லெமூரியாக் கண்டம் என்றழைக்கப்படும் குமரிக் கண்டமாகும். 

மனித இனமே . இங்குதான் தோன்றியதென்று ஒருசார் 

அறிஞர்களின் கூற்றினைக் கொண்டு பார்த்தால், உலகின் முதல் 

மனித இனிமாகத் திகழ்வது தமிழினமே. 

குமரிக் கண்டத்தில் ,தோன்றி இந்தியா முழுவதும் பரவி 

நாகரிகத்தோடு இவர்கள் வாழ்ந்தார்கள். சிந்து சமவெளி நாகரிகம் 

இவர்களுடையதே. இங்குக் காணப்படும் சித்திர எழுத்துகள் தமிழ் 

எழுத்துகளே. 

தமிழர் பண்பாடு உலகத்தில் எல்லா மனிதர்களையும் 

சகோதரார்களாகவும், தோழர்களாகவும் ஏற்றுக் . கொள்ளும் 

இயல்புடையது. தன்னிடம் வருபவர்களை வாழத்தி வரவேற்கும்;
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எந்த மொழியையும் உரிய முறையில் மதிக்கும்; அறிவுச் செல்வம் 

உலகின் எந்தக் கோடியில் இருந்தாலும் தேடிச் சென்று எடுத்து 

வரும். ஆனால் தமிழர் தமக்கென்று உள்ளதை ஒருக்காலும் இழக்கச் : 

சம்மதிக்க மாட்டார்கள். 

இவ்வாறு இந்தியா முழுமையும் பரந்து வாழ்ந்து வந்த காலத்தில் 
கைபர், போலன் கணவாய்கள் வழியாக இந்தியா வந்த 

ஆரியர்களால் தாக்கப்பட்டனர். விந்திய சாத்பூரா மலைகளுக்குத் 

தெற்கே துரத்தப் பட்டனர். தென்னிந்தியாவில் மட்டும் வாழ்ந்த 

இவர்கள் காலப்போக்கிலான மமொழிவளர்ச்சிக் கூறுகளால் 

பல்வேறு மொழியினராகப் பிரிந்தனர். 

உண்மையில் தென்னிந்தியாவில் வாழ்கின்ற திருந்திய மற்றும் 

திருந்தா திராவிட மொழிகளைப் பேசுகின்ற திராவிடர்கள் 

அனைவரும் தமிழர்களே. 

7.2. தமிழ்நாடு 

தமிழ்மொழி வழங்குகின்ற நாடு தமிழ்நாடு. 

"வடவேங்கடம்-தென்குமரி ஆயிடைத் 

தமிழ்கூறும் நல்லுலகம்" 

என்று தொல்காப்பியப் பாயிரம் குறிக்க, : 

"நீலத்திரைக்கடல் ஒரத்திலே - நின்று 
நித்தம் தவம் செய்யும் குமரி அன்னை - வட 

_ மாலவன் குன்றம் இவற்றிடையே - புகழ் 

மண்டிக்கிடக்கும் தமிழ்நாடு" 

என்று பாரதியார் பெருமிதத்தோடு கூறுகிறார். 

வளமான ஆறுகளும் மலைகளும் நிறைந்த தமிழ்நாடு திறமான 

மொழியினாலும், உரமான மக்களாலும் பொலிவதாயிற்று. 

தமிழர்கள் இன்று உலகெங்கிலும் பரவி வாழ்ந்தாலும் 

தமிழர்களின் தாயகமாகத் இகழ்வது தமிழ் நாடே.
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7.4. த.மிழ் இயக்கங்கள் 

இத்தகைய பெருமைமிக்க வரலாற்றினையுடைய தமிழும் 

தமிழரும் இந்த அளவிற்கு மேம்பாடையக் காரணங்கள் 

என்னவென்று சிந்தித்தோ மானால் சில உண்மைகள் புலப்படும். 

தொல்பழங்காலத்திலேயே தமிழ் மன்னர் சங்கம் வைத்துத் 

தமிழையும் தமிழப் பண்பாட்டினையும் வளர்த்தனர். கிறித்து 

பிறப்பிற்கு முன்னர் இத்தகைய சங்கங்கள் மூன்று அமைந்து தமிழை ’ 

வளர்த்தன. | 

முதற் சங்கம் 

தொல்காப்பியப் பாயிரத்தில் 'நிலந்தரு திருவின் பாண்டியன் 

அவையம்' என்றாற் போல, 'அவையம்'் எனமுன்னர் அழைக்கப் 

பட்டதுதான் 'சங்கம்' எனப் பின்னர் குறிக்கப்படலாயிற்று. 

முதல் இடை கடை என்ற மூன்று சங்கங்கள் நிலவின என்ற 

செய்தி இறையனாரகப் பொருள் உரையால் தெரியவருகின்றது. 

முதற்சங்கம் குமரிக்குத் தென்பால்: 2 கடல்கோளுக்கு முன் 

பரந்திருந்த நிலப்பகுதியில் இருந்த தென்மதுரையில் 
நிலவியிருந்ததென்றும், அச்சங்கத்தில் அகத்தியர், முரஞ்சியூர் 

முடிநாகராயர் முதலிய ஐந்நூற்று நாற்பத்தொன்பது புலவர்கள் 
இருந்தனர் என்றும், அவர்களால் பாடப்பட்டவை பரிபாடல், 

முதுநாரை, முதுகுருகு முதலான நூல்களென்றும், அச்சங்கம் 

நாலாயிரத்து நானூற்று நாற்பது ஆண்டுகள் ' நிலவிற்று என்றும் 
அகத்தியமே இலக்கண நூலாகப் பின்பற்றப்பட்டது என்றும் 

களவியலுரை கூறுகின்றது. 

இடைச் சங்கம் 

இடைச் சங்கத்தில் தொல்காப்பியனார், வெள்ளூர்க்காப்பி யன், 

சிறுபாண்டரங்களனார் ் ப உள்ளிட்ட 

ஐம்பத்தொன் பதின்மர் பு லவர்களாய் வீற்றிருந்தனர் என்றும், 

அவர்கள் கலி, குருகு, வெண்டாளி, வியாழமாலை அகவல் முதலிய
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நூல்களை இயற்றினர் என்றும், அவர்களுக்கு அகத்தியமும் 

தொல்காப்பியமும் இலக்கண நூல்களாய் அமைந்தன என்றும், 

,அச்சங்கம் மூவாயிரத்து . எழுநூறு : ஆண்டுகள் நிலைத் 
திருந்ததென்றும், புலவர்கள்  சங்கமிருந்து தமிழாராய்ந்தது 

கபாடபுரமென்றும் இந்நூல் கூறுகின்றது. 

கடைச் சங்கம் 

கடைச்சங்கப் புலவர்கள் சிறுமேதாவியார், சேந்தம்பூதனார், 

- பெருங்குன்றூர்கிழார், மதுரையாளிரியர் நல்லந்துவனார், 

மருதனிளநாகனார், கணக்காயனார் மகனார் நக் ரனார் முதலிய 

நாற்பத்தொன்பது புலவர்கள் என்றும், | அவர்களால் . 

பாடப்பெற்றவை நெடுந்தொகை நானூறு, ஐங்குறுநூறு, 

குறுந்தொகை. நானூறு, நற்றிணை நானூறு, ப௫ிற்றுப்பத்து, 
நூற்றைம்பது கலி,. எழுபது பரிபாடல் என்றும், அவர்களுக்கு 

். நூலாய் விளங்கியவை அகத்தியமும் தொல்காப்பியமும் என்றும், 

அச்சங்கம் ஆயிரத்தெண்ணூறு ஆண்டுகள் உத்தர மதுரையில் 

நிலவியிருந்த தென்றும் இறையனார் களவியலுரை கூறுகின்றது. 

பந்தொன்பதாம் நூற்றாண்டில் பாண்டித்துரைத் தேவர் 

மதுரையில் நான்காம் தமிழ்ச்சங்கம் அமைத்தார். டெல்லி, பம்பாய், 

காஞ்சி, மதுரை ஆகிய இடங்களில் தமிழ்ச்சங்கங்கள் இருந்த 

போதிலும், உலகம் முழுவதிலுமுள்ள தமிழ் ஆராய்ச்சியாளர்கள் 

பயன்பெறும் வகையில் இருபதாம் நூற்றாண்டில் தமிழக 

முதல்வராக இருந்த டாக்டர் புரட்சித் தலைவர் எம்.ஜி.ஆர் அவர்கள் 

ஐந்தாம் தமிழ்ச்சங்கத்தினை அதே மதுரையில் அமைத்தார். 

சங்கங்களின் வரலாறு இவ்வாறிருக்க மற்றும் பல்வேறு 

வழிகளில் தமிழுக்கு ஏற்றமளிக்கும்' அமைப்புகள் - பலப்பல 

தோன்றி வளர்ந்தன. 

தமிப் ழ்... பயி ற்றுவிப்பதற்கென்றே பல. தமிழ்க்கல்லூரிகள் 

தோன்றிய நிலையில், சென்னையிலமைந்த உலகத்தமிழாராய்ச்சி 

நிறுவனமும் தஞ்சையிலமைத்த தமிழ்ப்பல்கலைக் கழகமும் தமிழை
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வளர்க்கும் முயற்ச்சியின் மிகச்சிறந்த அடையாளங்களாகத் 

திகழ்கின்றன. 

உலகத் தமிழாராய்ச்சி நிறுவனம் பேரறிஞர் அண்ணா 

அவர்களின் 8 ரிய முயற்சியால் நிறுவப்பட்டு தமிழாராய்ச்சியின் 
நிலைக்களனாகத் திகழ்கிறது. 

தமிழ்ப்டல்கலைக் கழகம் புரட்சித் தலைவர் எம்.ஜி.ஆர் 

அவர்களால் தொடங்கப்பட்டு உலகளாவிய தமிழ்ப் பணியினைச் 

செய்துவருகிறது. 

தமிழக அரசின் தமி.ழ்-பண்பாட்டுத்துறையும், அதன் £ ழமைந்த 

தமிழ் வளர்ச்௪ இயக்கமும் தமிழை ஆட்சிமொழியாக்கும் 

முயற்சியில் முனைந்துள்ளன. 

இங்ஙனம் தமிழை வளர்க்கப் பல்வேறு அமைப்புகள் பல்வேறு 

வகைகளில் செயல்பட, உலக அளவில் தமிழாராய்ச்சியைப் 

பெருமளவில் ஊக்குவித்ததோடு தமிழ்மாநாடு என்ற பெயரில் 

தமிழைச் சிறப்பிக்கும் மாநாட்டை நடத்த முற்பட்டதும் 'உலகத் தமிழ் 

ஆராய்ச்சி) மன்றம்'என்ற ஒர் அமைப்பேயாகும். 

34 44% 

7.5 உலகத் தமிழ்ஆராய்ச்சி மன்றம் 

(INTERNATIONAL INSTITUTE OF TAMIL RESEARCH) 

17864 ஆண்டு ‘eh. வில்லியம் ஜோன்ஸ்' என்பவர், 

"சமஸ்கிருதம், அவெஸ்தான், கிரிக், இலத்தீன் ஆகிய 

மொழிகளுக்கிடையே ஒற்றுமை இருக்கிறது" என்பதைச் சுட்டிக் 

காட்டிய உடனேயே ஐரோப்பிய அமெரிக்க மொழி நூல் 

அறிஞர்கள் இந்திய மொழிகளில் மிகுதியான ஆர்வம் காட்டத் 

“தொடங்கினர். இருப்பினும் அவர்களால் 'சமஸ்இிருதத்தில்' 

ஆராய்ச்சிப் பிரிவுகள் தோன்றி வளர்ந்ததே அன்றி தமிழ் அல்லது 

திராவிட மொழிகள் பற்றிய ஆராய்ச்௪) போற்றப் படவில்லை. 

19ஆம் நூற்றாண்டு = முதலே ஐரோப்பியர்களின் 

கவனமும் நடவடிக்கைகளும் கல்கத்தா பற்றியே இருந்ததால்
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தமிழ்நாடு பற்றிய உணர்வு அவர்களுக்குத் தோன்றவே இல்லை. 

மேலும் தனித்த பெருமை கொண்டது மட்டுமல்லாமல 

சமஸ்கிருதத்தையும் சிறப்பித்த தமிழ்மொழி, ஆரிய-இராவிட 

நாகரிகங்களின் இணைப்புப் பாலமாக இருந்ததனை அறியாமல் 

இந்தி, வங்காளம், பஞ்சாபி, மராத்தி போன்ற மாகாண 

மொழிகளுள் ஒன்று மட்டுமே என்று தான் பிறநாட்டு மொழி 

ஆராய்ச்சியாளர் தவறாகக் கருஇக் கொண்டிருந்தனர். 

மற்றும் உலக நாடுகளில் உள்ள அனைத்து அறிஞர்களும் 

ஒன்று கூட வேண்டும் என்ற நோக்கில் &ழை நாடுகள் பற்றிய 

ஆய்வில் ஈடுபட்ட அறிஞர் பெருமக்கள் பலரும் இரண்டு 

ஆண்டுகட்கு ஒருமுறை கூடி புதிய ஆய்வுகள் பற்றிய 
சிந்தனைகளைப் பரிமாறிக் கொண்டனர். இவ்வமைப்பு 

2 ழைநாட்டாய்வாளர்களின் பன்னாட்டு ஒன்றியம் (ஈர் வி௦ாவி 
Congress of Orientalists) என்ற பெயரில் நடைபெற்று வந்தது. 

இதிலும் தமிழ்மொழி பற்றிய ஆய்வு மிகக் குறைவாகவே இடம் 

பெற்றது. 

இத்தகு குறைபாழிகளைப் போக்கி தமிழ்மெழிக்கு 

உலகளாவிய அளவில் உலகக் கவனிப்பை உருவாக்க 

வேண்டுமென்று தமிழ் அறிஞர் முனைந்தனர். இதனை ஏற்று நடத்த 
ஒர் அமைப்பு தேவையென்பசை அவர்கள் உணர்ந்தனர். இதன் 

விளைவாக 7.1.1964இல் புதுதில்லியில் &ழ்த் திசையறிஞர்களின் 

மாநாடு கூடியபோது தவத்திரு தனிநாயகம் அடிகளார் 'உலகத் தமிழ் 

ஆராய்ச்சி மன்றம்' என்ற ஒன்றினை இருவாளர்கள் ஏ. சுப்பையா, 

 பிலியோசர், பர்ரோ, எமனோ, கூப்பர், சுவலெபில் போன்றோர் 

உதவியுடன் தொடங்கினார். ன ச ட 

மன்றத்தின் நோக்கம் 

தனி நபரின் ஸழ்யற்சிகளை ஊக்கப்ப்டுத்தவும் உலகம் முழுவதும் 

தமிழ்ஆய்வை மேற்கொண்டு, சிதறிக் இடக்கன்ற Ay 

நிறுவனங்களின் - செயற்பாடுகளை  ஊக்கப்படுத்தவும், 
தமிழ்நாட்டுக்கும், தமிழ்... மொழிக்கும். பொதுவானவற்றைப் 

பரிமாற்றம் செய்து கொள்ளவும் இம்மன்றம் அமைக்கப் பெற்றது.



பிறநாடுகள் பல்கலைக் கழகங்களில் தமிழைப் பாடமாக 

அமைக்க வேண்டும் என்பதனையும், அப் பல்கலைக் கழகப் 

பேராசிரியர்களைத் தமிழாராய்ச்சியில் ஈடுபடச் செய்தல் ' 

சேண்டும் என்பதனையும், தமிழ்மொழி, தமிழ்க்கலை, 

தமிழிலக்கியம், தமிழ்ச் சமூதாயம் ஆகியவற்றைப் பற்றி பல்கலைக் 

கழக மட்டத்தில் நின்று ஆராய்கின்ற அறிஞரிடையே நெருங்கிய 

தொடர்புகளை ஏற்படுத்த. வேண்டும் என்பதனையும் நோக்காகக் 

கொண்டு இம்மன்றம் செயல் படத் தொடங்கியது. 

பாணிகள் | 

உலகிலுள்ள அறிஞர் பலரை ஒன்று சேர்ப்பதும், அவர்களை 

அறிமுகப்படுத்துவதும், அவர்களது ஆராய்ச்சிகளை வெளிப்படுத்த 

உதவுவதும் இம்மன்றத்தின் சிறப்புப் பணிகளாய் அமைஇன்றன. 

மேலும் பலநாடுகளில் ஆராய்ச்சி செய்கின்ற அறிஞர் தமது 

ஆராய்ச்சி முடிவுகளைப் பொது மன்றம் ஒன்றிற் சமர்ப்பித்து 

பயன்பெறவும் இம் மன்றம் வழி வகுத்திருக்கின்றது. 

பயனா 

தமிழ் மொழி உலக அரங்கில் அனைத்துச் சிறப்புகளும் பெற்று 

் அறிவியல் மற்றும் பிற துறைகளிலும் தகுதி பெற்றதாக வளர்ந்துவர 

இம்மன்றம் உறுதுணை புரிகின்றது. | | 

1967இல் யுனெஸ்கோ அமைப்பான ‘'B oop 

நாட்டாய்வாளர்களின் பன்னாட்டு ஒன்றியத்தில் இம்மன்றம் 

-உறுப்பினராகியது; பின்னர் பன்னாட்டுத் தத்துவ, மானுட இயல்கள் 

Losst DS Hayid (International Council of Philosophical and Humanistic Sciences 

௦௦58-4) உறுப்பினராக ஏற்கப்பட்டது. இதன்வழி இம்மன்றத்துக்கு 

யுனெஸ்கோ அமைப்பின் ஏற்புதலும் கஇட்டியது. பின்:-இலங்கை, 

மலேசியா போன்ற, இடங்களில். உலகத் தமிழாராய்ச்சி 

மன்றத்துக்குக் கிளைகளும் ஏற்ப ட்டன. | 

இரண்டாண்டுகட்கு ஒருமுறை 'உலகத் தமிழ் மாநாடு நடைபெற 

இம்மன்றம் அனுமதியளிக்கின்றது. மாநாடு நடத்தவிரும்பும் நாடுகள்
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இம்.மன்றத்தின் ஒத்துழைப்புடன் மாநாடுகளைச் சிறப்புற நடத்தி 
வருகின்றன. 

தமிழ் மொழியின் அருமைபெருமைகளை உலகம் இன்னும் 

சரியாக உணர்ந்து கொள்ள வில்லை. அம்முயற்சியில் ஈடுபட்ட 

அறவோர், அறிஞர் வரிசையில் தற்காலத்தில் தோன்றி நல்லபணி 

செய்து வருவது 'இவ்வுலகத் தமிழாராய்ச்௪ மன்றம்' இதில் 

பன்னாட்டுத் தமி முறிஞரும் இடம் பெற்றுள்ளனர். இரண்டாண்டுக்கு 

ஒருமுறை தமிழாராயச்௪க் கருத்தரங்கு மாநாட்டினைக் கூட்டிப் . 

பல்வேறு அறிஞரையும் அழைத்து பங்கு கொள்ள வைத்து 

ஆராய்ச்சி எழுத்துரைகளைச் சமர்ப்பிக்கச் செய்து அதன் வழி 

தமிழரின் . கலை, நாகரீகம் பண்பாடுகளை உலகறியச் செய்து 

வருகிறது. இம்மன்றத்தால் 1966 முதல் உலகத்தமிழ்மாநாடு நடத்சப் 
பெற்றது; 7989 'வரை ஏடு மாநாடுகள் நடத்தப் பெற்றுள்ளன 

தற்போது எட்டாம் மாநாட்டினை தமிழக அரசின் மாபெரும் 

ஒத்துழைப்புடன் நடத்த விருக்கின்றது. 

இந்நூலுள் நடைபெற விருக்கின்ற எட்ட்£ம் மாநாட்டைப் 

பற்றிய குறிப்புகளும், நடந்து முடிந்த ஏழு மாநாடுகளைப் பற்றிய 
குறிப்புகளும் முன்னோட்டமாகச் ௫ந்திக்கப் பெறுகின்றன. 

தமிழ் நாட்டின் நெற்களஞ்சியம் எனச்சிறப்பிக்கப்பட்ட தஞ்சை £ 
என்ற தஞ்சாவூர், இழக்கில் நாகபட்டினம் காயிதே _ மில்லத் 
மாவட்டமும், தெற்கில் (தென் கிழக்கில்) வங்காள விரிகுடாவும், 
மேற்கில் புதுக்கோட்டை மாவட்டமும், வடக்கில் திருச்சி மற்றும் 
தென்னாற்காடு வள்ளலார் மாவட்டங்களையும் எல்லையாகக் 

கொண்டு அமைந்துள்ளது. இது பிற்காலச் சோழர்களின் தலை 
நகரமாக விளங்கியது. 1798இல் ஆங்கிலேயர்கள் இதை ஒரு 
மாவட்டமாக்கினர். இம்: மாவட்டத்தலைநகர் தஞ்சாவூர். இதன் 
பரப்பளவு 360286 ௪.க.மீ . மக்கள் தொகை 2138845. இதில் ' 
ஆண்கள். 10.70 இலட்சம். பெண்கள் -10.69 இலட்சம்:--இங்கு 
பழங்குடியினர் 0.0.4 இலட்சம்: இது தவிர சைவ அடியார்களான 
அப்பர், மாணிக்க வாசகர், . சம்பந்தர், சுந்தரர் போன்றோரும், . 
கவிஞர்களான். கம்பர், ஒளவையார் தவிர: இராசராச சோழன்,
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சரபோஜி மகாராசா, விஜய ரகுநாத நாயக்கர் போன்ற 

மன்னர்களும் தஞ்சாவூரோடு தொடர்பு கொண்டுள்ளவர்கள். - 

'பாட்டுக்கு ஒரு -புலவன் பாரதி' என்று சொல்வது "போல, 

'தமிழுக்கு ஒரு $.பம் :தஞ்சை' என்று கூறுவது பொருத்தமாக 

அமையும். 

17995 ஐனவரி முதல் தேதி முதல் ஐந்தாம் தேதி வரை 

நடைபெறவுள்ள எட்டாம் உலகத் தமிழ் மாநாட்டிற்கு மாண்புமிகு 

தமிழக முதலமைச்சர் ஜெ. ஜெயலலிதா அவர்கள் தலைமை 

தாங்குகின்றார். ட 

தமிழ்ப்பண்பாடு, கலாச்சாரம் மற்றும் தமிழ் இலக்கியங்களைச் 

சித்தரிக்கும் வகையில் மிகுந்த கலைநுட்பத்துடன் கூடிய 54 

அலவர்கார ஊர்திகள், கலைநிகழ்ச்சிகள், கண்காட்சிகள் முதலியன 

மாநாட்டில் இடம்பெற உள்ளன. 

தஞ்சைப் பல்கலைக் கழகத்தில், உலகத் தமிழ் ஆராய்ச்சி மன்றத் 

தலைவர் பேராசிரியர் நோபோடு கரஷிமா தலைமையிலான 

ஆய்வரங்கக் குழு பொறுப்பில், சிறப்பு நிலைக் கருத்தரங்குகள் 

நடைபெறவிருக்கின்றன. மற்றும் மாநாட்டின் போது சிறப்பு மலர், 

அறிவியல் மலர், மாணவர் மலர் என்ற மூன்று மலர்கள் வெளிவர 

உள்ளன. 

மாநாட்டின் போது இராஜாராஜ சோழன் உருவம் பொறித்த 

நினைவு அஞ்சல் தலையும், திருவள்ளுவர் நாணயமும் 

வெளியிடப்பட வேண்டும் என்று தமிழக அரசு மத்திய அரசைக் 

கேட்டுக் கொண்டுள்ளது. | 

மாநாட்டுக்காக தமிழ் இலக்கியத்தின் சிறப்பினை 
பறைசாற்றும் வண்ணம் திரைப்படம் ஒன்றினை தமிழக அரசு 

தயாரித்து வெளியிட உள்ளது. | 

தமிழ்ப் பல்கலைக் கழகம் மாநாட்டுப் பணிகள் தொடர்பாக 

ஆற்றக்கூடிய முக்கியப் பணிகளைக் கருத்தில் கொண்டும், தமிழ்ப் 

பல்கலைக் கழகத்தின் சிறந்ததோர் பணிதமிழ் உலஇற்குத் தங்கு 

தடையின்றி செவ்வனே கிடைத்திடவும் நிதிப்பற்றாக்குறை
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தடையாக இருத்தலாகாது என தஞ்சைப் பல்கலைக் கழகத்திற்கு நிதி 

ஒதுக்£டு செய்து தமிழக அரசு ஆணை பிறப்பித்துள்ளது. 

மேலும் இம்மாநாடு நடப்பதை முன்னிட்டு .காவிரியால் 

பூவிரியும் தஞ்சையில் பல வசதிகள் செய்யப்பட்டுவருகின்றன. 

அவையாவன : 

தமிழ்ப் பல்கலைக்கழக வளாகத்தில் திருவள்ளுவர் சிலை 

வைக்கப்பட இருக்கும் மண்டபம் கட்டப்பட்டுள்ளது. 

எட்டாவது உலகத் மாநாட்டின் நினைவாக "நினைவுத் தாண்' 

தொல்காப்பியர் சதுக்கத்திடன் அருகே அமைக்கப்பட்டுள்ளது. 

மிகக் குறுகலாக இருந்த தஞ்சாவூர் இரெயில் பாலம், 

போக்குவரத்து வசதிக்காக மேம்பாலமாக அகலப்படுத்தப்படுகிறது. 

அதுபோல் இரெயில்வே ். தீழ்பாலம் புதிதாக 

விரிவாக்கப்பட்டுள்ளது. பேருந்து நிலையம் ஒன்று 

கட்டப்பட்டுள்ளது. 

பேராளர்கள், பார்வையாளர்கள் தங்குவதற்குரிய வீடுகளும், 

அடுக்குமாடிக் குடியிருப்புகளும் கட்டப்பட்டுள்ளன. 

பல்கலைக்கழக வளாகத்தில் புதிய கலையரங்கம் 

அமைக்கப்பட்டுள்ளது. 

11 கோடி ரூபாய் செலவில் சுற்றுச்சாலை கட்டப்பட்டு 

வருகிறது. 

அரண்மனை வளாகத்திலுள்ள மணிமாடத்தை தொல்பொருள் 

ஆய்வுத் துறையினர் புதுப்பொலிவு காட்ட புனரமைப்பு 

செய்துள்ளனர். | 

மாநாட்டுக்கு வருகைதரும் மக்களை வரவேற்க இருச்௪ி 
சாலையில் வரவேற்பு வளைவு அமைக்கப்பட்டுள்ளது. 

சேரன் செங்குட்டுவன் தோரணவாயில், குந்தவை தேவி 

'தோரணவாயில், கும்பகோணம். சாலையின் அருகே அதியமான் : 
தோரணவாயில் ஆகியன சிறப்பாக அமைக்கப்பட்டுள்ளன. 

- இவ்வாறு தஞ்சைத் தரணி . விழாக்கோலம் : பூண்டு 
தமிழண்னைக்குச். சிறப்பெடுக்கும் இவ்வேளையில் அதற்கு
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முன்னதாக பல்வேறு நாடுகளில் அதற்கு முன்னதாக . பல்வேறு 

நாடுகளில் நடைபெற்ற ஏழு மாநாடுகளின் வரலாற்றுச் சுருக்கம்: 

இங்கு தரப்படுகிறது. 

7..6. உலகத்தமிழ்மாநாடு 

"கல்தோன்றி மண்தோன்றாக் காலத்தே வாளொடு 

முன்தோன்றி மூத்தகுடி" 

என்று போற்றப்படும் தமிழ்க்குடியை உலகின் தலைக்குடியாக 

மாற்ற வேண்டும் என்ற அவாவின் செய்ல் வடிவமே உலகத் தமிழ் 

மாநாடுகள். அதாவது செந்தமிழின் வளர்ச்சிக்காகவும், தமிழ் கூறு 

நல்லுலகத்தின் மேன்மைக்காசவும், 'தேமதுரத் தமிழோசையை 

உலடுகலாம் வரப்ப வகை செய்வதற்காகவும் மேற்கொள்ளப்படும் . 

முயற்சிகள் தான் 'உலகத் தமிழ் மாநாடு". 

மொழிக்கு ஒரு மாநாடு உலக அளவில் கொண்டாடும் 

வரலாற்றைத் தொடங்கியவர். தமிழ் மக்களேயாவர். . இந்திய 

மொழிகளுள் தொன்மையான ் தமிழ் ... உலகம் பரவிய 

மொழியாகவும், உலக நாடுகளில் ். தமிழ்க் குடிகளைக் 

கொண்டதாகவும், வேறுநாடுகளில் ஆட்சி மொழிகளாகவும் 

இகழ்கின்ற பெற்றுனையுடையது. எனவே தமிழின் அருமையையும் 

பெருமையையும் உலகுக்குணர்த்தவும், . உலக நாடுகளில் தமிழ். 

ஆராய்ச்சியின் வளர்ச்சியினை ஊக்குவிக்கவும், பல்வேறு . 

நாடுகளின் அறிவுசால்: பெருமக்கள் தமிழின் சிறப்புகளை 

NanAsg அதன் வாயிலாக விளக்கம் பெறவும், தமிழர் 

பல்லாயிரவர் குழுமியிருந்து தமிழ் மொழிச் சுவையைப் பருகவும் - 

'உலகத் தமிழ் மாநாடுகள் தோன்றின. 

. தமிழகத்திலுள்ள .-எத்துறையினரும், ஏந்நிலையினரும், 
எவ்வகையினரும், எவ்வழியினரும்,  எத்தகுதியினரும், 

எச்சமயத்தினரும், எப்பி ரிவினரும், எக்கட்சியினரும், எல்லாம் 

பாலினரும், எல்லாப் பருவத்தினரும் பங்கு பெறக்கூடிய மாநாடு இது. 

தமிழர் மட்டுமன்றி தமிழ் ஆர்வலர் அனைவரும் கலந்து கொள்ளத் 

தக்க வகையில் மாநாடு செயல்படுத்தப் படுகின்றது.
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1.6.1. முதல் உலகத் தமிழ்மாநாடு - 1966 

முதல் உலகத் தமிழ்மாநாடு 1966 ஏப்ரல் 78ஆம் தேதி முதல் 2௮. 

ஆம் தேதி வரை மலேசியாவின் தலைநகர் "கோலாலம்பூரில் 

மாண்பு மிகு வி.தி. சம்பந்தன் அவர்கள் தலைமையில் 

நடைபெற்றது. 

மலேசியா 

மலேசியா 72. மாநிலங்களின் கூட்டமைப்பைக் 

கொண்டிலங்குகிறது , ஒவ்வொடு மாநிலமும் அதன் 

தனித்துவத்தோடு சுய ஆட்சி வரம்பு பெற்றுள்ளன... 1957இல் | 

மலேசியா சுதந்திரம் அடைந்து. . இந்நாட்டின் மக்கள் தொகை- 1, 

8989,00,000. பரப்பளவு சுமார் 4,50,434 ௪.இ.மீட்டர். இந்நாட்டின் . 

மொழிகள் . மலாய், ஆங்கிலம், சனம்,.' தமிழ் போன்றவை. 

இங்குள்ளவர்கள் 80 . விழுக்காடு எழுத்தறிவு பெற்றவர்களாவர். ' 

இவர்களது சமயம் இஸ்லாம், புத்தம், இந்து ஆகியன. இந்நாட்டின் 

நாணயம் ரிங்கட் (ஒரு டாலர் = 2.63 Me). | 

மலேசிய மக்கள் தொகை பல இனமக்களைக் "கொண்டது. 

மொத்த மக்கள் தொகையில் 55“விழுக்காடு மலேயர்களும், 33.4 

விழுக்காடு சீனர்களும், 10.1 விழுக்காடு இந்தியர்களும், 1.4 

விழுக்காடு பிற நாட்டவர்களையும் கொண்டு விளங்குகிறது. 

இந்நாட்டில் 78 இலட்சம் பேர் தமிழ் பேசும் மக்களாகத் 
திகழ்கின்றனர்." | . | 

இம்மாநாடு துங்கு அப்துல் ரஹ்மான் மண்டபத்தில் திறப்பு 

விழாக் கண்டது. தமி ழ்கூறு நல்லுலகம் கண்டிராத வகையில் முதல்' 
தடவையாகப் பல துறைகளில் புலமை பெற்ற. அறிஞர் பெருமக்கள் 
ஒன்றுபட்டு முதலாவது தமிழ் - ஆராய்ச்சி மாநாட்டை 
கோலாலம்பூரில் நடத்தினர். மலேசியாவின் முதலாவது பிரதமர் 
துங்கு அப்துல் ரஹ்மான் முதல் உலகத் தமிழ் ம் மாநாட்டைத் தொடங்கி 
வைத்தது சிறப்பி ற்குரியதாக அமைந்தது. 

இம்ணநாட்டை மலாயாப் பல்கலைக் கழகம், தேசிய இந்தியக் 

கல்வி வளர்ப்பு மன்றம், உலகத் தமிழ் ஆராய்ச்சி மன்றம் ஆகிய
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மூன்று அமைப்புகளும் கூட்டாக நடத்தி முடித்தன. தனிநாயக : 

அடிகளாரின் பெருமுயற்சியால் மலேசியா அரசின் ஆதரவுடன் 

மாநாடு ஏழு நாப்கள் சிறப்பாக நடைபெற்றது. 

கருத்தர ங்கு. 

கருத்தரங்கு .ஏப்ரல் 18 முதல் 22 வரை ஐந்து நாட்கள் 

நடைபெற்றது. 240 பேராளர்களும், 50 பார்வையாளர்களும் பதிவு 

செய்திருந்தனர். இவர்களில் ' 182 பேராளர்களும் 40 
பார்வையாளர்களும் கலந்து கொண்டனர். 750 கட்டுரைகள் 

சமர்ப்பிக்கப்பெற்றன. மொழிக்காக மொழியின் வளர்ச்சிக்காக 

முதல் உலகத் தமிழ் மாநாடு நடத்தப்பட்டதால் "இன்றைய உலகில் 

தமிழ் மொழியின் பங்கும் மேம்பாடும்" என்பதும், "யாதும் ஊரே 

யாவரும் கேளிர்" என்பதும் மாநாட்டின் கருப் பொருள்களாய் 

அமைந்தன. பெரும்பான்மை ஆங்கிலக் கட்டுரைகளும், மிகக் 

குறைந்த அளவு தமிழ்க் கட்டுரைகளும் இடம் பெற்றன. 

இக்கட்டுரைகளின்' தொகுப்பு. இரண்டு பகுதிகளாக ஆங்கிலத்தில் 

வெளிவந்துள்ளது. முதற் தொகுதியில் 764 பக்கங்கள் கொண்ட 58 

கட்டுரைகளும், இரண்டாம் தொகுதியில் 897 பக்கங்களை கொண்ட 

98 கட்டுரைகளும் அடங்கியுள்ளன. 

சொற்பொழிவு 

_ மாநாடு முடிந்தபின் பொதுமக்கள் பயனடையும் , Cue 

ஏப்ரல் 24, 25 ஆ௫ிய இரு நாட்களில் ஆங்கிலத்தில் ஒன்றும், தமிழில் 

இரண்டுமாக மூன்று சொற்பொழிவுகள் நடைபெற்றன. 

மாநாட்டு மலா் 

_ மாநாட்டில் வெல ய/டபபடட தமிழ மாநாட்டுச் சிறப்பு மலர்" 

முழுவதும் ஆங்கில மொழியில் அமைந்தது. இம்மலரின் விலை 125 

ரூபாய். இம்மலர் ஆங்கில மொழியில் அமைந்ததால் தமிழ் அறிஞர் 

- அனைவரும் அறிந்து கொள்ள. முடியாமல் போனது என்று சிலம்புச் 

செல்வர் ம.பொ. வித்தனர். இம்மலர் இடைக்கப் பெறவில்லை 

போன்றோர் கருத்துத் தெரி.
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கண்காட்சி 

மாநாட்டில் . இரண்டு கண்காட்சிகள் நடந்தன. முதல் 

கண்காட்சியை மலேயா நாட்டுக் கல்வி மந்திரி என்ஜி. (paw) it 

சோகாரி தொடங்கி வைத்தார். இதில் தென் கிழக்கு ஆசியநாடு 

தொடர்பான சிற்பங்கள், தொல் பொருள் கண்டு பிடிப்புகள் இடம் 

பெற்றன. இரண்டாவது கண்காட்சியில் அரிய நூல்கள், படங்கள், 

நூல் வெளியீடுகள் முதலியன . இடம்: பெற்றிருந்த. இதனை 

மாண்புமிகு தமிழக முதலமைச்சர்  .எம். பக்தவத்சலம் 

தொடங்கிவைத்தார். 

கலை நிகழ்ச்சி 
_ மாநாட்டில் மலேசிய நாட்டுக்: கலை நிகழ்ச்சிகள் : பல 

. நடைபெற்றன. | | 

். மாநாட்டில் கலந்து கொண்ட பெருமக்கள் : அனைவரும் 

விரும்பும் வண்ணம் பொழுது போக்கு நிகழ்ச்சிகளை 

அமைத்திருந்தனர். மலேசிய நாட்டு மக்களின் விருந்தோம்பும் 

_ பண்பை விருந்தோம்பல் வாயிலாக நிரூபித்துக் காட்டி அவர்களின் 

மாண்பினை அறிய : வைத்தது சிறப்பிற்குரியதாகவும், 

போற்றும்படியாகவும் அமைந்திருந்தது. 

உலகத் தமிழ் ஆராய்ச்சி மன்றம் நடத்திய இந்த: முதலாவது 
உலகத் தமிழ் மாநாடு ஒரு கருத்தரங்கம் என்கிற அளவிலேயே 

- நடைபெற்றது. இம்மாநாடு நடைபெற மலேய மக்கள் அனைவரும் 

பொருளுதவி செய்து மாநாடு இறப்புற அமைய வழிவகுத்தனர் 

rear es போற்றற்குரியது. 

1.6.2. இரண்டாம் உலகத் தமிழ் மாநாடு - 1968 

இரண்டாவது மாநாடு சென்னையில் தமி ழக முதல்வர் 

பேரறிஞர் அண்ணாவின் தலைமையில் 3-1-1968 முதல் 10-7-68 

வரை எட்டு நாட்கள் பெருஞ்சிறப்புடன் நடந்தேறி யது. 

சென்னை 

Gate. வடக்கு மேற்குப் பகுதிகளில் செங்கை ' எம்.ஜி.ஆர்
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மாவட்டமும், கிழக்கில் வங்காள . விரிகுடாவும் எல்லைகளாகக் 

கொண்ட சென்னை நகரம் 1959இல் தோற்றுவிக்கப்பட்டது. 

பிரான்சிஸ்டே என்ற ஆங்கிலேயர் . 1640: இல் புனித லார்ஜ் 

கோட்டையைக் கட்டினார். இங்கு 16988 இல் சென்னை மாநகராட்சி 
உருவாக்கப்பட்டது. இந்நகரம் 1746, 1756, 1772 அண்டுகளில் 
பிரெஞ்சுக்காரர்களின் கட்டுப்பாட்டில் இருந்தது. அதன்பின் 

சுதந்திரம் பெறும்வரை ஆங்கிலேயரின் ழ் இருந்தது. 

இது தமிழகத்தின் தலைநகர் பரப்பளவு 170 ௪.௫.மீ. இந்நகரின் 

மக்கள் தொகை - 37,95,028. இதில் ஆண்கள் - 19,66,408; 

பெண்கள் - 18,28,620. வளர்ச்சி விகிதம் - 15.88 விழுக்காடு 

(1 98 71-91). எழுத்தறிவு பெற்றவர்கள் - 27,53,094. மக்கள் நெருக்கம் 

௪.கி.மீட்டருக்கு 21,811. ஆண், பெண் விதம் -980 (100 
ஆண்டுகளுக்கு) | 

தொடக்க விழா 

இசையரசு எம்.எம். தண்டபாணிதேசிகரின் தமிழ்த்தாய் 

வாழ்த்துடன் மாநாடு தொடங்கியது. இந்தியர் குடியரசுத்தலைவர் 

டாக்டர் ஜா£ர் உசேசனன், மாநாட்டினைத் தொடங்கி வைத்தார்; ' 

பேரறிஞர் அண்ணா தலைமை யேற்றார். 

கல்வியமைச்சர் இரா. நெடுஞ்செழியன் விழாக்குழு சார்பிலும், 

செயதித்துறையமைச்சர் .இருமதி. : சத்தியவாணி முத்து 

தாய்குலத்தின் சார்பிலும் அனைவரையும் வரவேற்றனர். 

.மலர்க்கு பூசார்பில் எம்.ஜி. ராமச்சந்திரன் அவர்கள் 

வரவேற்புரை நிகழ்த்தினார். ட 

- பன்னாட்டறிஞரும், தமிழ் ஆராய்ச்சிக் கழகத் தலை வருமான 
பேராசிரியர் பில்லியோசர் விழாக்குழு சார்பில் வரவேற்று 

உரையாற்றினார். 

அடுத்து காமராசர் உரைக்குப்பின். உலகத், தமிழ்க் கருத்தரங்கு 

அழைக்குநர். திரு. ௮. சுப்பையா வாழ்த்துச் இல்தி கைப் படித்தார். 

பொதுப்பணித்துறை அமைச்சர் .திரு.மு. கருணாநிதி, 

உணவமைச்சர் இரு. கே.ஏ. மதியழகன், அமைச்சர் மா. முத்துச்சாமி,
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ஆகியோர் உரைக்குப்பின் உலக நாடுகள். மன்றத்தின் ஐ.நா.) 

கல்வி-அறிவியல் பண்பாட்டு! அமைப்புத் தலைமை இயக்குநரான 

திரு. மா. ஆதிசேஷையா. அவர்களும், இலங்கை | உள்ளாட்சித் , 

துறையமைச்சர் AG. திருச்செல்வம் அவர்களும், வாழ்த்துரை. 

வழங்கினர். 

இறுதியாக திரு. மு.நா. பெருமாள்.நன்றி நவின்றார். 

சிலை திறப்பு 

. உலகத் தமிழ்: மாநாட்டையொட்டி ஜனவரி இரண்டாம் நாள் 

மெரீனா கடற்கரையில் ஒளவையார், கண்ணகு, கம்பர், டாக்டர் 

ராபர்ட் கால்டுவெல், டாக்டர் ஜி.யு.போப், திருவள்ளுவர், பாரதி, 

பாரதிதாசன், வ.உ. இதம்பரம், வீரமாமுனிவர் BAUM GAG பத்துச் 

- தலைகள் திறக்கப்பட்டன. ஜனவரி. முதல் தேது சர்.ஏ.. இராமசாமி 

“முதலியார் அண்ணா சிலையை: மலைச்சாலை வட்டப்பகுதியில் 

(மவுண்ட் ரோடு ரவண்ட்டாணா) திறந்து : வைத்தார். 

தமிழ்ப்பண்பாட்டையும் வரலாற்றையும் கருத்தில் கொண்டு 

இச்்சிலைகள் திறக்கப்பட்டன. 

கருத்தரங்கு 
- இம்மாநாட்டில் 500 பேராளர்கள் கலந்து கொண்டனர். 

இந்தியப் பேராளர்கள்: 250 பேர். இரஷ்யா போன்ற 30 

. நாடுகளிலிருந்து பிரதிநிதிகள் 'வந்இருந்தனர். 4-7-68. முதல் 

70-7-68 வரை கருத்தரங்கு நடை பெற்றது. சென்னை! பல்கலைக் 

கழக மண்டபத்தில் 56 அமர்வுகளில் பல்வேறு அறிஞர்களின் 

"தலைமையில் கருத்தரங்குகள் ன நடைபெற்றன. கருத்தரங்கில் 

இலக்கியம், கல்வி, சமூக உறவு, கலை, தொல் பொருள், அறிவியல், 

தொழில் நுட்பம், மொழியியல் ஆகிய எட்டு : வகையான 

ஆராய்ச்சிகள் நடைபெற்றன. ' டாக்டர் மால்கம் அதிசேஷய்யா 

கலந்து சொற்பொழிவாற்றினார். டாக்டர் சங்காலியா, டாக்டர் 

ஜிவலபில், இரு. ஐ. . மகாதேவன், டாக்டர். ஹசர், டாக்டர். wit 
முதலியோரின் கட்டுரைகள் ் குறிப்பியத்திக்க. . கட்டுரைகளாக 

அமைந்தன. படிக்கப்பட்ட கட்டுரைகள் தொல். பொருள் ஆய்வு,
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மொழியியல் - ஆய்வுக் கட்டுரைகள் மற்றவற்றைவிட அதிக 

அளவில் அமைந்தன. 

ஆராய்ச்சிக் கருத்தரங்கின் இறுதிநாளில் அறிஞர் அண்ணா . 

அவர்கள் கலந்து கொண்டு சிறப்புரையாற்றுகையில், எத்தகைய ' 

தொன்மையும் செழுமையுமிக்க மொழிக்கும் பாரம்பரியத்திற்கும் 

நாம் சொந்தக்காரர்கள் என்பதையும், நமது . ஆராய்ச்சியின் 

நோக்கம் எத்தன்மையதாய் அமைந்திடல் வேண்டும் என்பதையும் 

பின்வருமாறு விளக்கினார். 

"கருத்தரங்கு அல்லது ஆராய்ச்௪ அரங்குகளில், முடிந்த 
முடிவுகளை எடுத்துக் கூறி, அவை ஏற்றுக்கொள்ளப்பட 

வேண்டுமென்று எதிர்பார்த்தல் கூடாது. ப 

சிந்தனைகளைத் திரட்டிக் கோவைப்படுத்தி . விடுவதே 

கருத்தரங்கின் பணி. தங்கள் கருத்து பிறரின் கருத்தோடு எந்த அளவு 

ஒத்துப்போகிறது, வேறுபடுகிறது என்பதை அறிந்து மேலும் அது 

குறித்த விவாதத்துக்கு . வழிவகுத்து உருவாகிய கருத்துகளை 
வைத்திட வேண்டும். | க 

கருத்தரங்கின் முன்வைக்கப்பட்ட கருத்துகள், மக்களைப் 

புதுவழியில் தஇந்திக்கத் தூண்டிடும் தன்மையன : புதிய 

கோணங்களிலிருந்து உண்மையை அ றிந்திடத் தாண்டும் அளவுக்கு 

மிக உயர்ந்த தரத்தை உடையன. 

-ஆராய்ச்சி . அறிஞர்களின் நோக்கமெல்லாம், தமிழ் 

மொழியின் தொன்மையை ஆராய்ந்து அதன் -: வயதைக் 

கணிப்பதாசவும், மக்களின் - உலக மக்களின் எண்ணங்களை 

எடுத்துரைக்கக். : . கூடியதாகவும் - நாடுகளுக்கிடையேயான . 

அறிவார்ந்த கருத்துப் பரிமாற்றத்துக்குப் பயன்படக் கூடியதாகவும் 

தமிழ் மலர வேண்டுமென் பதுதான். 

'தமிழ்மொழி, தொன்மைமிக்கது' “என்பதாலேயே ஒரு 

தொல்லை ஏற்படுகறது. அதற்குப் றம்பான சிலவற்றைப் புகுத்திக் 
கூறிடவும், ஐயப்பாடுகள் சிலவற்றை எழுப்பிடவும், ஏற்புடைத்தாகச் 
சிலவற்றைக்... - கூறிடவும், - விரோதமானதைச் சொல்லிடவும்,
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தேவையானதை எடுத்துக் கூறவும், மொழியின்  . தொன்மை 

காரணமாகவே இடமேற்பட்டு விடுகிறது. உலகெங்கும் உள்ள 

பழைய கோட்டைக் கொத்தளங்கள் குறித்தும், பழைய கருத்துகள் _ 

முறைகள் ஆகியவை குறித்தும் இவ்வாறு நிகழ்கிறது. 
ஆராய்ச்சியாளர்களின் பணியானது, உண்மையைக் கண்டறியக் 

கூடியதாக இருக்க வேண்டும். உண்மை, எளிதில் கைக்குச் சிக்காது - 

நழுவி ஓடிவிடும் தன்மையுள்ளது ! இதற்கு ஆராய்ச்சியாளர்கள் 

மிகப் பலர் தேவை! ஆண்டுகள் மிகப் பல தேவை ! 

தமிழ்மொழி நவீன மொழிகள் அனைத்துக்கும் இணையாகவும் 

உள்ளது ; புத்தம் புதிய கருத்துகளைத் தெரிவிக்கவும் தமிழால் 
முடியும் என்பதை ஆராய்ச்சியாளர்கள் கண்டுள்ளனர். இந்த 

உண்மையை எவ்வாறு நிலைநாட்டுவது? பல்வேறு கருத்துகளையும் 

ஆராய்ந்து பார்ப்பதன், ஏற்பதன் 'வழி தான் இதனைச் சாதிக்க 

இயலும்." 

அண்ணா அவர்கள், உலகத் தமிழாராய்ச்சி நிறுவனம் 
அமைப்பது குறித்தும், அதன் அமைப்பு விதிகளைக் குறித்தும் 

. டாக்டர் கட்ரே (பூனா) வழங்கிய கட்டுரையைச் சுட்டி, "பிரான்ஸ் 

நாட்டிலுள்ள பிரெஞ்சுக் கழகம் போல் இந்நிறுவனம் விளங்கட்டும். 

தமிழக அரசு தன்னாலியன்ற நிதி உதவியை இந்நிறுவனத்திற்கு 
வழங்கும்" என்று கூறினார். 

1968இல் நடைபெற்ற இக்கருத்தரங்கக் கட்டுரைகள் 197 1இல் 
நூலாக வெளிவந்தன. .டுமாத்தம் மூன்று தொகுதிகளாக இந்நூல் 
வெளிவந்தது. . முதலிரண்டு தொகுதிகள் ஆங்கிலத்திலும், 3ஆம் 

தொகுதி தமிழிலும் அமைந்திருந்தன. முதலிரண்டு தொகுதிகளில். 
ஒன்று முதல் 126 கட்டுரைகள் 1056 (498 4 556) பக்கங்களில் 
அமைந்துள்ளன. 4-ஆம் தொகுடுியில் 236 பக்கங்களில் 27 
கட்டுரைகள் இடம் பெறுகின்றன. 

முத்தமிழ் மாநாடு 

பூம்புகார் நகரெனச் சென்னையிலே அமைக்கப்பட்ட 
தீவுத்திடலில் நாள்தோறும் நற்றமிழ்த் தேன்மழையாக முத்தமிழ் 
மாநாடு நடைபெற்றது. இதில் தமிழ்ப் பேரறிஞர் பலரும் பல்வேறு
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தலைப்புகளில் சொற்பொழிவாற்றினர். முதல்நாள் 'தொல்காப்பிய 

ஆங்கில. மொழிபெயா்ப்பு' தமிழியல் காட்சிகள்" என்ற நூல்கள் 

வெளியிடப்பட்டன. க 

இரண்டாம்நாள் பிச்சைக்குட்டி குழுவினரின் வில்லிசை 

நிகழ்ச்சியுடன் 'இருக்குறள் உரைக் கோவை மாநாடு' தொடங்கியது. 

இதனை குன்றக்குடி அடிகளார் தொடங்கி வைத்து உரை 

நிகழ்த்தினார். ப 

நாமகிரிப் பேட்டை திருட்டினன் குழுவினரின் நாயன 

இசையுடன் 9-1-68 அன்று ஆறாம் நாள் நிகழ்ச்சி தொடங்கியது. 

இசைக்குப்பின் 'தமிழ்க் கவிதை' என்ற தலைப்பில் கவியரங்கம் 

நடைபெற்றது. 

வளரும் தமிழ் என்ற பொதுத்தலைப்பில் "அரசியலே தமிழை 

வளர்க்கிறது, ' கல்வியே தமிழை வளர்க்கின்றது, 'பத்திரிகைகளே 

தமிழை வளர்க்கின்றன" என்ற தலைப்புகளில் பட்டிமன்ற நிகழ்ச்சி 

நடைபெற்றது. | 

புலவர் இராமையா திருக்குறளின் எண்களை அல்லது 

பொருள்களை அல்லது வார்த்தைகளைக் ' கூறினால் அதற்குரிய | 

குறளை உடனே சொல்வது, குறளைத் தலை ழாய்ச் சொல்லுவது, 

கவிதை எழுதுவது போன்ற அவதானங்களைச் செய்து காட்டினார். 

வேதகிரியின் நூதன கட் நிகழ்ச்சியும், மகாலிங்கக் குருக்களின் 

சங்கு இசையும் நடைபெற்றன. பாரதியாரின் பேத்தி.லலிதா பாரதி, 

பாரதியாரின் பாடல்களைச் இறப்புறப் பாடிக் காட்டினார். 

அண்ணாமலையின் நாயன இசை நிகழ்ச்சி நடந்தது. தமிழின் 

பொற்காலம்' என்ற. தலைப்பில் சொற்பொழிவுத் தொடர் 

நடைபெற்றது. ட் 

10-1-68 ஏழாம் நாள் நிகழ்ச்சி மதுரை சேதுராமன் 

குழுவினரின் நாயன இசையுடன் தொடங்கியது. பின் இரு. 

அய்யாவுவின் 'புல்புல்தாரா' இசையும், எஸ்.டி. சுப்புலட்சுமி 

குழுவினரின் இருவள்ளுவர் கதையீரங்கும் நடைபெற்றன. குடந்தை 

டி.என். சீனிவாசன் .. பாரதிதாசனின் , பாடல்களைப் பாடினார்
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'காலமும் கருத்தும்' என்ற தலைப்பில் சொற்பொழிவு நிகழ்ந்தது: 
மாலை நிகழ்ச்சி குடந்தை சீனிவர்சனின் இணிய இசை 

முழக்கத்துடன் தொடங்கியது. புகாரில் ஒருநாள்' என்ற. நூல் 

வெளியீட்டுவிழா . : நடந்தது. .. இறுதியில். ' அண்ணா வீரமும் 

எழுச்சியும் ட மிக்க சொற்பொழிவாற்றினார். : பின் அரங்கில் 

டி.கே.எஸ். - சகோதரர்களின் : இராசராச : : சோழன்." நாடகம்' 

நடைபெற்றது. 

் கவிதைப் போட்டி, பேச்சுப்போட்டி முதலியவற்றில் வெற்றி 

பெற்றோர்க்குப் பரிசுகள் வழங்கப்பட்டன. "தாய்மார்களுக்கென்றே 

மகளிர் நாள்' என ஒன்று ஒதுக்கப்பட்டது... 

வருகிற கல்வி ஆண்டான 1968 - ஜூன் முதல் புதுமுக. 
வகுப்பில் அறிவியல் பாடங்கள் அனைத்தும் தமிழில் கற்றுத் 

தரப்படும். தமிழ் பாடமொழியாக ஆக்கப்படும் என்று. அந்நாளைய 

கல்வி. அமைச்சர் நாவலர் நெடுஞ்செழியன் தம் உரையின்போது 

கூறினார். 

மலர் வெளியீடு | 

"உலகத் தமிழ் மாநாடு விழாமலர் தமிழ் நாட்டு ஆளுநர் சர்தார். 

உஜ்ஜல்சிங் . அவர்களால் 'வெளியிடப்பட்டது. மலரில் 

'நுழைவாயில்' என்ற பகுதியில் மாண்புமிகு. எம்.ஜி.ஆரின் 

அறிமுகக் கட்டுரை அமைகிறது. மலரின் பொருளடக்கத்தில் 9.1 

தலைப்புகள் 391 பக்கங்களில் இடம் பெறுகின்றன: இவற்றுள் 

கவிதை நீங்கலாக 80 கட்டுரைகள். இடம் பெறுகின்றன. மலரின் 

உட்பகுதி தொடரெண் தரப்படாமல். உட்தலைப்புகளுக்கேற்ற 

எண்களைப் பெறுகின்றது. 

ஊர்வலம் 

. முன்னே நான்கு யானைகள் ஒன்றன் பின் ஒன்றாய் வர தமிழ்ப் 

பண்பாட்டுச் சுரங்கத்தின் கருவகழ்ந்து . தேர்ந்தெடுத்த 
எழிற்காட்சுகளைத் திறம்படச் சித்திரங்களாக்கிய : அலங்கார
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களர்திகள் 27 வலம்:வர 'இப்படை தோற்கின் எப்படை செயிக்கும்' 

என்ற அளவில்:மிகப் பெரிய ஊர்வலம் நடை பெற்றது. 

. கலைநிகழ்ச்சிகள் 

ஒவ்வொரு நாள் விழாவும் தொடங்கும் போக அரிய இசை 

விருந்துடன்... தொடங்கப்பெற்றமையே சிறந்த கலை நிகழ்ச்சிகள் 

என்று கூறுமளவு அமைந்தன. இவை தவிர நாள்தோறும் 

பட்டமளிப்பு விழா மண்டபத்தில் பரத நாட்டிய நாடகமும், 

அண்ணாமலை மன்றத்தில் இசை அரங்கமும், நாட்டிய 

நாடகங்களும், Bays திடலில் இசை நிகழ்சிகிகளும், நடன நாடக 

நிகழ்ச்சிகளும் நடைபெற்றன. 

கலைக்காட்சி 

சனவரி மூன்றாம் நாள் காலை சென்னைப் பல்கலைக் கழகத் 

தேர்வு : மண்டபத்தில் நடைபெற்ற கலைப்பொருட்கா:-சிக்கு 

சென்னைப் பல்கலைக் கழகத் துணை வேந்தர் டாக்டர், ஆ. 

இலக்குமணசாமி முதலியார் தலைமை தாங்குியுள்ளார். மூதறிரூர் 

இராஜாஜி அவர்கள் கலைக்காட்சியைத் திறந்து வைத்துள்ளார். 

இக்கலைக் காட்சியில் தமிழகத்தின் பல்வேறு இறப்புகள் , 

வெளிப்பட்டன. 

கற்காலம் முதல் நம்முடைய வாழ்க்கை எப்படியெல்லாம் 

வளர்ந்து. : வந்திருக்கிறது . என்பதற்கான ': : சான்றுகள் 

கலைக்காட்சியில் இடம் பெ ற்றிருந்தது. 

அகழ்வாராய்ச்௫யில் கிடைத்த வரலாற்றுச் சான்றுகள் 

நாகப்ரியிலிருந்து' இக்காட்சிக்கு: கொண்டு வரப்பட்டன; பூம்புகார் 

உறையூர் அகழ்வாராய்ச்்சிகளில் கிட்டிய பொருள்களும் இடம் 

பெற்றன... அருக்கன்மேடு, ஆதிச்சநல்லூர். போன்ற இடங்களில்... 

கிடைத்த பாண்டங்கள் காட்சியளித்தன; தமிழக, வெளிநாட்டு 

| நாணயங்களும், சிலப்பதிகாரக் காலத்து காவிரிப் : பூம்பட்டினத்து 

eee நால்வகை நிலங்களின் தோற்றமும்: காணப்பட்டன. 

"தமிழகத்தின் கட்டடக்கலை, பல்வேறு சிற்பக்கலை பற்றிய 

சிறப்புக்களையும், மரம் - கல் - உலோகம் - சுதை மண். 
_~
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முதலியவற்றாலான _. உருவங்களும் . பொருட்காட்சியில் 

கொலுவீற்றிருந்தன; சங்ககாலம் முதல் பல்வேறு இலக்கியங்களில் 

காணப்படும் சொல்லோவியங்கள் வண்ண ஓவியங்களாகத் 

தீட்டப்பட்டன, கல்வெட்டுகள், செப்பேடுகள், நடுகற்கள் 

இடம்பெற்றன; சுமார் 2500 ஆண்டுகளாகத் தமிழ்எழுத்து 

எப்படியெல்லாம் வளர்ந்த! வந்திருக்கிறது என்பது காட்டப்பட்டது; 

போர்க்கருவி, மன்னர்தம் மங்கலப் பொருட்கள், மற்றும் பல . 
தொல்பொருட்கள் வைக்கப்பட்டிருந்தன. | 

- இசைக்கருவிகள், அணிகலன்கள், தங்கம், வெள்ளி, மரம் 

ஆகியவற்றாலான் வாகனங்கள், பதுமைகள், பாத்திரவகைகள் 

பொருட்காட்சியில் கண்ணைக் கவரும் வகையில் அமைந்தன. 

எண்ணற்ற  ரைகயும், காணற்கரிய தால்க்ளையர், 

சுவடிகளையும். எழத்தாணி : வகைகளையும் இத்தமருத்துவா் 

காட்சியில் வைத்திருந்தனர். ௪த்த மருத்துவ. முறைகள் பற்றிய 

பல்வேறு நிலைகளையும். உணர்த்தும் ஏடுகளையும், மூலிகை, 

கலவம் முதவிய கருவிகளையும் கொண்டு இம்மருத்துவர் விளக்கம் 

, அளித்தனர். 

பல்வேறு வாழ்க்கை முறைகளையும், மன்னர் குடிவழிகளையும், 

தேர்தல் முறைகளையும், சிற்பமுறைகளையும்.. நாட்டுப்பிரிவு முறை 

போன்ற பலப்பல தொகை வகைகளைக் கொண்ட விளக்கப் 

படங்கள் கலைக்காட்சியில் நெறி ப்பட அமைக்கப்பட்டிருந்தன. 

மின் அலங்காரப் . போட்டி, தனியார். கட்டிட அலங்காரப் 

போட்டி முதலியவற்றில் வெற்றி .. பெற்றோர்க்கு கலைஞர் 

கருணாநிதி பரிசு வழங்கினார். 

“டுபாதுவாக . இக்கலைப் பொருட்காட்சி தமிழர்களின் 

தொன்மையையும், நாகரிகச் ட சிறப்பையும், ட பண்பாட்டு 

மேன்மையையும் உலகுக்கு உண ர்த்துவதா க அமைந்திருந்தது.
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கலைக்காட்சியியன் மற்றோரங்கமாக “கையேடு ஒன்றை: 

இம்மாநாட்டினர் வெளியிட்டுள்ளனர். அளவிலும் பொருளிலும் ' 

, பெரிதாக : :உள்ள இக்கையேட்டில். 94 கட்டுரைகளும், 

விளக்கப்படங்களும், வேறுபல படங்களும் தொகுத்து, வகுத்து 

அச்சிடப்பட்டுள்ளது... 

கையேட்டில் தமிழரின் நாகரிகச் சிறப்பையும், பண்பாட்டு 

மேன்மையையும், “கலைத் திறமையையும், பழக்க . வழக்க 

உயர்வையும், தமிழ்மொழியின் அருமை. பெருமைகளையும் 

சிறப்பாக::: விளக்கிக் காட்டும் கட்டுரைகளும், "கவிதைகளும், 

ஓவியங்களும், நிழற் படங்களும் : இடம் பெற்றிருக்கின்றன. 

மாண்புமிகு அண்ணாதுரை, கலைஞர் (ஐ. கருணாநிதி, நாவலர் 

இரா. நெடுஞ்செழியன் ஆகியோரின் கருத்துரைகள் கையேட்டில் 

பொன் உரைகளாகத் திகழ்கின்றன. 

- இம்மாநாட்டில் பேரறிஞர் அண்ணா உலகத் தமிழ் ஆராய்ச்சி 

நிறுவனம் ஒன்றினை. ஏற்படுத்த வேண்டும் என அறிவித்தார். 

இம்மாநாடு .தடைபெற்றதன் பின் உலகத்தமிழாராய்ச்ச மன்றம், 

உலகத் தமிழ் ஆராய்ச்சி நிறுவனத்தை 1979 இல் தொடங்கியது. 

| நிறுவனத்தின் முதல் தலைவராக நாவலர் ட 'நடுஞ்செழியன் 

பொறுப்பேற்றார். பின்னர் இதனை நடத்தும் பொறுப்பினைத் 

தமிழக அரசிடமே ம்ன்றம் ஒப்புவித்துவிட்டது. அன்றிலிருந்து 

தொடர் ந்து" சிறப்பாகப் பணி யாற்றிவரும் நிறுவனத்தில் 

இப்பொழுது கல்விஅமைச்சர் மாண்புமிகு க. பொன்னுசாமி ' 

_ தலைவராகவும், முனைவர்'௫.சு. இராமர் இளங்கோ இயக்குநராகவும் 

உள்ளனர். இந்நிறுவனம் அயல்நாட்டினருக்குத் தமிழ் கற்பித்தல், 
மொழிபெயர்ப்பு, சுவடியியல் பயிற்சிகளை அளித்தல், ஆராய்ச்சி 

நூல்களைப். படைத்தல் முதலிய. பணிகளை மேற்கொண்டுள்ளது. 

் திருக்குறள் ஆய்வுக்கான அறக்கட்டளை அமைப்பு அமைக்க 

 வேண்டுமேனவ்ம் இம்மாதாட்டில்' பரிந்துரைக்கப்பட்டது. 'இருக்குறள் 

ஆராய்ச்சிக்காக மதுரை, அண்ணா, சென்னைப் பல்கலைக் — 

கழகங்களுக்கு 9 லட்சம் le தமிழக அரசு வழங்கியிருக்கிறது.
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எனவே இம்மாநாடு திருக்குறள் -பிரிவுகளைத் தொடங்க வகை 

செய்தது எனலாம். 

மேனாட்டறிஞர் கருத்து 

இரண்டாவது உலகத் தமிழாராய்ச்சி மாநாட்டிற்கு 

வெளிதநாடுகளிலிருந்து பிரதிநிதிகளா கவும், « 

பார்வையாளர்களாகவும் வந்துள்ளோர்க்குப் பொதுவில் இது ஓர் 

அரிய அனுபவமாகவே இருந்தது. அவர்கள் உலகமென்பது பெரிய 

குடும்பம் | என்ற : உணர்வுடன்  BHBHLWG/ தாயகங்களுக்குத் 

திரும்பும்போது மாநாட்டில். கலந்து கொண்டதன் வழி தங்களுக்கு 

ஏற்பட்ட எண்ணங்களை வெளிப்படுத்தினர். 

எவ்வளவு அருமையான மொழி தமிழ்மொழி என்பது 

வெளி நாட்டார் பலரின் ஒருமித்த கருத்தாக அமைந்தது. 

கனடாவின் பிரிட்டிஷ்: கொலம்பியப் பல்கலைக் கழக 

மானிடவியல் இணைப் பேராசிரியரான டாக்டர் எம்.எம். ௮மஸ் 

என்பவர், .. "மக்களும் தமிழக அரசும் ஒரே 

மனத்தினராயிருக்கின்றனா்; இதுதான் "தமிழ் மாநாட்டின் மீது 

இத்தனை அகத்தாண்டுதலை அளிக்கின்றது: தமிழ் பேசும் 

மக்களைப் பொறுத்தவரையில் மக்கள் அரசு - சனநாயகம் 

நிச்சயமாக இருக்கும்" என்று கூறினார். 

பாரிசிலுள்ள 5 ழைமொழிக் கூடத்தின் பேராசிரியரான 1 பால் 
ஆல்பட் என்பவர், " நான் இத்தமிழாராய்ச்சி மாநாட்டில் 
இரண்டாவது முறை கலந்து கொண்டதிலிருந்து, நாமனைவரும் ஒரு 
பெரிய குடும்பத்தைச் சேர்ந்தவர்கள் நாம் இரண்டாண்டுகளுக்கு 
ஒருமுறை கூடுவதற்கு ஒப்பியிருக்கிறோம் என்பன உறுதியாயின. 
ஒருவரிடமிருந்து மற்றவர் பெரிதும் வேறுபட்டிருக்கக் கூடிய மக்கள் 
ஒருவரையொருவர் புரிந்து கொள்ளவும் நட்புப் பாராட்டவும் இதைத் 
தவிர வேறுவழி இருப்பதாகத் தெரியவில்லை" . என்று 
தெரிவித்தார். ன ர 

- வேல்சிலுள்ள. (பிரிட்டன்) காட்ரிஃப் பல்கலைக் கழகத்தின் 
- வேல்ஷ் மொழி விரிவுரையாளரான செல்வி சன் வென்” எச்.
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தாமஸ் என்பவர், "ஆங்கிலம் . போன்ற உலகப் புகழ்பெற்ற 

மொழியின் நடுவே வேல்சின் மக்கள் நமது மொழியை 
மேம்படுத்தக் கொண்டுள்ள ஆர்வத்துற்கும், இந்நாட்டில் பரந்த 
மாறுதல் உண்டாகி : வருகிற போதிலும் தமது பண்பாட்டை 

வள்ப்படுத்தத் தமிழ்மக்கள் : “கொண்டுள்ள ' 

ஊக்கத்திற்குமிடையிலுள்ள் ஒற்றுமை எனது : உள்ளத்தைத் . 

| தொட்டுவிட்டது. நம்மிருவருக்கும் மாபெரும் எதிர்காலமிருக்கிறது 

என்ற நம்பிக்கையை மீண்டும் துளிர்க்கச் செய்து கொண்டு நான் . 

இரும்புகிறேன்" எனப் பகர்ந்தார். 

 மர்ஸ்கோ பல்கலைக்கழகத்தின் பொருளியல் புவியியல் 

- பேராசிரியரான டாக்டா் பால்ஜார்க்கின் என்பவர், "ஒரு மொழியை 

மேம்படுத்தப் பாமரமக்கள் இவ்வாறு கஇிளர்ந்தெழுந்ததை நான் 

கண்டதேயில்லை. இந்தியா இருபதாண்டுகளில் நீண்ட எட்டுக்களை 

வைத்திருக்கிறது; .ஆனால் பண்பாட்டு மறுமலர்ச்சி இந்தியாவில் 

உண்டாகிறது என்பதை பாமர மக்களின் எழுச்சி காட்டுகிற்து. 

மொழியைக் குறித்துப் பாமர மக்கள் இவ்வாறு பேரளவில் ஆர்வம் 

. காட்டுவதை ஐரோப்பாவில் வேடுறங்கும் கண்டஇல்லை" என்றார். 

பின்லாந்து ஹெலி௫ங்கி பல்கலைக் கழக மொழி ஒப்பியல் 

துறைப் பேராசிரியரான “டாக்டர் பெண்டி ஆல்தோ என்பவர், 

"பாமரனான குடியானஷஹண்கூட இங்கு அரசியல் உணர்வு 

. படைத்தவனாயிருக்கிறான். அவனுக்குத். தனது எதிர்காலத்தைப் 

பற்றி நம்பிக்கையிருக்கிறது. இதுதான் தமிழ்மக்களிடத்தில் 

காணப்படும் தனிச் சிறப்பாயிருக்கிறது" என நவின்றார். 

தமிழின் தொன்மை மீதம், வளஞ்செறிந்த மரபின் மீதும், இதர 

இனத்தவர் ஆழ்ந்த. ஆர்வம் காட்டியதால் இம்மாநாடு அறிதும் 

வெற்றியாக நிறைவெய்தியது. 

1.6.3. மூன்றாம் உலகத் தமிழ் மாநாடு - 1970. 

15-18 "ஜமலை.. 1970 இல். | பாரீஸ் நகரத்தில் “காலேஜ்' 
டிபிரான்ஸ்' என்ற கல்லூரியில் மூன்றாம் உலகத் தமிழ்மாநாடு 

நடந்தது. பிரெஞ்சுக் கல்லூரிப் பேராசிரியர் ஜூன் பில்லியோசர் 

(6௮ 1/௦ 2௮) தலைமையில் இம்மாநாடு நடைபெற்றது.
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பிரெஞ்சு 

மேற்கு ஐரோப்பாவின் பெரிய நாடாகிய பிரெஞ்சு, ஸ்பெயின், 

ஜெர்மனி, இத்தாலி ஆகிய மூன்று நாடுகளுக்கு - இடையில் 

அமைந்துள்ளது... முன்னர் முடியாட்சி நாடாயிருந்து பிரெஞ்சு 

புரட்சிக்கு பின் (1799 - 1795) குடியாட்சி நாடாயிற்று அதன்பின் 

குடியரசாகவும், முடியாட்சி நாடாகவும் ஒன்றன்பின் ஒன்றாக 

ஐந்தாவது குடியரசு வரை அமைந்தது. 1958இல் ஜனாஇபதி சார்லஸ் 
டி-கால் என்பவரின் &ழ் பிரெஞ்சு சமுதாயம் ஒன்றிணைந்தது. 

கடந்த 20 ஆண்டுகளில் ஏற்பட்ட நகர வளர்ச்சியும், அறிவியல் 

தொழில் நுட்ப வளர்ச்சியும், ஆழ்ந்த: அறிவு சார்ந்த 

முன்னேற்றத்தைப் பிரெஞ்சு மக்களுக்கு அளித்துள்ளன. 

- இந்நாட்டுத் தலைநகர் பாரீஸ், பரப்பளவு - 5, 4, 7, 0.26 ௪.௪ி.மீ 
மக்கள் தொகை -5,7,8,00,000. மொழி பிரெஞ்சு மற்றும் வட்டா 

வழக்குகள். ' எழுத்தறிவு 99 விழுக்காடுகள். சமயம் : இருத்துவம், 

நாணயம் : பிராங்க் (ஒரு. டாலர் - 5.59 பிராங்கு). தனிநபர் 

வருமானம்; 19 490 டாலர்கள். தமிழ் பேசுவோர். ஒர் இலட்சம் 

பேரினர். 

Glee es விழா 

ட்ட கலைஞர் கருணாநிதி மாநாட்டைத் தொடங்கி வைத்து 

உரையாற்றினார். அவர் "உலகின் பல்வேறு நாடுகளில் தமிழைப் 

பரப்பவும், தமிழ் நாட்டுக்கும், பிற நாடுகளுக்குமிடையே மாணவர் 
- பரிவர்த்தனைக்கு ஏற்பாடு செய்யவும், தமிழை: .நவீன 
மொழியாக்கவும் மாநாட்டினர் கவனம் செலுத்த வேண்டும்" என்று - 

கூறினார். மேலும் அவர் "தமிழ் ஆங்கலைப் பேரகராதி ஒன்றைத் 
'தயாரித்து வெளியிட தமிழறிஞர்கள் .முன் வரவேண்டும் ; தமிழ் 
உலகப் பொது மொழியாக ஏற்றுக் கொள்ளத் தக்க ஒரு திசையை 
நோக்கி ஆராய்ச்சி இருக்க வேண்டும்" என்றும் கூறினார். 

யுனெஸ்கோ தற்காலிகத் தலைமை இயக்குநர் டாக்டர் மால்கம் 
'அதிசேசையா, தமிழ்நாடு நிதியமைச்சர் கே.ஏ. மதியழகன் மற்றும்
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பலர் பேசினர். இரண்டாம் உலகத் தமிழ் மாநாட்டின் அறிக்கையை 

திரு. சுப்பையா தந்தார். 

தமிழின் சிறப்பை, வளர்ச்சி நிலையை உணர்ந்து 

'வெளிநாட்டவரும் தமிழ் ஆய்வுகளில் ஈடுபட வேண்டும் என்பதைக் 

கருப்பொருளாகக் கொண்டு மாநாடு அமைந்தது. மாநாட்டில் 209 

நாடுகளைச் சேர்ந்த சுமார் 800 பிரதிநிதிகள் பங்கேற்றுச் 

சிறப்பித்தனர். தமிழகத்திலிருந்து 18 பேர் கொண்ட குழு ஒன்று 

அம்மாநாட்டிலே ' கலந்து கொண்டது. 'தமிழ்மொழிஇயல் 

ஆராய்ச்சிப் பணிகளை ஊக்குவிப்பதற்காகத் “தோன்றியதும், 

யுனஸ்கோ உதவி பெற்றதுமான. உலகத் தமிழ் ஆராய்ச்சி 

மன்றத்தின் ஒர் உயர் பணியாகவே இம்மர்நாடு நடத்தப் பெற்றது: 

இந்திய மொழி ஆராய்ச்சி. தொடர்பாக, மூம்ற்கு' நாடு ஒன்றிலே 

உலகத் தமிழ் மாநாடு கூடியது இதுவே முதன் முறையாகும்." 

கருத்தரங் 1G 

720 பேராளர்களும் : 60 பார்வையாளர்களும் கருத்தரங்கில் 

கலந்து கொண்டனர்; கருத்தரங்கில் கட்டுரை ' படித்தவர்களின் 

கட்டுரைகள் மட்டுமே நூலில் இடம் பெற்றுள்ளன. ஆங்கில: 

மொழியும் பிரெஞ்சு மொழியும் கருத்தரங்கில். மிகுதியாகப் 

பயன்படுத்தப்பட்டது. ஒரு: சில பேராளர்கள் மட்டுமே தமிழைப் 

பயன்படுத்தியிருக்கின்றனர்.. நூலின் அனைத்துக் கட்டுரைகளும் 

ஆங்கிலத்திலேயே இடம் பெற்றுள்ளன. ஏழு அமர்வுகளின் 24 

கட்டுரைகள் நூலில் இடம் பெற்றுள்ளன. இறுதியில் அமர்வின் 

இறுதியறிக்கை (Concluding Session 5பாரா8ஷ)' இடம் பெற்றுள்ளது. 

இந்நூல் 27 1 பக்கங்களைக் கொண்டுள்ளது. | 

4ஆம் உலகத் தமிழ் மாநாடு பிரெஞ்சில் நடைபெறக் 

காரணம் : 

பிரெஞ்சு நாகரீகத்துக்கும், தமிழ்க் கலாச்சாரத்திற்கும் 

பழமையான தொடர்பு இருந்து வந்துள்ளது. மேலும் 1772இல் 

தமிழ்ப் பண்பாடு பிரெஞ்சு : முதலிய | ஐரோப்பிய 

அறிஞர்களிடையே வெளிப்படக் காரணமாயிருந்தவர் மரியதாஸ்
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'பிள்ளை. 1888இல். பிரெஞ்சுக் கல்லூரியில் , 'திராவிட.. 

மொழிகளின் ஆய்வு' இடம் பெற்றதால் தமிழ் அறிஞர்களும் 
இக்கல்லூரியில் இடம் பெற்றனர். எனவே இக்கல்லூரி 200 

ஆண்டுகளாக தமிழோடு தொடர்பு உடையதாக இருந்திருக்கிறது. 

தமிழின் பிற்கால ' வளர்ச்சியினை ஐரோப்பிய 'அறிஞர்கட்கு 

உணர்த்தவும், 'மேற்கத்திய . நாடுகளோடு தமிழுக்குள்ள் 

| தொடர்பினை விளக்கும் பொருட்டும் இங்கு நடந்திருக்கின்றது. 

இரண்டாம் மாநாட்டில் உலகத் தமிழாராய்ச்சி நிறுவனம் 

தொடங்கலாம் என அண்ணா அவர்களின் முயற்சியால் முடிவு 

செய்யப்பெற்றது. 4ஆம் . மாநாட்டில் உலகத் தமிழாராய்ச்சி 

நிறுவனத்தை எப்படி அமைக்கலாம் என்பதற்கான பரிந்துரைகளும், 

இதனை நிறுவ யுனேஸ்கோ உதவி பெறுவதற்கான. திட்டமும் | 

நிறைவேற்றப்பட்டது. 

கண்காட்சி 

பிரெஞ்சிலுள்ள அரிய தமிழ்ப் புத்தகங்களும், .அரிய தமிழ்ச் 

சுவடிகளும், புத்தகக் கண்காட்சியில் இடம் பெற்றன. 

"கலைநிகழ்ச்சிகள் 
தென்னிந்தியக் கலாச்சாரத்தின் சின்னங்களான கட்டடக் 

கலைகளும் மற்றும் சிற்பம், சத்திரம் போன்ற எழிற் கலைகளும் 

இங்கு தகுந்த. இடம் பெற்றன. சேலம் ஜெயலட்சுமியின் பக்திப் 

.. பாடல்களும், செல்வி பத்மா சுப்பிரமணியம் (தமிழ்நாடு) வள்ளி 

சச்சிதானந்தம் (இலங்கை). ஆகியோரின் பரத நாட்டியமும். .கி.வ. 

ஐகநாதனின் வெண்பாப் பாடல்களும் இடம் பெற்றன. : 

நிதியமைச்சர் எம். மதியழகன், பாண்டிச்சேரி முதல் அமைச்சர், 

ட ம. வரதராசனார், துணை வேந்தர் நெ.து. சுந்தர வடிவேலு. 

. முதலியோர் . மாநாட்டில் கலந்து கொண்டனர். .. கடந்த 

நூற்றாண்டுகளில் தமிழர்களுக்கும் தமிழ் நாட்டிற்கும். பிரெஞ்சு 
பண்பாடு அறிமுகமானது என்பதை இம்மாநாடு அறிவுருத்துகிறது. 

உலகத் தமிழ் மாநாட்டிற்கு வருகை தந்த ஹவாய்ப் பேராசிரியர் 

ஜென்னர்... ' 'தென் .இழக்காகிய வரலாற்றில் pinche pie பெற 

| இங்கு வறேன்" என்று கூறுகிறார்.
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1.6.4. தான்காவது உலகத் தமிழ் மாநாடு - 197 4, 

3.174 முதல் 9.1.74 வரை 4-ஆம் உலகத் தமிழ் மாநாடு 

இலங்கையிலுள்ள யாழ்ப்பாணத்தில் நடை(பற்றது. 

இலங்கை 

தென்னகத்தில் வாழும் தமிழர்கள் பலருக்கு, இலங்கை, ஈழம் 

- என்றால் யாழ்ப்பாணம். என்னும் பட்டணம் மட்டுமே: தெரியும். 

ஆனால் யாழ்ப்பாணத்துக்கு . அப்பால் மட்டக்களப்பு, 

திருகோணமலை போன்ற நகரங்களிலும் பெருவாரியான 

தமிழர்கள் வாழ்கின்றனர். இத்தமிழர் மான: உணர்ச்௫ியும், இன 

உணர்ச்சியும் உள்ளவர்கள். முத்தமிழ் வித்தகர் ' விபுலானந்த 

அடிகள் பிறந்ததும்ம்ட்டக்களப்பு மண்ணிலே. 

இலங்கைக்கு, பிரி ட்டன் 1948-இல் சுதந்திரம் வழங்கியது. தமிழ் 

வம்சாவளியினர்... தனிநாடு கேட்டுப் போராடி 'வருஇன்றனர். 

- நாட்டில் நடைபெற்ற, பெரும் கலவரங்களை அடுத்து 1977இல் 

சரிமாவோ பண்டார நாயகாவின் ஆட்சி பதவியிழந்தது. இங்கு . 

நாட்டின். அதிபரை மக்கள் நேரடியாகத் தேர்ந்தெடுக்கின்றனர். 168 

உறுப்பினர் கொண்ட ; ஒற்றைப் பாராளுமன்றம் உடையது. அதிபரே 

அமைச்சரவையின் தலைவராகவும் . இருக்கிறார்... - நிர்வாக 

வசதிக்காக இலங்கை-88 மாவட்டங்களாகப் பிரிக்கப்பட்டுள்ளது. 

இதன்: தலைநகர் கொழும்பு. பரப்பளவு 656 10 ௪.இ.மி. மக்கள் 

“தொகை 17.7 கோடி: (1992). மொழி : சிங்களம், தமிழ் மற்றும் 
ஆங்கிலம். சமயம் : புத்தம், இந்து, கருத்தவம் மற்றும் இஸ்லாம். 
நாணயம் gow (46.26-1 டாலர்). தனி நபரின் வருமானம் 470 

டாலர். இலங்கையில் தமிழ் பேசுவோர் எண்ணிக்கை 39,00,000 (38 
இலட்சம்). | 

தொடக்கவிழா. 

யாழ்ப்பாணம். வீரசிங்கம். மண்டபத்தில் தொடங்கப்பெற்ற 
இவ்விழாவிற்கு . உலகத். தமிழ்ஆராய்ச்சி. மன்ற இலங்க 

கிளையின் தலைவர். பேராசிரியர் சு. : வித்தியானந்தன் தலைமை
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தாங்கி தலைமையுரை நிகழ்த்தினார். அப்பொழுது அவர், 

"இவ்வாராய்ச்௪ி. மாநாடு இங்கு நடைபெறுவதற்கேற்ற தகுதியும், 

உரிமையும் -மட்டக்களப்புக்கே உண்டு. .ஈழமண்டலத்திலே, பல 

- கண்ணகி அம்மன் கோயில்கள் அமைந்திருக்கின்றன. அதுவும் 

மட்டக்களப்புப் பிரதேசத்திலே ஒவ்வோர் ஊரிலும் கண்ண 

அம்மன் கோயிலுண்டு. இக் கோயில்களிற் படிக்கப்படும் 
காவியமே கண்ணகி வழக்குரை. கோவலன் : கொலை, 

தனிமனிதனின் கொலையன்று, அது இனக்கொலை; தனி: 

மனிதனை விசாரியாது: தண்டிக்கும். எந்த அரசும் வேரொடு 

அழிக்கப்படவேண்டும். இந்த அரசியல் ஞானத்தை மட்டக்களப்பு 
மக்கள். ஒவ்வோர் ஆண்டும் வைகா௫ : விசாகத்தில் உலகற்கு 
உபதேசிக்கின்றனர். இத்தகைய தன்மானக் கொள்கையையுடைய 

மக்களின் .தலைநகரிலே ஆராய்ச்சி மாநாடு நடைபெறுவது 

பொருத்தமானது; ஏற்றமானது என்பதை உண்மைத் தமிழ் பேசும் 

மக்களின் பாரம்பரியத்தையும் தமிழ்த் தொண்டையும் அறிந்த 

எவரும் மறுக்க முடியாது." என்று கூறினார். 

தவத்திரு தனிநாயகம் தொடக்கவுரையும், புலவர் மணி - ஏ. 
. பெரிய தம்பிப்பிள்ளை சிறப்புரையும் நிகழத்தினர். 

கருத்தரங்கு 

ஆய்வு மாநாடு பொதுக் கருத்தரங்கு, ஆய்வுக் குழுக் கருத்தரங்கு ' 
என இரு பிரிவாகப் பிரிந்து. ஜனவரி 3-ஆம் நாள் பி.ற்பகலிவிருந்து 

. 8ஆம் நாள். - வரை நடைபெற்றது. பொதுக்கருத்து வீரசிங்க 
மண்டபத்தில் நடைபெற்றது. றிம்மர் மண்டபத்தில் [ ரள (1௮0) - 
நான்கு பகுதிகளாக ஆய்வுக்குழுக் கூட்டங்கள் நடைபெற்றன. 
சமுதாயம், இலக்கியம், மதம். மெய்ப்பொருள், மொழியியல், 
அறிவியல் நுட்பவியல், தொல்லியல் - மானுடவியல் - ஆதிய... 
தலைப்புகளில் .. ஆய்வுக் குழுக்கள் நடைபெற்றன. சுமார். 720 
கட்டுரைகள் வரப் பெற்றன. 70-க்கும் மேற்பட்டக் கட்டுரைகள் . 
படித்து ஆராயப்பெற்றன. படிக்கப்பட்ட 175 கட்டுரைகளில் 45 
கட்டுரைகள் ஈழத்தின் மொழி, இலக்கியம், கலை, சமூக இயல் 
போன்றவை பற்றி அமைந்திருந்தமை  இறப்பாகக்.
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குறிப்பிடற்குரியது. பல்வேறு வகைகளில் ஈழத்திலுள்ள ஏனைய : 
பகுதிகளைவிட .. மட்டக்களப்புக்கும் . தென்னிந்தியாவுக்கும் 

நெருங்கிய — தொடர்பு உண்டு . என்பதை இக்கட்டுரைகள்: 

துல்லியமாகக் காட்டுகின்றன. ஆ. 

'மட்டக்களப்புத் . தமிழே மிகவும் செந்தமிழ்ப் 

| பண்புடையதென்று' 7966-ஆம் ஆண்டு அறிஞர் கமில் சுவலபில்: 

கூறி யது இங்கு எண்ணத் தக்கது. 

இம் மாநாட்டில் வழங்கப்பெற்ற - கட்டுரைகள் "மூன்று 

தொகுதிகளாக வெளியிடப்பட்டிருப்பதாக முதல் தொகுதியில் 

குறிப்புக். இடைக்கன்றது... ஆனால் ' முதல், இரண்டு தொகுதிகள் 

கிடைக்கப் பெற்று 3-ஆம் தொகுதி இடைக்கப் பெறவில்லை. 

முதலாந் தொகுதியிலுள்ள. கட்டுரைகள், இலக்கியம், சமுதாயம்,” 

"மொழியியல், சமயம் ஆகிய துறைகளைப் பற்றியவை. இத்தொகுதி. 

தமிழில் அமைந்துள்ளது. இரண்டாம் தொகுதியில் பெரும்பாலும் 

ஈழத்தமிழகம் .பற்றிய கட்டுரைகள் இடம் பெறுகின்றன. மூன்றாந் 

தொகுதியிலே. இந்தியத் தமிழகத்தைப் ' பற்றிய கட்டுரைகள் 

அடங்குகின்றன. பின் இரண்டு தொகுதிகள் ஆங்கிலத்தில் 
 அமை௫ன்றன. முதல் தொகுதியில் 30 கட்டுரைகளும், இரண்டாம் 

தொகுதியில் 25- கட்டுரைகளும் இடடம்பபீற்றுன்ள.. | 

காவியங்களும்-கவிதை நாடகங்களும் 

தனிக் கவிதைகள் பலவற்றை எழுதிய நீலாவணண், பட்டமரம், 

'வேளாண்மை' என்னும் காவியங்களையும், ' மழைக்கை,, "சிலம்பு, 

'மனக்கண்' ஆகிய கவிதை நாடகங்களையும் எழுதியுள்ளார். 

கலை நிகழ்ச்சிகள் 

வீரசிங்கம் மண்டபம், திறந்த . வெளியரங்கு, சுண்டிக்குளி 
மகளிர் கல்லூரி ஆகிய மூன்று இடங்களிலும் நாள்தோறும் இரவில் . 

கலைநிகழ்ச்சிகள் இடம்பெற்றன. நாட்டியாஞ்சலி, உழவர் நடனம், 
புரவியாட்டம், காவடி, கரகம், பரதநாட்டியம், குச்சுப்பிடி முதலிய 
நடன நிகழ்ச்சிகளும், பண்ணிசை, plete இசை முதலிய இசை:
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நிகழ்ச்சிகளும் ' -. நாடகங்களும் பொது மக்களுக்கும் 
வெளிநாட்டினருக்கும் விருந்தாக அளிக்கப்பெற்றன. கலை 

நிகழ்ச்சிகளை. துரைராசா என்ற கட்டிடக் கலைஞர். ஏற்பாடு 

செய்திருந்தார். கலைநிகழ்ச்சியில் பங்கு பெற்றவர்களுக்கு 
பாராட்டுப் பத்திரங்கள் வழங்கப்பட்டன. ஈழத்தமிழர் 

வரலாற்றினையும் சில இலக்கியச் செய்திகளையும் நேரில் நடத்திக் 

காட்டியமை சிறப்பம்சமாக அமைந்தது. 

அலங்கார ஊர்திகள் 

சங்கிலி மன்னன் காலத்துத் தோரண வாயிலிலிருந்து 

அலங்கார ஊர்திகள் புறப்பட்டு, _ யாழ்ப்பாணத்துப் 

பெருந்தெருக்களிலே உலா வந்தன... ஈழத்தை அண்ட மன்னர்கள், 

- புலவர்கள், வள்ளல்கள் ஊர்திகளில் இடம் பெற்றனர். அறிஞர் 
அண்ணாவின் படம் கொண்ட ஊர்தி ஒன்றும் இடம் பெற்றது 

வல்வெட்டுத் துறையிலிருந்து அமெரிக்கா சென்ற பாய்மரக் 

கப்பலின் மாதிரி ஒன்றும் இடம் பெற்றது. ஈழ நாட்டுப் புலவர்களின் 

படங்களைக் கொண்ட ஊர்திகள், ஈழ நாட்டின் அரியல், 

தொழிலியல், வாணிபம் முதலியன பற்றிய. காட்சிகள் உலாவில் 

இடம். பெற்றன. 

பொருட்காட்சி 

சுண்டிக்குளி மகளிர் - கல்லூரியில் நடைபெற்ற 
பொருட்காட்சியை ஜனவரி 4-ஆம். நாள் யாழ்ப்பாண அரசாங்க 
அதிபர் விமல் அமரசேகரா இறந்து வைத்தார். ஈழத்துச் சிறப்புகள் 

- அனைத்தையும் ஒன்றாகக் காட்டிய இப் பொருட்காட்சி 8-ஆம் நாள் 
வரை நடைபெற்றது. ஈழம் வாழ் தமிழ் மீபசும் மக்களின் வரலாறு, . 
மொழி, இலக்கியம், கலைகள், கைத்தொழில்கள். “தொல் 
பொருளியல், அறிவியல் எனப். பல்வேறு துரைகளை விளக்கிக் 

- காட்டியது  இப்பொருட்காட்சு); பனைப் பொருட்கள், 
பட்டுத்தொழில்கள் (ழதலியன காட்சியில் இடம் பெற்றன. ஈழத்துச் 
சித்த வைத்திய ஏட்டுச் சுவடிகளும், இரு. ௪. கஷகரத்தினம் 
அமைத்திருந்த வரலாறு பற்றிய பொருட்காட்சியும் பலரின்
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கவனத்தைக் கவர்ந்தன. தொல்லியல் துறையைச் சார்ந்த கலாநிதி 

பத்மநாபன் மேற்பார்வையில் ° இப்பொருட்காட்சி இறம்பட 

அமைக்கப்பட்டிருந்தது. 

வியன் 

வட்டார வழியாக இதுவே முதல்.தடவையாக நடந்த மாநாடு. 

மாவட்ட வழியில் மட்டக்களப்பில் தமிழாராய்ச்சி நடத்தியதும் 

இதுவே முதல் தடவை. மட்டக்களப்பு மண்ணும் இதனால் பெருமை ் 

அடைந்துள்ளது. உலகத் தமிழர் மத்தியில் இது ஒர் இடம் 

தனக்கென்று பிடித்துக் கொண்டது. தென்னிந்தியாவிலிருந்து 

தமிழர் மட்டக்களப்புக்குக் குடியேறினர் என்ற கருத்தும் உண்டு. 2 

அடுத்த மாநாடு. மதுரையில்  நடத்துவதாகப் 
பரிந்துரைக்கப்பட்டது. 'வெளிநாட்டு அறிஞர்களுக்கு குத்துவிளக்கு, 

தாம்பாளம், கை விசிறி, ஒலைப்பெபட்டி. பரிசாக அளிக்கப்பட்டன. 

மாநாட்டின் வெற்றிக்கு உழைத்த பலருள், திருமதி. புனிதம் 

திருச்செல்வம், இருமதி. மகேசுவரி பாலகிருஷ்ணன், திருமதி. எம். 

ஏருணாசலம், இருமதி. சபாரத்னம் போக்குவரத்துக்கு ஏற்பாடு 

| செய்தபேரின்ப நாயகம் ஆகியோர் குறிப்பி டத்தக்கவர்கள். 

7.6.5. ஐந்தாம் உலகத் தமிழ் மாநாடு - 1987 

19891 சனவரி ஒன்று முதல் 10 வரை மதுரை மாநகரில் ஐந்தாம்: 

உலகத் தமிழ் மாநாடு தமிழக முதல்வர் டாக்டர்: எம். ஜி. 

இராமச்சந்திரன் தலைமையில் நடைபெற்றது. ' இம் மாநாட்டை 

நடத்தும் பொறுப்பை : ஏ. - சுப்பையா அவர்களின் 

தலைமையின் ழமைந்த உலகத் தமிழாராய்ச்௫ மன்றம் ஏற்றது. 

மதுரை 

இது புராண :வரலாற்றுச் சிறப்புடையது. . பாண்டியர்களின் 

FOU Hag russ சிறப்பு பெற்றிருந்தது... குலசேகர பாண்டியர் 

காலத்தில், இன்றுள்ள மதுரை மாநகரின் அடிப்படை அமைப்பு
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உருவாக்கப்பட்டதாகக் .. கூறப்படுகிறது. 7786இல் மதுரை 

மாவட்டமாக உருவானது. 

இதன் அமைவிடமாக மேற்கில் கேரள மாநிலத்தையும், 

கிழக்கில் பசும்பொன் தேவர் திருமகனார் மாவட்டத்தையும், 

வடக்கில் திண்டுக்கல் அண்ணா மாவட்டத்தையும், தெற்கில் 

- காமராசர் மாவட்டத்தையும் தமது எல்லைகளாகக் கொண்டு 

அமைந்துள்ளது. இம்மாவட்டத்தின் தலைநகரம் மதுரை. இதன் பரப்பு 

7057.3. ௪.இி.மீ இங்கு வாழும் மக்கள் தொகை 344966.8. இதில் 

ஆண்கள் 7756351. பெண்கள் 1693311. வளர்ச்சி நெருக்கம் 

௪.௫.மீக்கு 525 பேர்கள். ஆண், பெண் விகிதம் 1000 ஆண்டுகளுக்கு ' 
974. இது சங்கம் வைத்து. தமிழ் வளர்த்த மதுரை மூதூர் என்ற 

இறப்புப் பொருந்திய பெருமை உடையது. | | | 

தொடக்கவிழா 

மதுரை பந்தயத்திடலில் அமைந்திருந்த வள்ளுவர் அரங்கில்: 

நாமூரிப்பேட்டை இருஷ்ணனின் நாதஸ்வர இசையுடன் மாநாடு. 

தொடங்கியது. மாநாட்டின் தலைமை ஒருங்கிணைப்பாளர் ௧. 

திரவியம் மாநாடு தொடங்குவதாக அறிவித்தார். தமிழ்த்தாய் 

வாழ்த்துப் பாடலை. கலைமாமணி சீர்காழி கோவிந்தராஜன் 

பாடினார். தமிழக அரசின் சார்பில் மாண்புமிகு அமைச்சர் ஆர்.எம். 

வீரப்பன் அவர்களும் மன்றத்தின் சார்பில் முன்னாள் நிதிபதி திரு. 

எஸ். மகாராஜனும் வரவேற்புரை ஆற்றினர். 

அதன் பின் ஆளுநர் சாஇக் அலி மாநாட்டைத் தொடங்கி 

வைத்து உரைநிகழ்த்தினார். ஆளுநர் உரைக்குப் பின் கேரள 

"முதல்வர் இரு நாயனார், துணை அமைச்சர் வி. சாமிநாதன், 

முன்னாள் முதல்வர் எம். பக்தவத்சலம், இருவாளர்கள் பிரான்சிஸ் 

ரயான், ஜெகத்சிங், ராஜதுறை, தொண்டைமான், அமிர்தலிங்கம், 

பக்£ ர்மரக்காயர், டேவி ட், டாக்டர் ஆஷர், ௪. சுப்பி ரமணியம், எஸ். 

௭. ராஜா, டாக்டர் ஜெனார்ட், டி. என். உப்பாரெட்டி, ஜோசப் 

செல்வராசு, வை. பாலசுந்தரம், செய்குதம்பி பாவலர், குருவாரூர்
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தங்கராசு, திர இஸ்மாயில், நெடுமாறன், குமரிஅனந்தன், 

அறவாணன், சங்கரய்யா, ப.உ. சண்முகம், ம.பொ... ஆகியோர் 

உரை நிகழ்த்தினர். மாநாட்டு நிகழ்ச்சிகளைத் திர. வி. எஸ். 

துரைராஜா தமது . சொந்தச்செலவில் திரைப்படமாக. 

அமைத்துள்ளார். ' 

கருத்தரங்கு 

இம் மாநாட்டில் 40 நாடுகளிலிருந்து 800 பேராளர்கள் கலந்து 
- கொண்டனர். இவர்களுள் 400  வெளிநாட்டறிஞார் என்பது. 

குறிப்பிடத்தக்கது. மதுரை காமராசர் பல்கலைக் . கழகத்தில் . 

5-1-1981 முதல் 10-71-1981 முடிய கருத்தரங்கு நடைபெற்றது. — 

தமிழறிஞர் அனைவரும் ஒன்று கூடி ஆய்வு நிகழ்த்தும் . 
அம்பலக் கருத்தரங்கில் (Plenary 88500) அனைவர்க்கும் 

பொதுவான தற்கால ஆய்வுகள், உச்ச நிலை பற்றிய ஆய்வுகள் 

இடம் பெற்றன. இக்கருத்தரங்கில் . மாநாட்டில் கலந்து கொண்ட 

அறிஞர் பார்வையாளர்களாகக் கலந்து | - கொண்டனர். 

அம்பலக்கருத்தரங்குகள் ஆறு இம் மாட்டில் இடம் பெற்றன... 

அறைக் கருத்தரங்குகளில் (ரோ௦பற discussion) குறிப்பிட்ட , 

- ஆய்வுப் பகுதிகள் அத்துறையில் வல்ல ஒருவரின் தலைமையின் கீழ் 

நடைபெற்றது. அறிஞர்களின் கட்டுரைகள் அவற்றின் தன்மைக் 

கேற்ப இவ்விரு பகுதிகளுள் ஒன்றில் இடம் பெற்றன. அறைக் 

கருத்தரங்கு ஒரே நேரத்தில் 12 இடங்களில்: நடைபெற்றன. ஐந்து 

நாட்களில் 60 இடங்களில் இக் கருத்தரங்குகள் நடைபெற்றன. 

8-1-81 அன்று நடைபெற்ற ஆய்வுக் கருத்தரங்கினைக் காண 

வந்த முதல்வர் வாழ்த்துரை வழங்கினார். அப்போது அவர் இங்கே 

கூடியுள்ள அறிஞர் பெருமக்கள் தங்கள் உள்ளத்தில் உருவாகியுள்ள 

| கருத்துகளை வெளிப்படுத்த தமிழ்மொழி வளரவும், எதிர் காலத்தில் | 

தமிழகம் நன்மை பெறவும் உறுதுணையாக இருக்க வேண்டும் எனக் 

கேட்டுக் கொண்டார். மேலும் அவர் மமொரி௫ியயசு தீவு மக்கள் ' 

தமிழ் |
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படிக்க வசதிசெய்வதற்காக இங்கிருந்து தமிழாசிரியர்களை 

(மத்திய அரசின் அனுமதிகிடைத்ததும் அனுப்புவதற்கான 
உத்தரவில் கையெழுத்திட்டிருப்பதாகக் கூறினார். 

| மாநாட்டில் . படிக்கப்பட்ட இவ்வாய்வுக் கட்டுரைகளின் 

'கருத்தரங்கத்  தொகுஇகள்' 1981 செப்டம்பரில் நூலாக வெளி 
| வந்தன. இந்நூல் வெளிவருவதற்கு முன்னரே மாநாட்டை நடத்தும் : 

பொறுப்பு.வ௫த்த சுப்பையா காலமாகி விட்டதால் நூலில் இவரது 

மறைவு நினைவு ' கூரப்பட்டுள்ளது. கருத்தரங்கத் தொகுதிகள் 

மூன்றில் முதலிரண்டு தொகுதிகள் ஆங்கலைக்கட்டுரை 

களடங்கியவை. மூன்றாந்தொகுதுி தமிழ்க் கட்டுரைகளடங்கியவை. 

இத்தொகுதிகள் 2000 பக்கங்களைக் கொண்டுள்ளன. முதல் 

தொகுதியில் 700 கட்டுரைகளும் இரண்டாம் தொகுதியில் 86 

கட்டுரைகளும் மூன்றாம் தொகுதியில்' 67 கட்டுரைகளும் 

இடம்பெற்றுள்ளன. முதல் இரு Sieaipiaeaie®, 18 அமர்வுகளின் 

கட்டுரைகள் இடம்பெற் ற்றுள்ளன. 

பொதுநிலைக் கருத்தரங்கு 

மூவேந்தர்: அரங்கில் பொது நிலைக் கருத்தரங்குகள் 

நடைபெற்றன. ஐந்து கருத்தரங்குகள், மூன்று கவியரங்குகள், இரண்டு 
வழக்காடு மன்றங்கள், இரண்டு பட்டிமன்றங்கள், முதவிய இலக்கிய 

நிகழ்ச்சிகள் அனைத்தும் சிறப்புற அமைந்திருந்தன. 'காப்பிய 

- உலகக் கலைநலம், சங்க இலக்கியச் சால்பு”, 'ிருக்குறள் 

கருத்தரங்கம் எனும் பொருள்களில் கருத்தரங்குகள் அமைந்தன. 

7-1-81 மூன்றாம் நாள் நிகழ்ச்சியாக 'புலவர் குழு அமர்வு” 

நிகழ்த்தப்பெற்றது. 1958 இல் தமிழ்நாட்டில் அமைக்கப்பட்ட 49 

புலவர்களைக் கொண்ட இக்குழ 27ஆயிரம் தமிழாசிரியர்களின் 

பிரதிநிதிகளேயாகும். இருப்பரம்புரம் சகோதரர்கள் நாயன 

_ இசையோடு தொடங்கிய இந்நிகழ்ச்சியில் இரு. ஒளவை நடராசன் 

வரவேற்புரையாற்றினார். கோவை இளஞ்சேரன் புலவர் 

- குழுவினர் 49 பேர்களையும் அறிமுகம் செய்து வைத்தார்.
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முத்தமிழ்க் காவலர் .கி. ஆ. பெ. விசுவநாதம் தொடக்கவுரை. 

யாற்றினார். நாவலர் நெடுஞ்செழியன் பாராட்டுரை நல்கினார். 

முதல்வர். எம். ஜி. ஆர் புலவர் குழுவினர் அனைவருக்கும். 

பட்டாடை அணிவித்து, தஞ்சாவூர்த் தட்டுவழங்கச் சிறப்பித்தார். 

'தலையாய தமிழுக்கு நிலையாய மகுடங்கள்' என்ற தலைப்பி 

லான கவிதைப் போட்டியில் வென்றவர்களுக்கு o-3-81 

மீனாட்சியம்மன் கோவிலில் பொற்கிழி பரிசளிப்பு விழா 
நடைபெற்றது. அவ்வகையில் முதல் பரிசு பெற்ற திர. சோ. மீ. 

சுந்தரத்திற்கு ரூ. 3001 முதல் பரிசாக: வழங்கப்பட்டது. அருண் 

& தாயனுக்கும், பேராசிரியர் துரைசாமிக்கும் முறையே 75ம் 50ம். 

பொற்கிழி அளிக்கப்பட்டன. ' 

சிலைத்திறப்பு 

மாநாட்டை முன்னிட்டு 5-1-81 அன்று தொல்காப்பியர், 

திருவள்ளுவர்,  பாண்டித்துரைத்தேவர், ராபர்ட்டி நோபிளி, 

வேதநாயகம் பிள்ளை, தனிநாயக அடிகள், ஆறுமுக நாவலர், இரு. 

வி. கல்யாணசுந்தரம், வீரமாமுனிவர், உ.வே. சாமிநாத அய்யர், 

தேசிக விநாயகம் பிள்ளை, சோமசுந்தர பாரதி ஆகிய பன்னிரு 

வருக்கு சிலைகள் திறக்கப்பட்டன. (பார்க்க பின்னிணைப்பு) 

தோரண வாயில்கள் 

பாண்டியன் - தோரணவாயில், சோழன் தோரணவாயில், 

சேரன் தோரணவாயில், அங்கயற்கன்னி தோரணவாயில், BoB gt 

தோரணவாயில் போன்றவை மாநாட்டின் நுழைவாயில்களாக 

அமைக்கப்பட்டன. BOOT BIT EF) முகப்பில் மூவேந்தர் . நுழைவு 

வாயில் அமைக்கப்பட்டது. 50 அடி அகலம் 53 அடி உயரமுள்ள 

சோழன் தோரணவாயில் ' அனைத்துத் கர்ணைவாயிவிகலின்யும் 
விடப் பெரிதாக இருந்தது. . 

.... அங்கயற்கன்னி -நுழைவாயிலைத் இறந்து வைத்துப் பேசிய 
திருமதி . . செளந்தரா கைலாசம், "அந்நாளில் - மன்னர்கள் ஆட்சி 

புரிந்து வந்தனம் அவர்கள் வருகைக்கு தோரணவாயில்கள்
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அமைக்கப்பட்டிருக்கும். ஆனால் இந்நாளில் எல்லோரும் இந்நாட்டு 

மன்னர்களே என்பதால் அறிஞர் பெருமக்களை வரவேற்க 

மூவேந்தர் பெயர்களில் தோரண வாயில்களை அமைத்த விதம் 

சிறப்புக்குரியதாகும்" என்று கூறினார். (பார் பின்னிணைப்பு) 

ஊர்வலம் 

28 அலங்கார இரதங்களைக் கொண்ட ஊர்வலம் உலா வந்தது. 

இவ்வுலா தமிழர் நாகரிகம், பண்பாடு, வரலாறு ஆகியவற்றை 

உள்ளடக்கியதாக அமைந்தது. வ.உ.சி. உ.வே.சா மற்றும் தற்காலக் 

கவிதை வளர்ச்சிக்கு, நாடக வளர்ச்சிக்குப் பாடுபட்டோர் 

முதலியோரின் உருவங்களும் ஊர்வலத்தில் இடம் பெற்றன. 

பெரியாரின் எழுத்துச்  ர்திருத்தத்தை விளக்கிக் காட்டும் இரத 

ஊர்வலம், கம்பனின் புகழ்மிக்க வரலாற்றின் ஒரு கூறை விளக்கும் 

இரதம், குறிஞ்சி நிலக்காட்௪, குற்றாலக்காட்௪ி, அகத்துறைக் காதலை . 

விளக்கும் அருங்காட்௪, தேர் உலாக்காட்௪, அயல்நாட்டு வாணிகக் 

காட்சி, காளையை அடக்கிக் கன்னிகையைக் கைப்பிடிக்கும் காட்ச, 

பிட்டுக்கு மண் சுமந்த காட்சி போன்ற அரிய பல காட்சிகளைக் 

கொண்ட இரதங்கள் சரித்திரப் புகழ்பெற்ற மதுரை மூதூரில் வலம் 

வந்தன. மதுரை. மீனாட்சியம்மன் கோவிலில் மாநாடு நடைபெற்ற 

சனவரி 4 முதல் 10-ஆம் நாள். வரை கலை நிகழ்ச்சிகள் பல 

நடத்தப்பட்டன... 7 . 

கண்காட்சி 

5-7-97 அன்று தமுக்கம் மைதானத்தில் கண்காட்சியும், 

கண்காட்சி முகப்பில் அமைந்த மூவேந்தர் வாயில்களும் திறந்து 

வைக்கப்பட்டன. தமிழக முதல்வர் தலைமையில் கர்நாடக முதல்வர் 

குண்டூராவ் கண்காட்சியைத் திறந்து வைத்தார். மாநாட்டுக்கு, எனத் 

தொடங்கப்பெற்ற இக்கண்காட்சி நான்கு மாதகாலம் இருந்தது 

என்பதைக் . கொண்டு கண்காட்சி எத்தகு இறப்புடனும், 

'பயன்பாட்டுடனும், கலைநயத்துடனும் அமைந்திருக்கும் என்பதைத் 
தெற்றென உணரமுடிகின்றது. 7 |
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"யாதும் ஊரே யாவரும் கேளிர்" எனும் ஆழ்ந்த . கருத்தைக் 

காட்ட உலக உருண்டையின் ஐந்தாம் உலகத் தமிழ் மாநாடு 

இயங்கும் காட்சி ித்தரிக்கப்பட்டிருந்தது. ஒலி  - ஒளிக் 

கண்காட்சியில் இருமலைநாயக்கரின் வரலாற்றுப்பகுதி இடம் 

பெற்றது. தமிழக அரசு திரைப்படக் குழுவினரால் ieee secon 2 ் 

என்னும் படம் தாயாரித்தது வரலாற்றுச் சிறப்புடையது. 

- இ.மு. 2000 முதல் கி.பி. 1931 வரையுள்ள தமிழர்தம் 

வாழ்வையும், வளர்ச்சிமிக்க நாகரிகப் பண்பாட்டையும் காட்டும் 

முகமாக வரலாற்றுக் கண்காட்௪ அமைந்தது. 

பேசும் எலும்புக்கூடு, தக்குச்சியினால் எரியும். மின்விளக்கு, 

மின்சாரம் இல்லாமல் எரியும் விளக்கு, போன்ற அறிவியல் 

விநோதங்களுடன் “அலை இந்திய சுற்றுலாவர்த்தகப் பொருட் — 

காட்சி ஒன்றும் அமைக்கப்பட்டிருந்தது. இதில் 103 அரங்குகள்; 

அவற்றுள் மாநில அரசுத்துறை 25, மாநில அரசு நிறுவனங்கள் - 19, 

மத்திய அரசுத் துறை நிறுவனங்கள் -. 16, பிறமாநில அரசு 

நிறுவனங்கள் - 74 தனியார் துறை - 834, என்ற வகையில் 

அரங்குகளை அமைத்திருந்தன. இவை தவிர 205 கடைப்பகுதிகளும் 

கண்காட்சியில் இடம் பெற்றிருந்தன. 

காவல்துறை, கல்வித்துறை தொல்பொருள்துறை, 

மருத்துவத்துறை தொழில்துறை தொடர்பான . காட்சிகள். 

இக்கண்காட்சியில் இடம் பெற்றன. தமிழ்நாடு 'கனிமநிறுவனம், .. 

சிட்கோ, உப்புவாரியம், பூம்புகார் முதலிய நிறுவனங்களின் அரிய ' 

. பணிகளை அங்குள்ள கைவினைப் பொருட்களும் பிறவும் காட்டின. 

இக்கண்காட்சியில் 'பொய்யாமொழி' எனும் மின்கணிப்பி 

இயங்கியது, அறிவியலின் . அற்புதங்கள், _ வெளிப்பட்டன. 

'தருக்கோயில்கள், ஆழ்கடல்கள், அரியலூர் தமிழ்நாடு சிமெண்ட் ': 

ஆலை, மெட்ரோவாட்டர் காட்ச, பட்டுவளர்ச்௪, சிலம்பில் நெய்யும் . 

தொழிலின் : மேண்மை, அணிகலன் முதலியவை காட்சி . 

விளக்கமாய் அமைக்கப் பட்டிருந்தன.
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நூற்றுக் கணக்கான கடைகள், இராட்சத ராட்டினம், குட்டிரயில், 

மினிசர்க்கஸ்,  பாம்புப்பண்ணை, . மந்திர தந்திரச் . . காட்சிகள், 

குழந்தைப் பூங்கா, முதலைப் பண்ணை, .உல்லாசப்படகு போன்ற 

பொழுதுபோக்கு. அம்சங்களும் இப்பொருட்காட்சியில் 

இடம்பெற்றிருந்தன். பொருட்காட்சியில் அமைந்துள்ள... அறிஞர் 

அண்ணா கலையரங்கில் நான்தோறும்: நாட்டிய, நாடகக். கலை 

நிகழ்ச்சிகளும், மற்ற மாநில கிராமியக்கலை நிகழ்ச்சிகளும் 

நடைபெற்றதோடு, இறந்த வெளி திரையரங்கில் இரைப்படமும் 

இலவசமாகத் திரையிடப்பட்டது. 

- உலகத் தமிழ்மாநாட்டில் ஊர்வலமாக வந்த அலங்கார 

வண்டிகள் அனைத்தும் பொருட்காட்சியில் : வைக்கப்பட்டிரு ந்தன... 

அழகிய அறிவுக்கு விருந்தாட்டிய இவ்வரிய பொருட்காட்சி, 

ஒருமைப்பாட்டை உணர்த்தும் ஒப்பற்ற | கண்காட்சியாக 

விளங்கியது. 

வெளியீடுகள் 

மலா் 

மூரசுக் கட்டிலில் துயில் கொண்டிருக்கும் மோசி ரனாருக்கு, 

மாமன்னன் பெருஞ்சேரலிரும்பொறை. கவரி விடும் காட்சியினை 

முகப்போவியமாகக் கொண்ட உலகத் தமிழ்மாநாட்டு மலரினை 

இரு..எம். எம். இஸ்மாயில் வெளியிட்டார். குடியரசுத் தலைவர் நீலம். 

சஞ்2 வரெட்டி, துணை குடியர்சுத் தலைவர் எம். இதயதுல்லா, 

பிரதமர் இந்திரா காந்தி, ஆளுநர் சாஇக்அலி ஆகியோர். தமிழ்நாடு 

உரும் சிறப்பும் பெற்று ஆக்கவழியில் செயல்பட மலருக்கு வாழ்த்து 

மடல்களை : நல்கியுள்ளனர். .தமிழுக்குத் தளராத: தொண்டாற்றி, 

புகழால் தம்பெயரை நிலைநாட்டி. மறைந்த அறிஞர்களுக்கு அஞ்சலி 

செய்யும்.வகையில் 'வாழையடி வாழை.என வந்த தமிழ்ப்புலவோர்' 

எனும். : தலைப்பிலமைந்த ' புகைப்படங்கள், .126....-மலரில் 

தொகுக்கப்பட்டிருப்பது போற்றற் குரியது; இப்புலவர்களைப்' 

போற்றி இரா . முத்துக்குமாரசாமி எழுதியுள்ளார்.
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"இதனையடுத்து மலரில். 'அமுதத் . தமிழ் வளர்ப்போம்' என்ற 

தமிழக முதல்வரின் கட்டுரை :மலருக்குள் நம்மை அமைத்துச் 

செல்லும் . ஒன்றாக: அமைவதோடு தமிழ்மொழியின் தோற்றத் 

தையும் வளர்ச்சியையும் அங்கை நெல்லிக்கனி போல் காட்டுகிறது. 

பின். நாவலர் நெடுஞ்செழியனின் 'மலர்வாயில்' எனும் பகுதி 

அமைகிறது. மலரில் தமிழ்க் கட்டுரைகள் 85-ம், ஆங்கிலக் 

- கட்டுரைகள் 72-ம், கவிதைகள் 14-ம் இடம்பெறுகின்றன; ஒன்று 

முதல் 416பக்கத்தில் தமிழ்க் கட்டுரைகளும் அடுத்து 22 பக்கங்களில் 

ஆங்கிலக் கட்டுரைகளும் இடம் பெறுகின்றன. மலரில் மொத்தப் 

பக்கங்கள் 598. மலரிலுள்ள விளம்பரங்கள் தமிழ் இலக்கியக் 

காட்சிகளைக் ... கொண்டு. அமைந்திருப்பது எண்ணி 

இன்புறற்குரியது. | | 

இம்மலர் அரியதொரு கருத்துக் களஞ்சியம். இதில் காணப்படும் 

அரியகருத்துகள் தமிழின் கூறுகள் அனைத்தையும் காட்டுவதோடு 

எதிர்காலத்தில் இம்மொழி நன்கு தழைத்துச் செழித்து வளர 

எவ்வாறு செயல்பட வேண்டும் என்பதையும் காட்டுகின்றன. 

இம்மலர் மட்டுமன்றி மகாநாட்டு நினைவி, மகாநாட்டு 

'யார் எவர்: என்னும் மலர், 'கலை நிகழ்ச்சி மலர்' ஆகிய மூன்று 

ஏடுகளும் மாநாட்டையொட்டி வெளிவந்துள்ளன. ஈழத்துத். துமிழின் 

பண்பு, அமைப்புநிலை, இலக்கியத் துறையிலும் இலக்கணத் 

துறையிலும் வழிகாட்டிய ஈழத்துப். பெரியார்களின் சாதனைகள், 

ஈழத்துக் கலைகள், சமய வழிபாட்டு : ,(ழறைகள் முதலியவற்றைத் : 

தெரிந்து கொள்வதற்குரிய. a4 கட்டுரைகள் அடங்கிய (நினைவு ம மலர் 

மிகவும். பயனுள்ள ஒரு படைப்பாக அமைந்துள்ளது. 

'யார்.எவர்' என்னும் சிறிய ஏடு மகாநாட்டுப் பிரதி நிஇகளின் 
விவரங்களைப் : படங்களுடன் தருகிறது. பார்வையாளராகப். பங்கு 

பெற்றோர் மகாநாட்டு. அமைப்பாளர்கள், உதவிசெய்தோர் 

முதலியோர் பற்றிய'விபரங்களைக் கொண்ட இவ்வேடு எடுப்பான 

தோற்றத்துடன். காட்சியளிக்கிறது.
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'கலைநிகழ்ச்௪ wert கலை நிகழ்ச்சிகள் என்னென்ன 

நடைபெற்றன, எப்படி நடைபெற்றன, யார் யாரால் நடத்தப்பெற்றன 

போன்ற செய்திகளைத் தாங்கி அழுகுறமிளிர்கிறது. 

நூல் 
தமிழர் நாட்டு விளையாட்டுகள், தமிழர் ஆடைகள், தமிழர் 

கண்ட் மனம், தமிழர் பழக்க வழக்கங்களும் நம்பிக்கைகளும், தமிழக 

நாட்டுப்புறக் கலைகள் என்ற உலகத்தமிழ் ஆராய்ச்சி நிறுவன 

வெளியீடுகளான ஐந்து நூல்களை அமைச்சர் செ. அரங்கநாயகம் 

'வெளியிட மாண்புமிகு முதல்வர் பெற்றுக்கொண்டார். 

மாண்புமிகு முதல்வர் தஞ்சை தமிழ்ப் பல்கலைக்: கழகமும், 

உலகத் தமிழ்ச் சங்கமும் நிறுவப்படும் எனும் நற்செய்தியினை 

மாநாட்டில் வெளியிட்டார். 1981-ஆம் ஆண்டில் தமிழக 

முதல்வரால் தமிழ்ப் பல்கலைக் கழகம் தெொடங்கப்பெற்றது. 

கலைவளங்களைக் . கற்பிக்கும் .. _ நிறுவனமாக, பண்பாட்டுப் 

பலகணியாக, . ஆய்வரங்காக இக்ழுயிது வெளிதநாட்டவர்க்குத் 

தமிழ்க்கற்பித்தல், அவர்களது ஆய்வுகளுக்குத் துணைபுரிதல், 

இந்திய ஆட்சிப்பணி. பயிற்சியாளர்களுக்குத் தமிழ்மொழிப் 

பயிற்சியளித்தல் போன்ற பணிகளைப் புரிந்து வருகின்றது. கப 

(1986 ஆம்' ் ஆண்டு ஏப்ரல் திங்களில் மதுரையில் 'உலகத் 

தமிழ்ச் சங்கமும் முதலமைச்சரால் தொடங்கப்பெற்றது. இச்சங்கம் 

உலகமெலாம் வாழும் தமிழர்களுடன். தொடர்பு கொண்டு 

தமிழ்மொழி இலக்கியம் - கலை - பண்பாடு முதலியவற்றை 

ஒம்புதற்கும் பரப்புதற்கும் தொண்டாற்றுவதைதன் நோக்காக் 

கொண்டு எழுந்தது. 

- 7966 இல் முதல் உலகத் தமிழ் மாநாட்டில் '0௮602/௦' என்னும் 

சொல்லுக்கு முதன்முதலில் தமிழ்ச் சொல் உருவாக்கினர். “பின் 

இம்மாநாட்டில் இச்சொல்லுக்குப் ' பேராளர்' என்ற தமிழ்ச்சொல் 

உருவாக்கப்பட்டது. இது. போல். இன்னும்: பல ஆங்கிலச் 

சொற்களுக்கு இம்மாநாட்டின் , வழி தமிழ்ச் சொற்கள் 

உருவாக்கப்பட்டன.
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- ஆளுநர் சாதிக்அலி, மத்திய அமைச்சர்கள், திரு. ஆர். 

வெங்கட்ராமன், திர. ஆர். வி. சாமிநாதன், முன்னாள் முதல்வர் எம். 

பக்தவத்சலம் ஆகியோர் நிறைவு விழாவில் கலந்து கோண்டு 

.சிறப்பித்தார்கள். 

. மற்றைய நான்கு உலகத்தமிழ் மாநாடுகளை வெற்றி பெற 

நடத்திய மாமேதை சுப்பையாப். பிள்ளை அவர்களின் தொண்டு 

இம்மாநாட்டின் வெற்றிக்கு நாதமாக அமைந்தது. மாநாட்டில் கலந்து 

கொண்ட பீகங் வானொலி அறிவிப்பாளர் சாங் வே. ஜீன் ன - 

இந்திய மக்களுக்கிடையிலான. நட்பை வளர்க்க இம்மாநாடு 

பெரிதும் வழிவகுக்கும் என்று கூறினார். 

உலக ஒற்றுமைக்கு  இம்மாநாடுகளும் வழிவகுக்கின்றன் 

என்பதை தமிழர்களாகிய ... நரம் உணரும் போது 

பெருமையுறுகிறோம். 

.6.6. ஆறாம் உலகத் தமிழ் மாநாடு - 1987 

இம்மாநாடு கோலாலம்பூரில் 1987 நவம்பர் 15 முதல் 19 வரை 

நடைபெபற்றது. மலேசியத் தமிழர் தலைவர் மாமனிதர் விருதுபெற்ற 

மலேசியப் பொதுப்பணித்துறை அமைச்சர் டத்தோச. சாமிவேலு : 

மாநாட்டு. ஏற்பாட்டுக் குழுத் தலைவராயிருந்தார். மலையகம் 

போற்றும் மக்கள் தொண்டர், மலேசிய நாடாளுமன்ற உறுப்பினர், 

உலகத் தமி. ழ் மாமன்றத் தலைவர் டாக்டர், வி. , டேவிட்மாநாட்டின் 

இணைத் தலைவராயிருந்தார். 

-.. இந்திய ஆய்வியல் துறை, மலேயாப் பல்கலைக் கழகம், உலகத் 

தமிழர் மாமன்றம் ஆகிய ' அமைப்புகளோடும், மலேசிய அரசின் 

ஆதரவோடும். மலேயாப் பல்கலைக் கழகத்தில் மாநாடு. நடந்து 

முடிந்தது. 

| ஆய்வரங்கங்கள், : . கண்காட்சிகள், ' ' சொற்பொழிவுகள், 

பண்பாட்டு நிகழ்ச்சிகள், கலைநிகழ்ச்சிகள் :- எனப்பல்சுவை 

நிகழ்ச்சிகள் மாநாட்டில், இடம்பெற்றன்.
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மாநாட்டு மலர் 

கருத்தரங்கக் கட்டுரைகள் இதுவரை வெளியிடப்்படவில்லை. 

மாநாட்டு மலர் பலவகையான “கருத்துகளைத் தாங்கி வந்துள்ளது. 

மலேசியப் பிரதமர் டாக்டர் மகாதீர் பின்முகமது, மலேசிய 

முன்னால் பிரதமர் துங்கு அப்துல். ரகுமான் புத்ரா, குடியரசு 

துணைத்தலைவர் ஆர். வெங்கட்ராமன், மலேசிய துணைச் செயலர் 

புல்க் சட்டர்ஜி, மலேசிய அமைச்சர்கள் டத்தோ டாக்டர் 

லிங்லிலாங், டைய்ம் ஜய்முடின், அன்வர். இப்ராஹிம், டத்தோ.ச. 

சுப்பரமணியம், டத்தோ கு. பத்மநாபன் உலகத்தமிழர் மாமன்றத் 

தலைவர் டாக்டர் வி.டேவிட் மாநாட்டுப் பொதுச் செயலா் 

பேராசிரியர் த. மாரிமுத்து, - இந்தியக்" காங்கரசுப் பொதுச் 

செயலாளர் திரு. ஜி.கே. மூப்பனார், திருக்குறள் நெறி பரப்பு மைய 

இயக்குநர் திருக்குறளார். வீ முனுசாமி, பேராசிரியர் மால்கம் எஸ். 

ஆதிசேசையா, துணைவேந்தர் பெ.பா. சுந்தரேசன், பேராசிரியர் ௪. 

நயினார் '. முகமது: ஆகியோர் ' மாநாட்டு மலருக்கு ' தமிழின் 

பெருமையை வெளிப்படுத்தும் வண்ணம் வாழ்த்து மடல்களை 

நல்கியுள்ளனர். ' அறிமுகம் தேவைப் படாத அறிவுமுகங்கள்' என்ற 

தலைப்பில், தமிழ் அறிஞர் பலரின் புகைப்படங்கள் மலரில் 

இடம்பெற்றுள்ளன. | 

'தமிழன்னைக்குப் பரிசளிப்போம் வாரீர்' என்ற மாநாட்டுத் 

தலைவர் டத்தோ சாமுவேலுவின் கட்டுரை உட்பட 8 கட்டுரைகள் 

மலரின் தொடக்கத்தில் இடம்பெறுகின்றன. அவை தவிர 

அறிவியல், இயற்கை, வரலாறு, சமுதாயம், மொழி, இலக்கியம், 

கலை, சமயம், மருத்துவம், தமிழுக்கு உயர்வளித்த சான்றோர்கள் 

என்ற பகுப்பில் 163 கட்டுரைகள் அமைகின்றன. அறிவியல் 

தொடர்பாக 54 கட்டுரைகள் இடம்பெற்றிருப்பது இம்மலரின் சிறப்பு 

அம்சமாகிறது. 

மலரின் இறுதியில் அனைத்துலகத் தமிழ் ஆராய்ச்சி 

நிறுவனத்தின் தோற்றமும் வளர்ச்சியும் என்ற கட்டுரை இடம் 

பெறுகின்றது. ஏறக்குறைய 50 கவிதைகள் இடம் பெறுகின்றன.
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சுமார் 500-க்கும் மேற்பட்ட பக்கங்களையுடைய இம்மலர் , 

அளவில் பெரிதாக உள்ளது. : இம்மலர் உயர்ந்த ஆய்வுகளையும, 

சிறந்த படைப்புகளையும், தமிழ்மொழியின் மேம்பாட்டுக்குத் 

தேவையான திட்டங்களையும் தாங்கி வெளிவந்துள்ளது. 

மலேசியாவில் மாநாடு இருமுறை நடக்கக் காரணம் 

மலேசியாவில், வழக்கில் இருந்து வருகின்ற மொழிகளில் 

ஒன்று தமிழ். தமிழகத்தை அடுத்து அதிகமாகத் தமிழர்கள் வாழ்வது 

மலே௫ியாவில் தான். தமிழகத்துக்கு அடுத்து, தமிழ்மொழி வளமாக 

விளங்குவதும் மலேசியாவில்தான். பல்கலைக்கழகத்தில், 

தமிழுக்கென்று தனிப்பகுதியை அமைத்துத் தமிழ் வளர வழிவகுத்த 

பெருமை இந்நாட்டுத் தமிழர்களுக்குண்டு. | 

உலகளாவிய நிறுவனங்கள் தோன்றுவதற்கு. பலதுறைகளில் 

திறந்து விளங்கிய : மலேசியா நிலைக்களனாக அமைந்துள்ளது. 

உலகளாவிய முதல் தமிழ் நிறுவனமாக உலகத் தமிழ் மன்றம் 

. 963-இல் | கோலாலம்பூரிலே. நிறுவப்பட்டது. உலகத் தமிழ் 

ஆராய்ச்சி மன்றத்தின் களை மலேசியாவிலும் உள்ளது. 

- இத்தகைய சிறப்புகளை: பெற்றிருந்தமையால் மலேசியாவில். . 

. மாநாட்டை இருமுறை நடத்தியுள்ளனர். |
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3.6.7. ஏழாவது உலகத் தமிழ்.மாநாடு - 1989 

மொரீசியசுக் கல்விஅமைச்சர் - ஆறுமுகம் . . பரசுராமன் 
அவர்களது பெருமுயற்சியால் மொரீசியசன் தலை நகரான 

பே ரர்ட்லூயிஸ் எனுமி டத்தில் 1989 டிசம்பர் முதல் தேதி தொடங்கி 
எட்டாம் தேதி முடிய ஏழாம் உலகத் தமிழ் மாநாடு நடந்தேறி யது. 

மொரீசியசு 

இந்துமாக் கடலின் நீலநிற விரிப்பின்மேல், சுடர்வீசும் நன் 
முத்துப் போல் "இகழ்கறெது மொரீசியசு B ay. பம்பாயிலிருந்து 4,700 
கிலோ மீட்டர் தொலைவிலும், கன்னியாகுமரியிலிருந்து 3,640 
கிலோ மீட்டர் தொலைவிலும் உள்ளது இச்சிறிய நாடு. 1865 
சதுரகிலோ மீட்டர் பரப்பளவுடையது. இதனை இந்துமாக் கட்லின் 
தாரகை என்றும் திறவுகோல் என்றும் பாராட்டுகின்றனர். ன 

இங்கு 198989 கணக்குப்படி சுமார் பத்து லட்சத்து இருபதாயிரம் 
மக்கள் வாழ்கின்றனர். ஐரோப்பிய, ஆப்பிரிக்க இனவழி வந்த 
கிரியோல். மக்களே கூடுதலாவர். இந்திய இனவழி வந்தவர் சுமார் 
நான்கு லட்சம் போர் உள்ளனர். இவர்களைத் தவிர 'சீன் 

.. இனவழியினரும் . உள்ளனர். இந்தியர்களில் தமிழகம், ஆந்திரம், 
பிகார். : மகாராஷ்டிரம். .. ஆகிய: மாநிலங்களிலிருந்து 

| குடியேறியவர்களும் உள்ளனர். முதன் முதலில் குடியேறியவர்கள் 
தமிழர்களே. ஆயினும் இந்தி ' பேசுவோர் கோனை கூடுதலாக 
உள்ளது. | ப 

இந்தி, மராத்தி, தமிழ். அனைய இந்திய "மொழிகளைத் 
தொடக்கப் பள்ளிகளில் கற்பிக்கத் தொடங்கியுள்ளனர். தமிழ் 

தெரிந்தோர் மிக மிகக் குறைவேயாயினும். : “சுமார் 'ஒருலட்சம் 
தமிழர்கள் அங்கு வாழ்கின்றனர். இத்தமிழர்கள் பிரெஞ்சின்' 
கிளைத் திரிபு மொழியான கிரியோல் மொழி பேசுகின்றனர். 

டச்சுக்காரர், பிரெஞ்சுக்காரர், ப ஆங்இலேயா் 
ஆட்சிக்குட்பட்டிருந்த அந்த நாட்டில் பிரெஞ்சு: மொழி, பண்பாடு 

இவற்றின் ஆதிக்கம் மிகுதியாகக் காணப்படுகிறது. அடுத்திருக்கும்
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ரீயூனியனில் வாழும் இரண்டு லட்சம் தமிழர்களும் இரியோல் 

மொழியே பேசிவருகின்றனர். மொரிசசில் இப்போது ஆங்கிலமே 

ஆட்சி மொழியாக உள்ளது. 

அங்குள்ள சட்டமன்றத்திலும் அமைச்சரவையிலும் இடம் 

பெற்றுள்ள பெரும்பாலோர் இந்திய இன வழியினரே என்று 

கூறப்படுகிறது. அவர்களுன் அறுவர் தமிழ் இன வழியினர். — 

கருத்தரங்கு 

. நான்குமுதல் ஏழாம் தேதி முடிய கருத்தரங்கு தொடங்கி நடந்தது. 
ஆஸ்திரேலியா, ஜப்பான், பிரான்ஸ், இங்கிலாந்து, நெதர்லாந்து ௦ என 

ஏறத்தாழ 22 நாடுகளிலிருந்து சுமார் 200 பேராளர்கள் கலந்து 

கொண்டனர். இந்தியா, மலேசியா, சிங்கப்பூர், இலங்கை, 

தென்னாப்பிரிக்கா ... ஆதிய நாடுகளிலிருந்து : கூடுதலான 

பேராளர்கள் வந்திருந்தனர். நியூகினி, ௪௫லிபோன்ற இறுகிறு 

நாடுகளிலிருந்தும் . பேராளர்கள் ' வந்திருந்தனர். -. தமிழ் 

வளர்ச்சித்துறை சார்பில், தமிழக அரசு அனுப்பிய தமிழறிஞர், 

கலைஞர்யாவரும் இந்த மாநாட்டில்: சிறப்பாகப் பங்கேற்றனர். 

மேலும் பாரதிதாசன் பல்கலைக் : கழகம், தமிழ்ப்பல்கலைக்கழகம், 

மதுரை காமராசர் பல்கலைக் கழகம் அனைய தமிழகப் பல்கலைக் 

கழகங்களும் பல பேராளர்களை அனுப்பியிருந்தன. wan அரசு 

தமிழறிஞர்களையும், SEBS EAST அனுப்பியிருந்தது. 

கருத்தரங்கின் தொடக்கவிழா ட்ச்ம்பர். ் நான்காம். தேது, 

'மகாத்மா காந்தி நிறுவனத்தி'ல் நடைபெற்றது. இந்நிறுவனம் 

இந்திராகாந்தி அம்மையார் அளித்த மூன்று கோடி ரூபாய் செலவில் 

மோகாவில்.. நன்கு இட்டமிட்டுக் கட்டப்பட்டுள்ளது: நான்குநாள் 

கருத்தரங்குகளும் இங்கு தான்" நடைபெற்றன. 

முன்பு அங்கு சென்ற கவியோகி. சுத்தானந்த' um) "எழுதி, 
சீர்காழி கோவிந்தராஜன் | பாடிய திய வாழியவே மொரீசு! 

. வளங்குலுங்கும் பொலிவுடனே மொரீசு" என்ற பாப்லைப் படமாக 
ஆக்கிய. ' .தொலைக்காட்சியுடன்”₹, மாநாடு தொடங்கியது? 

பான்னரம்டுப் பேராளர் வருக!: ஸ்பந்தமிழ்ப் புலவோர்கள் வருக"
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என்ற வரவேற்புப் பண் பாடப்பட்டது. . தொடக்கவிழாவில் 

மாநாட்டுத் தே£ய அமைப்புக்குழுச் செயலாளர். திருமலைச் செட்டி 
வரவேற்றார். அங்குள்ள உலகத்தமிழாராய்ச்சிக் இளைத் தலைவா் 

படையாட்௪) என்பவர். வாழ்த்தினார். இங்கிலாந்துப் பல்கலைக் . 
கழகத் தமிழ்ப் பேராசிரியரான ஆர். ஈ. ஆஷர் தலைமை தாங்கினார். 

கருத்தரங்கனைத் தொடங்கி வைத்த தமிழ் இனவழிவந்த 

் ஆளுநர் வீரசாமி ரிங்காடு ் தமிழ் உணர்ச்சிமிக்கவர். இவர் தமிழ் 

விழாக்களில் தவறாமல் கலந்து கொள்வார். ஆசிரியர் பயிற்சிக் 

கல்லூரியில் தமிழ்த்துறை ஒன்றைத் தொடங்கி வைக்க பெரும் 

முயற்சி செய்தவர். இவர் தமது உரையில், ' 'மொரீசு தீவில் பல்வேறு 

இனத்தவர் வாழ்ந்து வருகின்ற . போதிலும், தமிழ்மொழி தனது 
முக்கியத்துவத்தை இழக்காமல் உள்ளது" என்று கூறினார். 

"மொரீசியசு நாட்டுக் கல்வி அமைச்சர் ஆறுமுகம் பரசுராமன் 

"தமிழ்ப் பண்பாடு அழிந்து போகாது காப்பாற்றப்படவும், மேலும் 

மேன்மை பெறவும் வழிவகைகளை இம்மாநாடு வகுக்க வேண்டும். 

வெளிநாடுகளில் வாழும் இந்திய இனத்தினர் அங்குள்ள பிரச்சாரச் 

சாதனங்களின் தாக்கத்தால் தங்களது சொந்தப் பண்பாட்டை 

இழக்கும் மோசமான சூழ்நிலை உள்ளது. இது பற்றியும் மாநாடு 

முக்கியமாக ஆராய வேண்டும்" என்று கூறினார். இவர் தாம் பேசும் 

கூட்டங்களிலெல்லாம் இரண்டுடாரு தமிழ்த் தொடர்களையேனும் 

பேசும் இயல்புடையவர். | 

அந்நாட்டுத் தலைமை. அமைச்சர் 'அனிருத்த DEBTS 

உரையாற்றிய போது, " தொன்மையான தமிழ்க் கலாச்சாரத்தின் 

பண்பாடு பற்றி சிந்திக்கத் தாண்ட இம்மாநாடு துணைபுரியும்" 

என்று. சொன்னார். 

இதனைத்தொடர்ந்து மலேசிய அமைச்சர் டத்தோசாமிவேலு, 

தமிழகக் குழுவைச் சேர்ந்த அவ்வை நடராசன், நாடாளு மன்றச் 

செயலர் .பழனியாண்டி ஆ௫ியோடும். உரையாற்றினர். மறுநாள் 

பேரவைக்குப் பேராசிரியர். அ.மு. பரமசிவானந்தம் தலைமை 
தாங்கினார். தொழிலதிபர் நா. மகாலி ங்கம், துணைவேந்தர் வா..செ. 

குழந்தை சாமி ஆகியோர் உரையாற்றினர்.
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, பின்னர் நான்கு நாள்களிலும் இரண்டு பேரவைக் கூட்டங்கள், 

ஐந்து அமர்வுகள், ஒரு கவியரங்கம் யாவும் நடைபெற்றன. ஒவ்வோர் 

- அமர்வின் போதும் ஆறுதுறைகள் பற்றித் தனித்தனி அறைகளில் 

கட்டுரைகள் படித்தளிக்கப்பட்டன. இலக்கியம், மொழியியல், 

வரலாறு, . . பண்பாடு எனப் பல்வேறு துறைகளுக்கு 

இடமளிக்கப்பெற்றன. 

பொதுவாகத் தமிழிலும் ஆங்கிலத்திலும் 150-க்கும் மேற்பட்ட 

கட்டுரைகள் படிக்கப் பெற்றன. திருமதி செளந்தரா கைலாசம் 

கவிதை பாடி வாழ்த்தினார். மொரீசியசு ஆசிரியர் பயிற்சிக் 

கல்லூரியில் தமிழாராசிரியராகப் பணிபுரியும் கவிஞர் 

உலகநாதனின் கவிதை ஒன்று மாநாட்டில் வெளியிடப் பட்டது. 

"தமிழகம் பாரதம் தக்கநூல் படிகள் 

தந்தால் தாய்மொழிச் சுவையை உணர்வோம்! 

இந்தக் குறையை இன்றே நீக்கிட 

எவரும் உதவ வருவீர்! வருவீர்!" என்ற இவரது கவிதைவரிகள் 

தமிழ்க் கல்வி வளர்ச்சியில் இவருக்குள்ள ஈடுபாட்டைக் 

காட்டுகிறது. ன சூ 

நிறைவு விழாவில் தென்னாப்பிரிக்காவைச் சேர்ந்த தமிழ்ப் 

பெண்மணி ஒருவர் பாரதி பாடிய தமிழ் வாழ்த்துப் பாடினார். 

பொதுப்: பேரவைக் கூட்டங்கள் அங்குள்ள பாரதி அரங்கிலும், 

| மொரீசியசு பல்கலைக் கழக அரங்கிலும் நடந்தன. ் 

மாநாட்டு மலா் 

மலா் சிறிதாக இருப்பினும் சிறப்புறு செய்திகள் பல கவினுற 

இதில் இடம்பெற்றுள்ளன... மொரிசியசு. தலைமை அமைச்சர் 

HOA GH QOH OT TS, அமைச்சர் ஆறுமுகம் பரசுராமன், மாநாட்டுப் 

பொதுச் செயலர் நா.- திருமலைச் செட்டி, தமிழக அமைச்சர் க: 

- அன்பழகன், சட்டபேரவைத் தலைவர் தமிழ்க்குடிமகன், தமிழ்நாடு 

காங்கிரசு தலைவர் ஜி.கே. மூப்பனார், முன்னாள். அமைச்சர் ௯. 

. ராசாராம், துணைவேந்தர் : டாக்டர் வா. செ. குழந்தை "சாமி,
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மொரீசியசு கவுரவத் தூதுவர் நா. ரணம், உலகத் 

தமிழ்ஆராய்ச்௪) மன்றச் செயலர் திர. டேவிட ஆகியோர் மலருக்கு 

வாழ்த்து - மடல்களை நல்இயுள்ளனர். “மலரின் தொடக்கத்தில் 

நுழைவாயிலாக. மூன்று கட்டுரைகள் இடம் பெறுகின்றன. இவை 

தவிர 34 தமிழ்க்கட்டுரைகளும், 9 ஆங்கிலக் கட்டுரைகளும், 19 

தமிழ்க்கவிதைகளும், 2 ஆங்கிலக் கவிதைகளும், ஒரு சிறுகதையும் 

மலரில் இடம் பெற்றுள்ளன. முதல் மூன்று தவிர்த்த ஏனைய 

அறுபத்தைந்தும் ஒன்றுமுதல் 769 பக்கங்களில் அமைகின்றன. 

al llama துறைப் பிரிவுகளோ மலரில் இடம் eden 

கலை ல நிகழ்ச்சிகள் 

கருத்தரங்கு டிசம்பர் நான்காம் தேதி. நடைபெற்றதால் முதல் 

மூன்று நாட்கள் ஊர்சுற்றிப். பார்க்கவும், கலை நிகழ்ச்சிகளைக் 

காணவும் ஏற்பாடு செய்யப்பெற்றிருந்தது. தமிழர் வாழும் பகுதியில் 

மட்டுமின்றி, . நாடெங்குமே வண்ணவிளக்குத் தோரணங்களும் 

வரவேற்புத் துணிக்கம்பங்களும் காட்சியளித்தன. 

கலைநிகழ்ச்சிகள் பல இடங்களில் நடந்தன. தமிழ்த்திரைப் படவிழா 

நடத்தப்பட்டது. 'நாயகன்' திரைப்படத்துடன் விழா தொடங்கியது. 

நடிகர் கமலஹாசன் சிறப்பு விருந்தினராக வந்து அன்றும், 

மறுநாளும் கலந்து கொண்டார். | 

கலைநிகழ்ச்சிகளில் வழவூரார் மகன் 'சாம்ராஜின் நாட்டியக் 

| குழுவினார் அளித்த தமிழக முதல்வர். கருணா . நிதியின் சங்கத் 

தமிழ்' நாட்டிய நாடகம் குறிப்பிடத் தக்கதாக அமைந்தது. வீணை 

எஸ். பாலச்சந்திரின் பாரதி பாடல்களை : - அவருடைய வீணை 

வாய்விட்டுப் பாடியது: 

கண்காட்சி 

அமைச்சா் ஆறுமுகம் பரசுராமன் டிசம்பர் முதல் தேதி தமிழர் 

குடியேற்றக் கண்காட்சி' யைத் திறந்து வைத்தார். 18-ஆம் 

நூற்றாண்டில் தமிழர் குடியேற்றம் தொடங்கி, அன்றுமுதல் அந்தத் 
தமிழர்கள் வாழ்ந்த விதம், ஆற்றிய தொண்டு, பயன்படுத்திய 

பொருட்கள் எல்லாம் இக் காட்சியில் கோடிட்டுக் காட்டப்
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பட்டிருந்தன. 1943 இல் விடுதலைப் போராட்டத்தில் குண்டடிப்பட்டு 

உயிர்நீத்த தமிழ்ப் பெண்மணி அஞ்சலை கருப்பனி'ன் படம் . 

காண்போர் உள்ளத்தை உருக்குவதாய் இருந்தது. 

தமிழகத்தைச் சேர்ந்த கைவினைப். பொருள் நிறுவனம் 

ஒன்றும், உள்ளூர் நிறுவனம் ஒன்றும் கூட்டாக இணைந்து ' வா்த்தக 

கண்காட்சி ஒன்றினைச் சிறப்புற நடத்தின. 

ஊர்வலம் 

டிசம்பர் மூன்றாம் நாள் பிளா சாவிலுள்ள தமிழர் பண்பாட்டுச் 
சின்னமாகிய தூண் அருகே புறப்பட்ட தமிழ்விழா ஊர்வலத்தில் 
நமது நாட்டைப் போலவே பல வண்டிகளில் பலதிறப்பட்ட 
ஒப்பனை ஓவியங்கள் காட்சியளித்தன. திருவள்ளுவர், ஒளவையார் 

மற்றும் தமிழர் பண்பாட்டை விளக்கும் பல வண்ண வண்ண 
ஒவியங்கள், பலவித ஒப்பனை . வேசங்கள் அவ்வூர்வலத்தில் 

கொண்டு செல்லப் பட்டன. கோயில் இல்லா கரில் குடியிருக்க 
வேண்டாம்" என்று தமிழிலும் ஆங்கிலத்திலும் எழுதப்பட்ட பானர் 
ஒன்றும் ஊர்வலத்தில் சென்றது. | 

மாநாட்டில் வெளிப்பட்ட பக்தியுணர்வு 

மொரீசியசு மக்களி டமிருக்கும் பக்தியுணர்வுதான் 
அவர்களைத் தமிழுக்கு மீட்கும் சக்தியாக விளங்குகிறது என்பதை 
மாநாட்டு நிகழ்ச்சிகளும் வெளிப்படுத்தின. டிசம்பர் (முதல் தேதி 

மாலை 'போர்ட் லூயிச' தலைநகரில் அமைந்துள்ள சொக்கலிங்கம் 
மீனாட்சியம்மண் கோயில் (வழிபாடும், இரவு அந்தக் கோயில் 
சார்பாக விருந்தும் அளிக்கப்பெற்றன. அந்தமக்கள் தங்களுக்குத் 
தமிழ் தெரியாத நிலையிலும் 'பிடியதனுருவுமை . . .' "உலகலாம் 
உணர்ந்தோதற்கரியவன்" முதலிய திருமுறைப் பாடல்களை 

ஓதுவார்கள் பாடும் முறையிலேயே பண் பிசகாமல் குழுவாகப் பாடி 
வணங்கிய முறை தாய்த். தமிழர்களை - | .நெக்குருக வைத்தது. 
ஒவ்வொரு கோயிலிலும் அர்ச்சனை. முடிந்த பின் ஆணும் 
பெண்ணுமாகக் குழுவிசையாகப் - பாடுவது, வழக்கத்தில் 

இருக்கின்றது. .
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மொரீசசில் சுமார் 125 தமிழ்க் கோயில்கள் உள்ளன. 
அவற்றுள் ஐந்து சிவன் கோயில்கள்; பிற அனைத்தும் முருகன், 

மாரியம்மன் கோயில்கள். தமிழை மறந்தாலும் சமயவுணர்வையும் 

. பண்பாட்டையும் அவர்கள் இழந்துவி டவில்லை. 

டிசம்பர் இரண்டாம் .நாள் மோகாவில்' மொரீசசு தமிழ்க் 

கோயில்களின் கூட்டமைப்புக்கான கட்டடத்திற்குக் கால்கோள் 

செய்யப் பட்டது. மோகாவிலுள்ள ஓர் அரசு மருத்துவமனைக்கு 

அரசே முன்வந்து சுப்பிரமணிய பாரதி பெயரைச் சூட்டி விழா 

எடுத்தது. . | 

தமிழர் அனைவருக்கும் எழுச்சியூட்டியமை இம்மாநாட்டின் 

பயனாக அமைந்தது. இன்று தொடக்க நிலையில் மட்டுமிருக்கும் 

தமிழ்க்கல்வி, விரைவில் இன்னும் வளர இம்மாநாடு களனாகக் 

காட்சியளித்தது. தமிழ்பரவியுள்ளது. தமிழர் உலகெங்கும் 

சென்றுள்ளனர். ஆனால் தமிழ்மொழி மொரீசியசு தீவில் மறைந்து 

வருகிறது. இந்நிலை மாறித் தமிழர் வாழ்கின்ற நாடுகளிலெல்லாம், 

தமிழைக் .காப்பதற்கான வாய்ப்புக்கும், தமிழனோடு தொடர்ந்து 

தொடர்பு வைத்துக் கொள்வதற்கான வாய்ப்புக்கும் இம்மாநாடு வழி 

வகுக்ரும். 

நடந்து முடிந்த இவ்வேழு மாநாடுகளுக்கும் மலர்கள், கருத்தரங்க 

நூற்றொகுதிகள் முழுமையாக — வெளிவரவில்லை. . 1,2,5,6,7 

மாநாடுகளுக்கு மலர்கள் வெளிவந்துள்ளன; மூன்றிற்கும், 

நான்கிற்கும் வந்ததாகத் தெரியவில்லை. அதேபோல் முதல் ஐந்து 

மாநாட்டுக் கருத்தரங்குகட்கு நூற்றொகுஇிகள் (வெளிவந்துள்ளன; 
ஆறிற்கும், . ஏழிற்கும். வெளிவரவில்லை. .-இக்கருத்தரங்கத் 
தொகுதிகளும் வெளிவருதல்  :பயனுடையதாய் . .. இருக்கும். 

இவ்வாராய்ச்௪ிக் கட்டுரைகள் பொதுமக்களைச் (சேரும். வண்ணம் 

பரப்பப்பட வேண்டும்... 

இத்தகைய மாநாடுகள் தொடர்ந்து . நடைபெற்று வருவதன் 

பயனாக.. தமிழ் மக்களிடையே. மொழிப்பற்றும் இனப். .பற்று.ம்
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வளர்ந்து வருகின்றன. தமிழின் அருமையும் பெருமையும் உலகறிந்து 

வருகிறது. தமிழ்மொழி வலிவும் பொலிவும் பெற்று வருகின்றன. 

மாநாட்டின் போது படிக்கப்படும் ஆராய்ச்சிக் கட்டுரைகள், பல 

புதிய உண்மைகளை, மொழியின் சிறப்புத் தன்மைகளை 

வெளிப்படுத்துகின்றன; . பரந்த நோக்கும் பலமொழியறிவும் 
நெறியான ஆய்வு முறைக்குத் தேவை என்பதைப் 

புலப். படுத்துகின்றன; நமது மொழி எதிர்நோக்கும் பிரச்சினைகளை 

அடையாளம் .கண்டு கொண்டு, அதன் எதிர்கால வளர்ச்சிக்கான 

திட்டங்களை வகுக்க வழி செய்கின்றன; தமிழின் நிலை பற்றிய பல 

ஆழமான ஆய்வுகள் தமிழுக்குத் தரம் சேர்க்கின்றன. 

மாநாடுகள் வழி உலகத்தமிழ் அறிஞர் பலரும் கூடிப்பேசி தமிழ் 

உணர்வுகளை மேலோங்கச் செய்ய வழி பிறந்துள்ளது. மாநாட்டில் 

கலந்து கொண்ட அறிஞர் மட்டுமன்றி பார்வையாளர்கள் பலரும் 

தமிழாராய்ச்சியில் ஈடுபட இம்மாநாடுகள் காலாக 5 இருந்துள்ளன. 

தமிழ்நாடு பல வளர்ச்௪ நிலைகளை எட்ட இணிவரும் 

மாநாடுகள் உறுதுணை புரிய வேண்டும். ் 

தமிழ்ச் சமுதாயம் தமிழின் வாயிலாக உலக அறிவினைப் 

பெறவேண்டும். தமிழால் எதனையும் சாதிக்க.இயலும் என்ற நிலை 

உறுதிப்பட வேண்டும். அனைத்துத் துறைகளும் தமிழுக்குத் 

தொண்டு செய்ய வேண்டும். குறிப்பாக அறிவியல் துறைக்குத் 

. தமிழில் ஆக்கமும் ஊக்கமும் தரவேண்டும். தமிழை இயல், இசை, 

நாடகம், அறிவியல் என்ற நான்கு நிலைகளில் காணவேண்டும். 

அறிவியற்கலை யாவற்றினையும் தாய்மொழி வாயிலாகப் பயிலும் 

போது சமுதாய வளர்ச்சி) எளிதில் சாத்தியமாகும். பொறியியல், 

மருத்துவம் முதலிய : உயர்கல்வியனைத்தையும் தமிழில் 

பயிற்றுவித்து தமிழ்மொழியை அறிவியல் மொழியாக , ஆக்கும் 

போது தமிழ்க்கல்வி மேம்படுத்தப்படும். ...' 

தமிழ்நாட்டிலே தமிழ் ஆட்சி மொழியாகவும், அலுவலக 

மொழியாகவும், பல்கலைக்கழக.-மொழியாகவும் மாற வேண்டும். 

இந்தியாவில் எல்லா . மாநிலத் தலைநகர்களிலும் தமிழ் 

கற்பிக்கும் ..வசதியினைச் செய்ய வேண்டும். உலகெங்கிலும்



55 

தமிழ்மொழி கற்க விரும்புவோர்க்குத்தக்க ஏற்பாடுகள் செய்யப்பட 

வேண்டும். 

இங்கிலாந்து, அமெரிக்கா, பிரான்சு மற்றும் தென்கிழக்காசிய 
நாடுகளில் தமிழர் கணிசமான அளவு வாழ்கின்றனர். 

இவர்களுக்கும் இவர்களுடைய வழித் தோன்றல்களுக்கும் தமிழ் 
மற்றும் தமிழ்த்தொடர்பு அற்றுப் போகாகிருக்க, இதற்கான 

பாடத்திட்டங்கள், நூல்கள் உருவாக்கப்பட்டு அவை 'கணினி 

மூலமாகக் கற்றுத் தரப்பட வேண்டும். 

சங்ககால இலக்கியங்களிலிருந்து தற்கால இலக்கியங்கள்வரை 

தமிழின் பண்பாட்டினை வெளிப்படுத்தும் நூல்கள் பலவும் உலக 

மொழிகளனைத்திலும் மொழிபெயர்க்கப்பட வேண்டும். . 

தமிழ்க் கலைகள் நசிந்து விடாமல் பாதுகாக்கப் பட வேண்டும். 

அருந்தமிழ் நூல்களைக் கொண்ட அரிய சுவடிகள். 

பதிப்பிக்கப்பட வேண்டும். . ! ர ரர 

உலகில் உயர்தனிச் செம்மொழிகள் என்று போற்றப் 

பெறுகின்ற கிரேக்கம், இலத்தீன், எபிரேயம், னம், சமஸ் இருதம், 

தமிழ் ஆகிய ஆறனுள்ளும் தமிழ்மொழி மட்டுமே இன்றுவரை. 

பேச்சுவழக்கிலும் இலக்கிய வழக்கிலும் நின்றிலங்கு' em. 

. இத்தகைய தமிழின் மேன்மைகளைத் தமிழர்களே உணராத. 

நிலையினை மாற்றி உலகிற் சிறந்த உயர் தனிச் செம்மொழி 

தமிழே என்பதனை றி றுவுதல் வேண்டும். 

'எங்கும் தமிழ் எனிலும் தமிழ்' என்ற நிலையினை உருவாக்க. 

வேண்டும்
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இயல்--2 

2.1. Archaeology. 

1. An Outstanding Epigraphical Discovery in Tamil Nadu, 

R. Nagaswamy, 5-1: 2-67-2-72, 1981. 

2. An Unpublished Mahisasuramard dart in Thailand, 

M.C. Subhadradis diskul, 2-2: 492-433, 1971. 

3. _ A Study of the Meykkirththis of the Cholas. 

S. JhalliuNathan, 2-2: 422-426, — 1971. 

4. A Study of theTamil Jaina Inscriptions at Kalukumalai 

A. Veluppilli, 2-2: 416-421, 1971. 

5. Archaeology and Epigraphy in Tamil Nadu A Survey 

of Recent Developement. 

R. Nagaswamy, 3: 56-71, 1973. | 

6. Archaeology, linguisties and Ancient Dravidian, 

William Bright, 1: 24-26, 1971. 
7. Archacology and the South Indian Dravidian Problem, 

P. Joseph, 22.2: 387-393, 1971. 

8. Archaeology and Tamil Studies, | 

Jean Filliozat, 2-1: 3-11, 1968. 

9. Art and Architecture in Tamil Nadu, 

T.V. Mahalingam, 2-1: 39-53, 1971. 

10. Cluster Analysis of Indus Sings - A Computer 
approach, |
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Gift Siromoney and / 

Abdul Hua, 5-1: 2-15-2-24, 1981. 

11. Computer Analysis of early chola and Pandiya 

- Sculptures-an inconometrics study. 

Gift Siromoney, S. Govindaraju 
and M.Bagavandas, 5-1: 3-7-3-16 1981. 

12. Computer Methods of dating Medieval Tamil 

Inscription, 

Gift Siromoney, M. Chandrasekaran, 
R. Chandrasekaran, 5-1: 2-7-2-14, 1981. 

13. Creative Performance in Tamil Sculpture An 
ethnographic response to Art Historians, 

Peter.M. Gardher, 5-1: 3-53-3-62, 1981. . 

14. Handicrafts of Tamilnad from Ancient Times to the 

Present, 

_Kamaladevi 
Chattopadhyay, 2-2: 492-510, 1971. 

15. Influence of Dravidian Architecture on other schools, 

K.V. Soundra Raja, 5-1: 363372). 191. 
16. Kumari Kandam - The Last cantinent, 

N. Mahalingam, 5-1: 2-53-2-66, 1981. 

17. Method of parallelisms in the Interpretation of the 
profo Indian Script, . 

lravatham Mahadevan, 3: 44-55, 1973.
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18, 0.1௦ Harappan‘Yoke carrier’ pictogram and the. 

Kavadi worship, | . 

Asko Parpola, 5-1: 2-73-2-90, 1981. 

19. Place signs in the IndusScript, 

Iravatham’ Mahadevan, 5-1: © © 2-91-2-107, 1981. 

20. Proto-Dravidian and sanskrit in Reconstructing the 

Earliest from of Hinduism (Notes on Methodology, 

Asko Parpola, 3: 29-32, . 1973. 

21. Recent Progress in Tamil Epigraphical Research, | 

K.G. Krishnan, — 5-1: 2-49-2-52, 1981. 

22, Sittnnavasal. and Tanjavur paintings, the tradition 

they reveal in respect of technique and treat ment, 

Leela Ganapathy,.. = 5-1: 3.25-3-52, 1981. 

23. Some Contact and comparisons between the Ancient 

near East and the Indus Valley Civilization, 

Alan David Croun, 9.9: 970.996, “4971, 

24. ‘Some Ancient Crafts and Technology in Tamil nad 

-as Revealed in Excavations, ௬. 

K.V. Raman, 22... 394-401, “1974. 

25. Some Aspects of Dravidian Architecture and 
sculpture and their Impact on Ceylon, 

L.S. Dewaraja, 28 487-431, 1971. 

26. Tamil Epigraphical Studies in Sri Lanka,
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Selladyrai Gunasingam, 5-2: 11-61-11-72, 1981. 

27. The Angkor Monuments-A Study, 

Komala Varadan, 5-1: 3-73-3-77, 1981. 

28. The application of Physics to Archaeological 

investigtion, | 

8! Paramasivam, 2.2: 40540) 1974, 
29. The Art of Painting of the Tamils from the Sangam 

Age to the Age,. 

Trivikrama Narayanam, 2-2: 434-440, 1971. 

30. The Artists and Artisans, 

Natana Kasinathan, 5-1: 3-17-3-24, 1981. 

31. The Harappan Calendar, 
\ 
Walter A. Fairser Vis JR 5.1: 2-25-2-48, 1981. 

32. The Koravai - A Folk Custom of the Ceylon Tamil 
Renainiscent of the Art of the Sangam Age. 

M.D. Raghavan, 2-2: 450-452, 1971. 

33. The Origin and Evolution of the Tamil Vattelutty and 

Grantha Scripts, 

R. Nagaswamy, 2-2: 410-415, 1971. 

34. The Role of dance sculptures in Tamilnadu, 

Padma_ Subramanyam, 2-2: 441-449,” 1971. 

35. The S0-Called "Dravidian" of the Indus Inscriptions 

Kamil N. Zvelebi, ந: 33-41, 1973, ° 

பது
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96. Temple Inscriptions and Music, 

T. N. Ramachandran, 2-2: 474-479, . 1971. 

2.2. Arts - Dance, Drama and Music. 

37. A Comparative study of Some sanskrit and Tamil 

nadu Texts with Special reference to the Mudras or 

hand gestures, | 

V Sivasamy, தர்: 4-63-4-71, — 1981. 

38. Ancient Musical Modes in Cilappatikaram, 

S. Ramanathan, 1-2: 371-378, 1966. 

39. Ancient Tamil Stage, 

T.E. Gnanamurthy, 5-1: 5-1-5-14, 1981. 

40. Arunagirinathar- The Adigures of Carnatic Music, 

Sri Kantha | | 
Sachithanantham, 5-1: 4-47-4-54, 1981. 

41. study of Two Types of Folk Drama Peculiar to the 

Tamils of Ceylon, . | 

5. Vithianantham, 2-2: 457-462, 1971. 

42 A Survey of the Musical traditions of Tamil Nadu, 

S. Ramanathan, — BT 4-55-4-62, — 1981. 

43. ‘Bharatha Natayam the Dance Art of the Tamils, 

Seedharani Raghu pathy, 5-1; ~ 4-99-4-107,-. 1981. 

44. Classical Dance of the Ancient Tamils,
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Nirmala Ramachandran, 1-2: 379-389, 1969. 

45. Meledic and Harmonic systemes of Musi, 

P.Sambamoorthy, 22 463-465, 1971. 

46. Music and Musical Instruments of India, 

B. Damodaran, B41: -4-85-4-98, 1981. 

47. Music in Silappatikarm, 

Salem S. Jalalakshmi, 5-1: 4-71-4-84, 1981. 

48. Modern Verse Dramma, | 

S. Sakthi Perumal, 6-1: 553550) 1981. 
49. On the need of a detailed survey of koodiyallam 

and Bhaagavata Melanaatakam, 

M. Christorpher Byrski, 2-2: 453-456, 1971. 

50. Operas or Musical Plays in Tamil, 

AN. Perumal, 51: 5+15-5-20, 1981. 

51. Social Plays and Modern Trends, 

Poornam Viswanathan, 5-1: 5-21-5-30, 1981. 

52. Some | conographic concepts, 

Saw. Ganesan, 1-2: 403-416, 1969. 

53. Talam : Analysis of Rhythemic Patterns in south 

India Music. 

V. PA. KA. Sundram, 5-1: 4.39-4-46, 1981. 

54. Terukkuttu - The Traditional theater of TamilNadu,
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Richard A Frasca, = 5-1: 5-31-5-52, 1981. 

55. The Case for Unified system of classical Music in 
SriLanka, 

S.K. Maheswar, | 42:  . 321-334, 1977. 

56. The History of Indian Musical Instrumentor, 

S. Premalatha, தர்; 4-1-4-38, 198. 

57. The Music of the Ancient Tamils, 

V.P. Raman, 1-2: 389-402, 1969. 

58. The Influence of Tamil Dramatic Tradition an Sinhala 

Theatre, | 

S. Nadarasa, | 41-2: 417-428, 1969." 

59, Traditional society and Karnatic Music, 

RE. Ries, ப... 22... 464-473, 1971. 

2.3. Folklore. 

60. A Comparative Study. of the Story of Rama in South 

India and South -East Asia, 

S.. Singaravelu, 14: 89-140, 1969. 

61. Comparative Study of Tamil and English ‘Proverbs, 

V. Perumal, ட 5-2: 10-145-10-159, 1981. 

62. Attitude Towards life as depicted in Tamil Foiklore, 

Mazharul Islam, 5-2: 10-15-10-22, 1981. 

63. Folk Music of மய்ய ° 

Shyamala Balakrishnan, 22 480-491, 1971.
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64. Folk Music of Tamil Nadu A Classical Analysis, 

Shyamala Balakrishan, 5-2: 10-97-10-106, 1981. : 

65. Folklore Studies in Tamil Language, — | 

N. Vanamamalai, 52... 10.1:1014, 1981. 

66. Formulae and themes in a few Folk Ballads in Tamil, 

S.D. Lourdu, 52... 10-83-10-96, 1981. 

67. Medicine as refiected in folk Songs, 

_ Saraswathi: venu Gopal, 5-2: 10-49-10-74, — 1981. 

68. Patterns of Sri Lanka Tamil Folk Songs, 

A. Sanmugadas, «5-2: 10-23-10-34, 1981. 

69. Social Influence in Talattu, = 

T. Manga, - =~ 52: —-10-75-10-82, 1981. 

70. Social life of Folk artists in Ancient Tamil Nadu, 
K. Subramanian, 52... 10125144, 1984. 
71. The Paandi - Board game in senegal (Africa) and 

in Tamil Nadu (India)_ 

K.P, Aravaanan and ae 
Thayammal Aravannan, — 5-2: 11-173-11-190, 1981. 

72. The Use of Popular songs in the Civil Disobedience 
_ Movement in Madras Presidency 1930-34, _ 

S. T. Baskaran, 5-2: 10-35-10-48, 1981. 

73, T.K.C’S Interprefation of Vali-Vali, 
The evidence of a Puppet - Play and Vindication,
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M. Arunachalam, 52... 10 107-10-124, 1981, 
74. Trends of Poetry for Children in Tamil, 

V.D. Gopolakrishnan. 5.2: 9-1-9-6. 1981. 

7௪ ஈழத்திற் சைவ கிராமிய வழிபாடு 
த. சண்முகசுந்தரம் 4-1] 56-57 ... 1977 

76 கூத்துத் தமிழ் அன்றும் இன்றும் 
புத்தனேரி 
ரா. சுப்பிமணியம் ' 5-௮ 49-66 1981 

76.(அ)சமூக நாடகங்கள் 

ஆறு. அழகப்பன் 5-3 39-48 ் 1981 

77 தெருக்கூத்தும் அங்யோ நாட்டும் 

மா. நவநீதகிருட்டிணன் 5-3 446-449 1981 

78. நாட்டுப்புறக்கலையும் சோழ பெரு மன்னர் கால 

இந்துக் கோயில்களும் 

செல்லத்துரை 

குணடுிங்கம் :: 5-3 33-38 1981 

79 நாட்டுப்புற நாடகங்களில் தெருக்கூத்தின் 

செல்வாக்கு | 

ae, pio — 5-3 160-172 | 1981 

80 பண்டைய குரவைகூத்தும் மட்டக்களப்பு குலவை 

போடுதலும் ப 

இ. பாலசுந்திரம் 4-1 130-152 1977 

81 மட்டக்கனப்புக் ராமிய தமிழ்க் கலாச்சாரம்
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வி.ச. கவதையா 5-௮ 321-325 1981 

82 மலேசியத் தமிழ் நாட்டு பாடல்களில் 

தோட்டப்புறச் சமுதாயம் 

இரா. தண்டாயுதம் 5-3 338-349 1981 

2.4. Grammar. 

83. A Study of Rasa - Tholkappiar and Bharata, 

P. Thirugnana 
sambandham, | 1-2: 10-18, 1969. 

84. Physio and Poetic tradition in Tamil Literature of 

The Tholkappiyam and Sangam periods, 

Y. Rasanayagana, 5-1: 7-29-7-76, 1981. 

85. Plant names in Tholkappiam, | 

P.L. Samy, 2-2: 41-54, 1971. 

86. The Back Ground of the 16th Century grammar by 
father Henrugues, 

Jeanue H. Hein, 5-1: 1-65-1-70, 1981. 

87. ட் Concept of Alavli in the sandhi System of Tamil, 

Sp. Thinnappan, 5-1: 1-41-1-50, - 1981. 

88. The Place of Tolkappiyam in Ancient Tamil, Literature, 

H.s. David, 1-2: 19-37, 1969... 

89. Tolkappiyams literary theory, 

T.P.Meenakshi.Sundram, 1-2: 3-9, 1969.
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90. அகத்துணையில் நிலமுதற்பொருள், 

நா. சிவபாத சுந்தரனார். ‘4-1- : 295-907, 1977. 

91. ஆய்தம் ஒரு முதலெழுத்தும் ஆகும், 

& வீரகத்தி இர 283-292, 1977. 

5௮. இலக்கியம் கண்டு அதற்கு இலக்கணம் இயம்பேல், 

எப். என்னி ஸி. நடராஜா 5-5- 15-32, 1981. 

923. | டன், 

வவெ. தெ. மாணிக்கம் 2-3- 206-215, 7ம். 

9.2. எழுத்தறியார் தமிழில் யாப்பிலக்கண அமைப்புகள், 

இரா. திருமுருகன், த 528-534, 1981. 

95. ஒரு, ஒர் - சொல்லாராய்ச்ச), 

வ. தெ. மாணிக்கம் 5=3- 113-118, 1981. 

96. தமிழ் இலக்கண வரலாற்றில் ஈழத்துவரின் 

பங்களிப்புகள், 

கலையரசி ௪ன்னையா 5-9. 418-429, 1981. 

97. தமிழ் எழுத்தின் வரிவடிவங்கள் - மாற்று நோக்கி, 

கணபதி பிள்ளை 

சச்சிதானந்தன் 5-3. 624-628, 1981. 

98. தமிழ் எழுத்துச் சரமைப்பு, 

குடந்தைவீரா. இராச 

கோபாலன் ee 135-144, 1981. 

99. தமிழ்ச் சொற்றொடரியல் முறையில் கணக்கியற் 
குறியீடுகள், |
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இரா. கணேசன், 4-7 318-324, 1977. 

700. தமிழ் யாப்.பிலக்கணமரபில் ஒசை, 

நா. சுப்ரமணியம், 5-3- 103-112, . 1981. 

1707. “தொறு' என்னும் சொல்லின் வரலாறு, 

மயிலை. சீனி. 

வேங்கடசாமி 2-3- 216-221, 1971. 

702. நாடக வழக்கும் உலகியல் வழக்கும், 

- அ. சண்முகநாதன், 8-3- 186-195, 1971. 

103. பண்டைத் தமிழர்கணிப்பு நூல் புலனை; 

பவிப்பாணி 5-3- 332-337, 1981. 

70.2. பலபொருள் பற்றிய ஐயங்கள், 

மெ. சிதம்பரம் 2-3- 196-205, 197 1. 

705. பனம்பாரனார் பாயிரம், 

ந. குஞ்ச வி, 2-3- 176-185, i971. 

706. மூலப்பாடத்திறனாய்வில் தொல்காப்்.பியத்து 

இருநூற் பாக்கள், ் 

க. வீரகத்து 5-3- 151-159, 1981. 

1707. வழக்கும் செய்யுளும், 

௧. ஆறுமுகம் 5-3- 1-14, 1981.
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2.5. History. 

108. A Brief History of the Tamilians of Mauritius, 

M. Sangeelee, 1-1: 242-250) 1969, 

109. A. Critical Study of Tamil Documentry Perfaining to 
the History of Jaffna, 

K.S. Nadarajah, 1-1: - 475-485, 1969. 

110. Agricultural Colonisation of the Dry Zone the Ceylon 
Tamils, | ப | 

H.N.C. Fonseka, 2-2:. 324-327, 1971. 

111. Allur and Isanamangalam: Two South Indian Villages 

of the ColaTimes, | 

NoBoru Karashima, oe 426-436, ~ 4969. 

112. An Analysis of the Anthropological Significance of 

the Economic Activites and Conduct-Code Ascribed 

to Mullai Tinai, ; 

K. Sivathamby, — 1-1: 320-331, - 1969. 

113. An Important Brahmi Tamil inscription - A 
Reconstruction of the Genealogy of the Chera King, 

R. Panneerchelvam, el 421-425, 1969. 

114. A Note on Tamil Relations With South Thailand and 

the identification of Tacola, 

J.J. Boeles, 1-1: 53-57, | 1969. 

115. A Note on the Conquista Spiritual do Oriente and 

_ the History of Jaffna,
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V.Sivasamy, ‘4-2: 69-80, 1977. 

116. An Outline of China’s Contact with South India in 
the Early Fifteenth Century, 

DA - Show Huang, 2-2: 365-368, 1971. 

117. A Propose De L’Immigration Tamoule En guyane 
Francaise, | | 

Jean Chaia, 3: 224 1973. 

118. Aryan influence in Tamilaham during the Sangam. 

Epoch, | | 

KK. Pillay, tts 274-279, 1969. 
119. Aryanization and Sanskritization of Dravidian 

Speaking Tribal Groups in Central and Eastern India, 

A. Aiyappan, 9-0: 289-294, 1971. 
120. Aspects of Social life of the Tamils in the Sangam 

Age (300 B.C - A.D 300), 

M. Rajamanikkam, 1-1: 332-337,. 1969. 

121. Aspects of the Role and Activities of South indian 

Merchants (1650-1750), 

S. Arasaratnam, 1-1: 582 - 596... . 1969. 

122. A Study of the Coins of Tamil Nad, 

S.A. Raghavan, 1-1: 529 - 546, . 1969. 

123. A Study of the Historical Ballads of Tamilnad, 

பி Vanamamalai, 1-1: 597 - 620, 1069,
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124. A Survey of Nautical (Navigatianal) Terms in Tamil, 

FX.C. Nada Rajah, 14: 547-557, 1969. 
125. A Tamil Biljet relating to the obligatory services of 

Certain Subjects, | 

5. Thananjayarajasingham, 2-2: 307 - 311, 1971. 

126. A Tamil Plakkaat relating to inheritance and gift 
Taxes under the Dutch in Ceylon, 

S. Thananjayarajasingham, 4-2:. 187-192, 1977. 

127. Attitudes of indians Toward their position in Fiji, — 

Clarence E. Glick, 1-1: 217-226, 1969. 

128. Chhatrapati Shivaji in Tamil literature, 

Ravindra Ramdas, 5-1: 6-89-6-92, 1981. 

129. Chinese Knowledge of Calicut during the 14th and 

15th Centuries, : 

C.J. Su, | 71: 521-528, 1969. 

130. Chola Rule in Sri Lanka, 

S. Pathmanathan: 4-2: 19-36, 1977. 
131. Cilampam: A Brief Historical: Review and Evaiuation, 

J. David Manuel Raj, 2.2: 280-283, 1971. 
132. Comments on the proposed International institute of 

Tamil Studies, . 

C.N. Annadurai, 2-1: 152-168, 1971. . 

133. Commercial Policies of .the Sethupathis ௦7 

Ramanathapuram 1660-1690, 

S. Arasaratnam, 2-2: 251-256, 1971.
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134. Concepts of Law in Thirukkural, 

_ M. Shanmuga Subramaniam, 1-1: 389-397, "1969. 

135. Consolidation of Feudulism and Antifeudal Struggles 

during Cholo Imperialist Rule, 

N. Vanamamalai, 2-2: 239-244, 1971. 

136. Did Utiyan Ceral Belong to the Mahabharata Period, 

M.A. Dorai Rangaswamy, 1-1: . 280-298, 1969. | 

137. Dravidian Elements in Malay Culture, 

Joseph Minattur, 1-1: 261-268, 1969. . 

138. Early Freedom Fighters of Tamil Nadu, 

K. Rajayyan, 5-1: 6-51-6-72, 1981. 

139, Educational Enterprise among the Tamils in North 

Ceylon under British Rule in the Early 19th Century, 

Bertram Bastiampillai, 5-2: 11-119-11-148, 1981. 

140. Elite Formation on Nineteenth Century South india: 

An inter pretative Analysis, 

R.E. Frykenburg, - 4-1: 558-581, ் 1969. 

141. Evolution of Aryan Laws as a Result of the External 

Relations of the Tamil Country, 

H.W. Tambiah ts: 160-179, 1973. 

142. Evolution of Caste System in Tamil Nadu, | 

~ K.R. Hanumanthan, 5-1: 6-72-6-88, 1981.
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143. From Proto-South Dravidian to Tamil and old 

Malayalam, ப 

Kamil Zvelebil, 2-1: 73-106, 1971. 

144. Genesis of the Tamil Kingdom in Jaffna, 

H.W. Tambiah, 2-2: 298-302, 1971. 

145. Greece and South india, 

Eliki Lascarides Zannas, 5-2: 6-25-6-34, 1981. 

146. Harlots in Ancient Tamil Literature, 

V.T. Manickam, — 1-11 338-345, 1969. 

147. Historical Ecotypes inSouth india, 

Burton Stein, = °— 2-2: 284-288, 1974. 

148. Indian Labour in the Rice Industry of Pre-war Burma, 

Cheng Siok HWA, 2-2: . 341-352; 1971. 

149. Indian Tamil Inmigrant Labour in Ceylon and the 

land Problem: The Case of the Land Development 

Ordinance of 1935, 

Vijaya Samaraweera, 4-2: 97-116, 1977. 

150. Karaikkalammaiyar in Combodia, 

Mireille Bensiti, 2-2) | 402-404, | 1971. 

151. Kingship under the Cola - The Divine Monarch and 

Heroic Kingship, — 

S. Pathmanathan, 5-1: 6-93-6-112. | 1981. 

152. Landmarks in the History of Tamil Literature, 

V.1. Subramaniam, இர்: 107-116, - 1971..
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153. Landmarks in the History of Tamil Nad, 

K.K. Pillay, BA 12-26, 1971. 
154. Land System in South indian in the Early Nineteenth 

Century, 

M. Arokiaswami, 1-1: 625-634, 1969, 
155. Leaders of indian origin in Kuala Lumpur - A Study 

of Minority Group leadership and Trends Towards 

National Cohesion, 

Clarence E. Glick, 1-1: 227-241, 1969. 

156. Local Government in Ancient and Medieval Periods 

of Lanka, 

H.W. Tambiah, 5-2: 11-85-11-96, 1981. 

157. Madurai on the verge of Charge A discussion on 
the Value of Western Sources for the early nineteenth 

Century, 

Richard S. Newell, 5-1: 6-13-6-24, 1981. 

158. Major Irrigation Systems of Ancient TamilNad, 

S.Y. Krishnaswamy, 1-1: 451-461, 1969. 

159. Matrimonail Alliances between Tamilnad and the 

sinhalese Royal Family in the Eighteenth Century 

and the Establishment of a Madurai Dynasty in 

Kandy, | 

Mrs. Lorna Stimathie Dewaraja, 4-2: 59-68, 1977. 

160. Mrs Annie Besant and the Rise of Political Activity 

in south india, 1914- 1919, 

HUGH F. Owen, 9.0: 257.266, 1971.
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161. Mullai and Tulaci as Symbols of Chastity, 

D. Nadarajah, ரின்! 314-319, 1969, 

162. Mutahir, a Tamil Prime Minister of Malacca, 

Orient Lee, 2-2: 929-992. 1971. 

163. New Light on the lingka Cult, 

N. Murugesa Mudalior, 2-2: 226-232, 1971. 

164. Notes on ‘Periyadevar’ and ‘Ayyadevar". 

M.S. Govindasamy, 1-1: 350-351, 1969. 

165. On the Ho-ling Kingdom, 

Yutaka | Wamoto, 1-1: 58-66, : 1969. 

166. On the Voyage of Soli Samudra Chola’s Envoy to 

Chinain A.D. 1015, 

Lo Hsiang-Lin, 17; 509-520, 1969. 

167. Organisation of on international institute of Tamil 

Studies, 

S.M. Katre, - 213 139-151, 1971. 

168. Peruncottu Utiyan Ceralatan, 

P. Arunachalam, 1-1: 306-313, 1969. 

169. Politics and Society in Tamilnad 1600-1800 A View 

in Historical Perspective, 

S. Arasaratnam, - es 180-198, 1973. . 

170. Population of Tamilakam During the Sanham Age, 

M.E. Manickavasagam Pillai, 1-1: 346-349, | 1969.



75 

171. Pre-Aryan Customary Laws, 

H.W.’ Tambiah, 1-1: 352-375, 1969. 

172. Presidetial Address: Research in South -East Asia 

and in the Far East, 

Jean Filliozat, | 1-1: 7-12, 1969. 

173. Puli Thevan’s Bid for the Re-establishment of a 

Hindu Kingdom at. Madurai, 

S. Kadhirval, 145 621-624 1969. 

174. Puranic Saivism in Ceylon during the Polonnaruwa 

period, ப | ப 

P. Sarvesvara lyer, 1-1: 462-474, 1969. 

175. Raajaraajeesvaran at Tan Caavuur, 

Suresh B. Pillai, 4-1: 437-450, 1969. 

176. Ramnathpuram Experiment : Paradigm of an 

Estate-Farm-Factory Community in Malaya, 

R.K. Jain, tet: 164-196, 1969, 

177. Six unpublished Letters of Fr Roberto Nobili Existing 

— in the Vatican Library, | 

Joseph Wicki, நத 295-297, 1971. 

178. Social and Political Ferment in the Malayan indian 
Community 1945-1955, | 

S. Arasaratnam, 1-1: 141055 1969. 

179. Some aspects of Chola rule in Karnataka, — 

G. Kuppuram, 5-1: 6-1-6-12, 1981.
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180. Some Aspects of South indian cultural contacts with 

Thailand:Historical Background, 

S. Singaravelu, 1-1: - 21-38, 1969. 

181. Some uspets of the early history of the Tamils, 

KK. Pillay, 51: -6-35-6-50, 1981. 

182. Some landmarks in the History of Tamil Literature 

in Cylon, . 

S. Ambikaipakam, - 4.2: 335-354, 1977. 

183. Some Notes on the History of the Tamil Community 

in Dutch Malacca (1641-1825), 

F.R.J. Verhoeven, 1-1: 156-163, 1969, 

184. 0044 india in Old-Javanese and Sanskrit 

Inscriptions, 

Himansu Bhusan Sukar, 2-2: 352-364, 1971. 

185. South indian Corporate Commercial Organisations 

in South and South-east Asia, 

W.M.K. Wijetunga, 1-2 494-508, 1969. 

. 186. $(ப0/6 in Tirukkural- Chapter 68: Vinai Ceyal Vakai 

ப -Manner of Action, | 

N. Baluswamy, 1-1: 998-411, 1969. 

187. Tamil and other Convicts in the straits settlements 
A.D. 1790-1873, . ப 

Kerwial singh Sandhu, 1-1: 197-208, 1969.
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188. Tamil and othe Cultures, 

T.P. Meenakshisundaram, 3: 127-159, 1973. 

189. TAmil Dialect Notes : 2a, Raap aati- The Night Singer, 

M. Shanmugam Pillai, 2-2: 275-279, 1971. 

190. Tamil Migrations to Guadeloupe and Martinigue, 

1853-1883, 

Xavier S. Thani Nayagam, 2-2: 369-378, 1971. 

191. Tamil Nadu and the Germans, | 

K.S.A. Gnanasekaran, 5-2: 11-149-11-172, 1981. 

192. Tamil Place Names in Ceylon outside the Northern 
and Eastern Provinces, 

K. Kularatnam, 1-1: 466-493, 1969. 

193. Tamils in Ancient Srilanka-Some Epigraphic Evidence, 

A. Thevarajan, 5-2: 11-55-11-60, 1981. 

194. Tamils in Mauritius, © | 

M. Thancanamootoo, —-5-2: 11-45-11-48 1981. 

195. Tamil Society in Singapore: 1945-1959, 

R. Ramani, 3: 225-232, 1973. 

196. The Beginning of Civilization in South india, 

H.D. Sankalia, 2-1: 27-38, 1971. 

197. The Changing postions of Two Tamil Groups in — 

Western Malaya, 1 

Clarence E. Glick, 2-2: 333-340, 1971.
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் 198. The Contributions of Ceyloness to the development 

_ of Tamil in the nineteenth Century, — 

P. Poologasingham, «42: 293-316, 1977. 

199. The Contribution of Some leading Ceylon Tamils to 

the Constitutional and political Development of 

Ceylon during the mineteenth and Twentieth 

Centuries, . | 

A.J. Wilson, 1-1: 657-677, 1969. 
200. The Court of the Ariya Chakravarties, 

H.W. Tambiah, 2-2: 303-306, 1971. 

201. The Cult of Seand Kumara in the Religious History? 
of South india and Ceylon, 

Heinz Bechert, . 3: 199-206, 1973. 

202. The Development of Education during the 

Cholaperiod, - | 

_Loganayagy Sivasubramaniam,5-2:. 7d-1-7d-8, . 1984. 

203. The indian Tamil inmigrant Labourer and 

Constitutional Reform in Ceylon : A Brief Survey, 

8. சாறில்... 22: 312-314, 1974, 

் 204. 7ரஉ ரகா ரக௱ர்6 ௦7 116 Plantations Areas: Some 

explanations for their Survival as a. distinct entity 

in Ceylon, 

Betram Bastiampillai, 4-2: 81-96, 1977. 

205. The identification of Kataaram, 

Xavier S. ThaniNayagam, 1-1: 67-71, 1969.
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206. The Kingdom of Jaffna, | 

S. Pathmanathan, 4-2: 37-58, 1977. 

207. The Kural’s contribution to political thought: A New 

Analysis of Porutpaal, 

V. Subramaniam, — 1-1; 376-388, 1969. 

208. The Markets and Fairs of Northern Srinlanka, | 

P. BalaSundarampillai, 4-2; 140)... 177 

209. The Matrilineal Viracaira Priests of Eastern SriLanka, 

Dennis B. McGilvary, 5-2: 11-73-11-84, 1981. 

210. The Nattukkottai Chettiar Community and: South-east 

Asia, 

M. Nadarajan, 1-1: 251-268, ' 1969. 

211. The Oldest Evidence of the Name Kerala, 

Klaus L. Janert, tt 298-305, 1969. 

212. The Philosophy of Valluvar, 

G. Venkatachalam, ட 127: 412-420, 1969, 

213. The Polannaruva Colossus A Critique of an Ancient 

Statue, 

James T. Rutnam, 4-2: 137-186, 1977. 

214. The Power Structure of the Chola Rule, 

Nobore Karashima, 2-2: -:233-239, 1971. 

215. The Regional Concept in Geography and the 

Classification of Land in the Ancient Tamil Country, 

S. Selvanayagam, 2-2; - 219-225, 1971.
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216. The Study of Contemporary Tamil Groups -A Survey, 

(8. Thani Nayagam, — 3: 215-223, - 1973. 

217. The Tamil City in Antiquity Some Preliminary Views, 

R. Ramani, 2 243-218, 1971. 

218. The Tamils in North Sumatra, 

A. Mani, 5-2: 11-97-11-118, 1981. 

219. The Young Men’s indias Association and the indians 

of Kualu Lumpur, Malaya 1945-55, | 

M. Palaniappan, 1-1: 209-216, 1969. 

220. Tiruvarur V.KalyanaSundaranar and the Indian 

National Congress 1917-1940, 

E. Sa. Visswanathan, 5-1: 6-113-6-127, 1981. 

221. T.V.K.S Contribution to the Labour Movement in 

South India, 

E.Sa. Visswanathan, - 2-2: 267-274, 1971. 

222. Verci : or the First Stage of War during the Sangam 

Period, 

P. Arunachalam, 2-2: 207-212, 1971. 

223. Village and Temple Administration in the Allur 

Inscriptions, | ப 

L. Nannithamby -
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524. இடப்பெயர் வரலாறு-மட்டக்களப்பு மாவட்டம், 

ம. சற்குணம், 4-]- 110-129, 1977 

225. இலங்கைத் தமிழப் பத்திரிகைகளின். தோற்றமும் 

வளர்ச்சியும் - சலகுறிப்புகள், 

ஆ. சிவநேசச்  செ்வன் 4-1... 345-354, 1977. 

226.  உதயஞ்சேரல் பாரத காலத்தவனா? 

மொ.௮. துரை அரங்கசாமி, இவ இவ 429-448, 1969. 

227. ஊர்ப்பெயர்களின் உருமாற்றம், 

ee பரமச௪ிவானந்தம் 2-3- 14-19, 1971. 

228. கடந்த கால் நூற்றாண்டுக் காலத்தில் தமிழ் இலக்கியப் 

பத்திரிகைகளின் தோற்றமும் வளர்ச்சியும், 

நா. பார்த்தசாரதி இடதிட 47-52, 1971. 

229. £ர்பாதகுலம், 

அருள் செல்வ நாயகம் 2-3- 80-27. 1977. 

230. தமிழ் இலக்கிய வரலாற்றுத் துறையின் தோற்றமும் 

அணுகு முறைகளின் வளர்ச*யும் - 

மதிப் பீட்டுக்குறிப் பூகள் 

சு. கலாபரமேஸ்வரன் 5-2- 242-258, 1981. 

231. Dips cops prardbaafler Campptp arene Auy ib, 

இரா.தண்டாயுதம் 2-3- ; 37-46, ட அர்த் 

228. தமிழ் உரைகளின் தோற்றமும் வளர்ச்சியும், 

மு.வை. அரவிந்தன், 5-8- 195-210, 1981. 

223.  பர்மாவில்தமிழர் சமுதாயம், 

இரா. உக்கிர பாண்டியன்,  2-8- 28-36, 1977.
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2384. மறைந்து போன மருங்கூர்ப் பட்டினம், 

மயிலை.2னி. வேங்கடசாமி 2-8... 1-6, 1971. 

235. மேலைநாட்டு நிலஇயல் நூல்களும் சங்க கால 

ஆராய்ச்சியும், 
சே. தனிநாயகம் 2-3- 7-18, 1971. 

236. யாழ்ப்பாணக் காசுகள், 

வி. சிவசாமி 4-7- 26-36, 1977. 

827.  யாழ்பாணத்தரசர் காலத்துத் தமிழ்ப் பணிகளும் தமிழ்ச் 

சங்கமும், 

சு.வித்தியானந்தன், 5-3- 850259, 1981. 

2289. வாரப்பாடவின் தோற்றமும் வளர்ச்சியும், 

க. வெள்ளைவாரணன் 1-2- 460-469, 1966. 

2.6. Linguistics 

239. A. Comparative Study of the Spoken Tamil of 

Hyderabed and Madras, 

D. Singaravelu, 5-1: 1-171-1-178, 1981. 

240. A. Contrastive Study of the Phonemic systems of 

English with that of Tamil, Analysing the diffculties 

en-countered by the Tamil Child in the learning of 

English Pronunciation, . 

Miss M. Arulnandhy, 4-2: 317-320, 1977. 

241. A Descriptive Analysis of a Tamil Document of the 

Eighteenth Century,
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S. Thananjayaraja 
gingham, 2-4: 978-383, 1974. 

242. ADimodel System of Inscriptional Dialect and Literary | 

Dialect, 

R. Panneer Selvam, 2-1: 304-313, 1971. 

243. Adjectives in Old Tamil, 

| ர். Murugarathanam, 2-1: 394-400, 1971. 

244. Adjective in Tamil, 

A. Velupillai, 1-2: 815-826, 1969. 

245. A Historical Study of Caarpezhuththu in Tamil 
Grammars and their Commentaries, | 

C.R. Sankaram And 

R.M. Sundaram, 2-1: 334-339, 1971. 

246. A New Theory on Appellative Verbs (Kurppuvinai), 

K.P Arunachalam, 2-1: 329-333, 1971. 

247. A Note on the Dravidian Origin of the Tagalog 

Syllabary, ப 

Juan R. Franciseo, 2-1: 441-455, 1971. 

248. A Note Tolkappiyam on Inter Vocalic Stops, 

_R. Radhakrishnan, 1-2: 637-638, 1969. 

249. An Etymological Study, 

J.R. Sinnatamby, 4-2: 271-282, 1977. 

250. An Out line of a Phonological Grammar of Tamil — 

and its Application to Speech- Synthesis,
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N. Ramasubramanian, 2-1: 368-377, 1971. . 

251. A Phonological Study in Tolkappiyam, 

V. Sp. Manicam, 1-2: 618-622, 1969. 

252. Aryam, Dravidian, Sanskrit and European Languages, 

S. Natarajan, 5-1: 1-301-1-310, 1981. 

253. A Study of Reference to Medicine in Literature in 

Tamil Nadu, ப 

Lalitha Kameswaran, 2-1: 169-189, 1971. 

254. A Tamil Document Relating to the Declaration Parole 

of the Relatives of the last king of kandy, 

S. Thananjaya 
Rajasingham, 1-2: 781-792, 1969. 

255. Aytham- Its Origin and Nature, | 

R. Radhakrishnan, 1-2: 623-628, 1969. 

256. Be and Have Verbs in Tamil, 

A. Shanmugadas, 5-1: 1-283-1-290, 1981. 

257. Commonness. in early old Palaeography of Tamil 

Nadu and Srilanka, 

A. Veluppillai, தர: 1-111-1-120, 1981. 

258. Comparative Studies on the Nature of Dravido Uralian 

Parallels (A Peep into the Pre-History of Language 

Families), . 

M. Andronov, 2-1: 267-277, . 1971.
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259. Consonant Clasters and word Initials and Finals in 
~ Tamil, | 

A. Subbiah, — 24: 362087). 1971. 
260. Contest - Sensitive Rules in TholKappiyam, 

Gift Siromoney, 2-1: 314-328, 1971. 

261. Contrastive Analysis of Japanese Particles and Tamil 

-Veettumai Urupu, © 

V.N. Balambal, 5-1: 1-201-1-228, 1981. 

262. Constrastive Study of Ceylon Tamil and English, 

S. Suseendirarajah, 1-2 751-756, 1969. 

263. Dental and Alveolar Nasal in Sangam Tamil, 

‘A. Kamaktchinathan, 5-1: 1-291-1-300, 1981. 

264. Direct and Indirect Speeches in Tamil, 

N. Kumaraswamy Raja, 5-1: 1-243-1-262, 1981. 

265. Elamite and dravidian - The Implications of 

congnation, 

David Mcalpin, 5-1: 1-311-1-315, 1981. 

266. Grammatic! Classes of words in Modern literary 

Tamil, 

S:G. Rudin, 2-1: 387-389, 1971. 

267. Handling Variation in South Asian languages is there 

a forest among the trees?, 

Harold Schiffman, 5-1: 1-29-1-36, 1981.
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268. Initial Plosives in Tamil, 

James W. Schubert, 2-1: 291-296, 1971. 

269. Initials in Tamil, 

V. Veerasami, | 2-1: 340-344, 1971. 

270. International Co-ordinating committee for Scientific 

NO men clature in Tamil, | 

R. Ambihaipahar, 2.1: 417-423, 1971. 

271. Intervocalic Stops in Old Tamil, 

R. Radhakrishnan, 12... 69466, 1969. 

272. Is Phonetic change unversal and inevitaple? (A Study 

based on the Phonological structure of Tamil), 

A. Subbiah, 1-2: 735-750, 1969. 

273. Languages Planning and development the case of 

Tamil, இது 

K. Karunakaran, 52:  17-1-17-8, 1981. 

274. Language uses in a Multi-lingual situation, 

Ranganayaki Mahapatra, 5-1: 1-179-1-186, 1981. 

275. Loanword Evidence in Biblical Hebrew for Trade 

between Tamil Nad and palestine in the First 

Millenium B.C, ன 

Chaim. Rabin, 24: 432-440, 1971. 
276. Long-range Comparisons of Tamil and Dravidian with 

other Language Families in Eurasia, | 

Robert Austerlitz, 2.1: 25426, 1971.
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277. Malay Words in Tamil Speakers, 

Rama Subaiah, 1-2: 650-667, 1969. 

278. Minimum Modifications to the existing Tamil Script 
to suit modern Reprography Methods and science 

machines, ப 

S. Shanmugam, eT: 1-71-1-96, 1981. 

279. Morphophone. Mice of Tamil Numerals, 

H. Schiffman, 4-2: 698-710, 1969, 

280. New Tools for Tamil research, . | | 

G. Shanmuga Sundaram, 5-1: 1-105-1-110, 1981. 
281. Notes on F.W Ellis and an Unrublished Fragment of 

his Commentry on Tirukkural, 

R.E. Asher, 1-2: 513-523. 1969. 

282. Notes on Persian Words in Tamil, 

A. Bausani, 2-1: 460-478, 1971. 

283. Notes on Probable Tamil words in Philippine 

Languages, 

J.R. Franciseo, 1-2: 572-579, 1969. 

284. On Intervocalic Voicing of Stops in old Tamil, 

R. Radhakrishnan, 1-2: 629-633, 1969. 

285. Passive in Tamil, | 

S. Agesthialingam, 2.1: 401-406, 1971.
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286. Phonological Correspondences between Tamil and 

. Japanese, 

Susumu Chno, 5-1: 1-135-1-158, 1981. 

287. Portuguese -Tamil linguistic - Conlacts, 

E.C. Knowlton J.R., 1-2: 607-617, 1969. 

288. Problems in Teaching Tamil to foreign Students, | 

M. Shanmugam Pillai, 1-2: 711-717, 1969. 

289. Progressive use of Tamil in State Bank of India, 

R. Namasivayam, _- 5.2: 17-9-17-18, 1981. 

290. Ptolemy and the Tamil Language, ~ 

J.R. Sinnatamby, 2-1: 427-431, 1971. 

291. Rare and Obsolate linguistic features in Ancient 

Tamil, , 

M. Israel, 5-1: 1-263-1-272, 1981. 

292. Reduplication and Expressivity in Tamil, 

Vijayarani Jotimuttu Fedson, 5-1: 1-51-1-64, : 1981 

293, Reform of the Tamil Alphabet, 

V.J.Raj Anandan, S51: 1-97-1-104, 1981 

294. Retroflexion in Sanskrit, 

D.H. Killingley, 1-2: 596-606, 1969, 

295. Saint Appar’s contribution to Tamil ‘Grammar, 

C. Singaravelan, 2-1: 849-355, . 1971. 

296. Script Reform in Tamil,
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S.V. Shanmugam, 5-1: 1-273-1-282, 1981. 

297. Some archaisme and peculiarities in Srilanka Tamil, 

S. Suseendirarajah, 4-2: ° 291-236, 1977. 

298. Some aspects of the Jaffna Tamil Verbal System, 

-James W. Gair and 

S.Suseen dirarajah 5-1: 1-187-1-200, 1981. 

299. Some aspech of the Tamil Spoken in Srilanka, 

A. Sanmugadas, 4-2: 237-250, = 1977. 

300. Some Dutch Loan - Words in the Jaffina Dialect of 
Tamil, 

S. Thananjaya 
Rajasingham, 1-2: . 793-799, 1969. 

301. Some Features of Ziegenbalg’s Study of Tamil 250 

Year’s after, | 

R.E. Asher, 1-2: 523-533, 1969. . 

302. Some Notes on Tamil Lexicography in Respect of | 
Christian usage, 

C.G. DIEHL, 2-1: 424-426, 1971. 

303. Some Observations on lingustic and Custural Studies 

of Tamil and Dravidian, 

Suniti Kumar Chatterji, 2-1: 248-248, 1971. 

304. Some Observations on the: Tamil Phonology of the: 

12th and 13th Centuries, 

BH. Krishnamurti, ட தர: 356-361, :.. . 1971.



90 

305. Some Satient Features of Fr. Beschi’s Latin 

Commentary on Tirukkural, 

V.M. Gnanapragasam, 1-2: 580-586, 1969. 

306. Some Sentence Types and Sentence Structures in 

Beschi’s Paramaarta Kuruvin Katai, 

Rama Subaiah, ‘1-2: «668-672, . 1969, 

307. Statisical Approach to the Problem of Authorship of 

Nhetunhalraatai - and Thirumurukaattuppatai, 

T.M. Kameswari, 2-1: 487-490, 1971. 

308. Suggestions to Solve the Problem of Inadequacy of 

the Tamil Alphabet, . 

V. Vallipuram, 1-2: 807-814, 1969. 
309. Sutra 110 in Tolkappiyam Eluttatikaram, 

R. Radhakrishnan, 1-2: 639-640, 1969. 

310. Tamil Dialect Notes - Fishermen of Kanyakumari, 

M.Shanmugam Pillai, 1-2. 716-726, 1969. 

311. Tamil Numerals, 

S.V. Shanmugam Pillai, 1-2: 729-734, 1969. 

312. Tami! Studies and Mon-Khmer Linguistics, 

Philip N. Jenner, a: 207-211, 1973. 

313. Teaching of Tamil to the Hindi Speaking Adult of 

Uttar Pradesh, 

V.R. Bala Subrahmanyam, | 2-1: 483-486, 1971...
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314. Teaching Tamil as a Foreign Language, | 

S, Agesthilingon, 1-2: 503-507, 1969, 

315. Tenses in Dravidian Tales, | 

Bernhand Kolver, 2-1: 283-287, 1971. 

316. Tense Vs. Lax Word- Base Prosodies as mainfested 

in Tamil Retroflexion VS. Hinde Aspiration, 

Richard S. Pitiman, 2-1: 249-253, 1971. 

317. The Alleged Affinity of Dravidian and Fennougrian, 

Pentti Aalto, 2-4: 26226) 1971, 
318. The Dravidian Origin of Sumerian writing, 
A. Sathasivam, 12... 673-698, 1969. 
319. The Dravido - Altaic relationship - lexical and sound 

correspondences, 

Jaro slaw vacek, 5-1: 1-159-1-170, 1981. | 

- 320. The Influence of the Tamil Language on Sinhala 

Letters, 

Dhammaratna Thero, 1-2: 800-806, 1969. - 

321. The Importance of the Infinitive in Tamil, 
K. Ramakrishnan, 51: 1-87-1-40, 1981. 

322. The Irula Dialect of Tami (Some Phonological 

~ remarks), 

Gerard Diffloth, 1.2: =: 559-562, 1969. 

323. The language of a Tamil Plakkaat of the 18th Century,
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5. Thananjayarajasingham, 1-2: 757-780, 1969. 

324. The linguislic Oppositon personal Vs. ‘Non-personal 

in Modern Tamil, 

Hans J. Vermeer, 9-1: 278-282, 1971. 

325. The Natural of Tamil loan words in Malay, 

Asmah Binte Hajiomar, 1-2: 534-558, 1969. 

326. The Obscured Values of the Tamil language, 

N. Gnanasambandham, 5-1: 1-229-1-242, 1981. 

327. The Original language of Hinduism- Sanskrit or Proto 

Dravidian?, 

J.T. Xavier, Bes F-14428, 1981, 

328. The Past Tense Suffix in Hemmige Tamil, | 

H.S. Biligiri, 2-1: 390-393, 1971. 

329.. The Role of Aspect in the Dravidian Simple Verb, 

Andree F. Sjoberg, 2.1: 288-290, 1971. 

330...The So-called Inflexional Increments in the Tamil 

with special Reference to Tholkappiyam, 

M. Israel, 5.4: 319-328, 1971. 

331. The South Dravidian language, | டட 

MB. Emeneau, 12... ஜகா, 1969 

332. The Spoken Dialect of the Muslims of Srilank, — 

Mahmood. Mohamed Uwise, “yo: 981-270. னு



333. The Struggle for lingusistic survival facing minorities 

or subject Nationalities. A Study on Welsh, 

Ceinwen H. Thomas, 2-1:  190.217, 1971. 

334. The System of Parts of Speech in Tamil, | 

M. Israel, 21: 587595) 1969. 
335. The System of Tamil Type Writing and its Problems, 

V. Kovindapillai, 2-1: 491-496, 1971. 

336. The Tamil Language, ன சகு 

A. Subbaiah, 1: 11110) 1984, 

337. The Feaching of Tamil language in Mauritius, 

Arunachalam | 
Pushparatham _- 8-2: 11-49-11-54, 1981. 

338. The Types of Nominal Bases and _Inlectional 

Increments in Tamil (A Descriptive State ment)- 

M. Andronov, 2-1: 384-386, 1971. 

339. The Word Pucai in Tamil, | 

R. Radhakrishnan, 1-2: 641-643, 1969. 

340. Verbal Participles in Tamil, 

P. Arunachalam, 1-2: 508-512, 1969. 

341. Viira coozhiyam as a Grammar of Inscriptional Tamil, 

A. Veluppillai, ் தரி: 345-348- 1978. 

342, Vowelsplits in Tamil Dialects, 

M. ShanmugamPillai, 9-4: 997-303, 1974. 

343, Why the Permissive is not Permissive, 

K. Paramassivam, — 5-1: 1-121-1-134, 1981:



a 
344. அன்னை மொழியும் ஆட்சித் துறையும், 

கோ. முத்துப் Gideon: | 5-3- 520-527, 1981. 

345. ஆட்டியும் தமிழும், | 

த -இராமலிங்கனார், 59s. 3895-412, 1981. 

226. இருமொழித் தட்டச்சு, 

கொடுமுடி. ச.சண்முகன், 4-1 355-361, 1977. 

247. இலங்கைப் பேச்சுத் தமிழின் ஒலிமாற்றங்களும் சிறப்பு 
வழக்கங்களும், : 

கணபடுப் பிள்ளை நவசோது, 4-1... 308-317. 1977. . 

248. இலங்கையில் தமிழ்மொழி - மொழிக்கோரிக்கைகளும். 
மொழிச் சட்டங்களும், 

௮. சிவராசா, £2 2p 1977. 

2.29. இலங்கையிற் போதனாமொழி மாற்றத்தின் ஆரம்பம் - 

_ அதன் பின்னணி பற்றிய ஆய்வு, 

சோ. சந்திரசேகரம், 4-]- 88-109, 1977. 

250. ஈழத்தில் தமிழின் உத்தயோக பூர்வநிலை, 

மு. செல்வச்சந்திரன் 4-1- 79-27, 1977. 

251. சிங்கள- தமிழ் ஒற்றுமை, 

0.0. நாணயக்கார் 4-1- 68-77, 1977. 

252. தட்டடெழுதியின் சரமைப்பில் உயிர்மெய் 
எழுத்துக்களின் வடிவங்கள், | | 

சாலினி இளந்திரையன், 5-3- 145-150, 1981. 

853. தமிழ் ஆட்சி மொழிக் கொள்கை, 

மா. நன்னன், 5-3- 453-477, 1981.
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354. தமிழ்நாட்டுக் காவல் _ பயிற்சியில். தமிழ்க் கட்டனைச் 

சொற்கள், ' 

௪. இராசவேலு, 5-3- 645-6 54, 1981. 

355. தமிழ் நெடுங்கணக்கில் எழுத்துச் சீரமைப்பு, 

வ. கோவிந்த பிள்ளை, சர. 861-367, 1977. 

856. தமிழக ஆரம்பப் பள்ளிகளில் சத்துணவு, ஆரோக்கியக 

கல்வி), 

இராஜம்மாள் பா. தேவதாஸ், 5-3- : 459-447, 1981. 

857... தமிழிற் சட்டமொழி பெயர்ப்பிலுள்ள சிக்கல்கள், 

கு. செல்வச் சந்திரன், 4-1- 940-944, 2 ம977. 

358. நீலமலைப் படுகமொழியும் பழந்தமிழரும், 

சி.பி.கருஷ்ணையா 5-38- 595-604, 1981 

$59. மொழிபெயர்ப்பும் தனித்தமிழ்ச் சொற்களும், 

கூ. செல்வச் சந்திரன் 4-1- 8325-331, 1977. 

27. Literature 

360. A Discussion of Akilan as a short story writer, | 

Annapoorani 1-2; 996-303, 1 969. 

Chandrasekaran, / 

361. Agriculture of the Ancient Tamils, 

M. Vital, தர்: 7-181-7-186, 1981. 

362. A Literary Stun of the Thirumurukarruppadai 

C.A. Keller, 1-2: 55-56, 1969. 

363. Akapporul and Sanskrit Muktaka poetry, 

Siegfried Lienhard, ந... 114-118, 1973.
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364. A Myth - its Development and Treatment, 

P.R. Subramanian 1-2: 181-189, 1969. 

365. An Analysis of a Malaysian Tamil Novel 

(Koorakaanthan allathu then Malaayaa Kiriyil vaia 

ilangkai thuppaathi), 

V.N. Ramachandran, 2-2; .. 143-151, ' 1971. 

366. An Analysis of some select Tamil Journals in 1969, 

V.M. Gnanapragasam, 3: 245-254, 1973. 

367. An Introduction to the study of the Ramayana is 

South and South-east Asia, 

Harry M.Buck, 1-1: 72-88, . 1909. 

368. An Introduction to the Traditional Doctrine of Love, 

Awai D. Natarajan, 12: 70-87, 1969. 
369. A Note on Kutinjcippaattu, | 

M.A. Dorairangaswamy, 2-2: 9-18, 1971. 

370. Apperception in Tamil Literary Studies, — 

Xavier S. Thani Nayagam, 1-2: 120-128, .. 1069. 

371. A Sociological. study of Patinenhkiilkkanhakku, 

S. Sivapatha Sundaram, 5-1:7-165-7-180, 1984, 

372. A Study of Rasa-Tholkappiar and Bharata, | 

P. Thirugnanasambandhan, 1-2: —«- 10-18, 1969. 

373. A type of Apostrophes in Sangam Literature, 

M. Varadarajan, 3. 91-96, 4973, 

374. A Unique statuette of the Boy Krishna, 

W:B. Marcus Fernando, 4-2: 213-220, "4977.



97: 

375. Biographical Literature in Thamil, 

Somalay, 9-2: 7¢-39-7¢-44, 1981. 

376. Characters in civakacintamani, 

V. Muthuccumaru, 3: 119-123, 1973. 

377.. Compositions of arunhakirinaatar, 

C. Singaravelan, | 5-3: 7-59-7-66, 1981. 

378. Computer Aided Concordence to the Sangam 

Literature, 

R. PanneerSelvam, . 3: 97-104, ் 1973... 

379. Contribution of Tamil savants to Sanskrit studies, 

P. Thirugnana 2-2: 179-181, 1971. 
Sambandhan, . 

380. Dutch students of Tamil, 

FB. Kuiper 1-2; 909314) 1969, 
381, Educational and Marriage Refroms in Tamilwriting 

1880 - 1950 

L. Nannithamby, 9-2: 186-142, 1971. 
382. Education in Ancient Tamil nadu, | 

K. Venkatasubramanian,  -1: 7-123-7-130, 1981. 

383. European Missionaries and the study of Dravidian 

Languages (Notes on some books and Manuscripts 

held in the British Museum), ப 

Alletine Gaur, == 12: 322329) 1969.



98 

384. German Dravidology past and present, 

Albrecht Wezler, 1-2: 315-321, 1969. 

395, Growth of Modern Tamil Literature in Malaysia, 

Murugu subramaniam, 1-2: 304-308, 1969. 

386. H.A. Krishna Pillai’s contribution to Tamil Literature, 

Mary Masillamani, ‘1-2: 224-231, 1969. 

387. llanadu and the Tamil sanghams, 

S, Ambikaipakan, 1: 7-157-7-164, 1981. 

388. Influence of Tholkaappiyam and Akapporulh in 

Sanskrit Poetics, 

N.V. Raja Gopalan, 2-2: 171-178, 1971. 

389. Influence studies and Tamil Literature, 

V. Sachithanandan, 5-2: 8-141-8-147, 1981. 

390, Internal and external policies of Thiruvalluvar,. 

B. Natarajan, — 5-1: 7-65-7-84, 1981. 

391: Justice in Ancient Tamil Literature, 

T.N. Vallinayagam, 5.1: 7-21-7-28, 1981. 

392. Kutavanjci and other Minor poetry, | 

G.D Nirmala, 5-2: 7-25-7-36, 1981. 

393. Literrary Theories in Early Tamil Ettuttokai, 

M. VaradaRajan, 1-2: 45-54, 1969. 
394. Medieval Literature The Later Period (1250-1850 A.D),



99 

M. Arunachalam, 52: 76-1-76-24, 1961, 
395. Medievel Tamil Literature Two early period (600-1300- 

A.D), 

M. Arunachalam, 5-2: 78-1-78-22, 1981. 

396. Modern Literature in Tamil Summary, | 

R.E. Asher, >» 2 235-237, 1973. 

397. Muslim Literary Forms in Tamil Literature, 

M.M. Vwise, 2-2: 182-189, 1971. 

398. Mystical symbolism in the work of the Alwars, 

A. Srinivasa Raghavan, 1-2: 108-119, 1969. 

399. Nature in Bharati’s poetry, 

M. Mahadeva, 2-2: 79-88, 1971. 

400. New Genres in pirapantat Tirattu, 

Annie Miruthula 5-2: 7-67-7-71, 1981. 

Kumari Thomas, . 

401. On the poetic convention of identifying people by 

name in cankum Literature, 

Rajan Ramamurti, 5-1: 7-187-7-198, 1981. 

402. Pandit S.M. Natesa sastri (1859-1906), Pioneer Tamil 
Novelist, | 

R.E. Asher, 22: 107-115, 1971. 

403. Poet Bharati on Education, . 

N.D. Sundaravadivelu, 3: 238-244, 1973.



100 

404. Poetic Aspect in Bharathi’s Personality, — 

Vijaya Bharathi, 1-2: 272-277, 1969. 

405. Printing and Publishing in Tamil 1700-1900, 

David Packiamuthu, 5-2: 70-21-70-38, 1981. 

406. Puthumaippiththan’s Contribution to modern Tamil 
Literature, 

E. SA. Viswanathan, 2-2: 122129, 1971. 

407. Putukuccam: Epic Grandeur of the Tamil Speaking 

Muslims, | 

M.M. Vwise, 5-2: 7c-13-7c-20, 1981. 

408. Realistic Nature of Putumaippittan’s short stories, 

L. Bychihina, 5-2: 7059-7066, 1981. 

409. Recent Trends in ceylon Tamil Literature, 

S. Thillainathan, 4-2: 283-299, 1980. 

410. Refraction in Akam poetry, 

Kathir Magadevan, = 5-4: 7:17.7-20, 1981. 

411. Sanskrit and Tamil Contucts, 

P, Thirugnanasambandhan, 5-2: » 8-129-8-1 40, 1981. 

412. Silambam Fencing An Ancient Tamil Matial Art/sport 
down through the History from beyond the Mystic 

Culture of the Sangam Era, 

J. David Manvel Raj, 54: 7-445-7-156, 1991. 
413. Social Analysisin Tamil Novel,



101 

S. Thothathri, 5-2;  70-45-70-56, 1981. 

414,’ Social changes as reflected in the Fiction from 

1879-1920, | 

Sarojini Packiamuthu, 5-2: 70-5-70-12, 1981. 

415. Some Aspects of Manikkavasagar’s Theology, 

Carl-A. Keller, 2-2: 55.63, 1971. 

416. Some asfects of music in Nature, | 

V. Krishnaswamy, 5-1: 7-141-7-144, 1981. 

417. Some Notes on the Foundation of the Royal Danish 

mission Printing Press and paper Mill at Tranquebar, 

OVEK. Nordstrand, 1-2: 364-370, 1969. 

418. Some Problems in the study of Tdikappiyam in 

relation to sangam poetry, © 

V. Chelvanayakam, 1-2: ஆ... 1900. 

419. Some Problems in understanding Tirukkural, 

T. Murugarathanam, 54; 7-4113-7-122, 1981. 
420, Special Features of Kalki’s Novels, 

R. Dhandayudham, . 1-2: 288-295, 1969. 

421. Structural Analysis and pattern pescription of a 

primitive Legend of the west coast of south India, 

K.P.S. Hameed, 1-2: 206-223, 1969. 

422. Subramania Bharati’s Ideas on the Development of 

Tamil Literature, |



102 

423. Tamil and Marathi the sammata links, 

VISHVANATH KHAIRE, 5-2: 8-11-8-42, 1981. 

424, Tamil and SANSKRIT (summary), ப 

Jean Filliozat, 3 107-110, 1973, 
425. Tamil Fiction Today, 

Neela Padmanabhan, 5-2: 70-10-70-4, 1981. 

426. Tamil Heroic poetry A Comparative study, | 

K. Kailasapathy, 2-2: 152-157, 1971. 

427. Tamil literary Resources in great Britain, 

“Albertine Gaur, «5-2: 16-1-16-8, 1981. 

428. Tamil Literary Theories - Epic, 

T.E. Gnanamoorty, 1-2: 88-99, 1969. 

429. Tamil Literary Tradition and the oldest Malayalam 

Ramayana, — 

A. Govindan Kutty, 52: 875822. 1981. 

430. Tamil Literature and scholar ship: The Pioneer work 

of Christians in ceylon, | 

S. Vithianathan, 1-2: 330-337, 1969. 

431. Tamil Manuscripts in Erope A survey, 

A. Dhamotharan, 52: 16.9-16:14) 1994. 

432. Tamil Romatic poetry and Bhakthi poetry in relation 
_ to the temple, co 

V. Subramaniam, 5-2: 7a-33-7a-40, 4981.



103 

433. Tamil short stories in Malaya during the Japanese 

occupation (1942-1945), 

Subramaniam Nadarajan, 5-2: 1129-11-44, 1981. 

434. Tamil - Telugu - A rich segment of National Solidarity, 

C.R. Sarma, 5-2: 8-55-8-60, 1981. 

435. Tevaram hymns and koccaka - Orupoku, 

P. Soundra, | 5-2: 7a-23-7a-32, 1981. 

436. The Aesthetics of Kambar, 

S. Maharajan, 52. 7a-23-7a-32, 1981. 

437. The American Contribution to the development of 

Tamil Language in ceylon, 

Arumugam Vimalachandra, 1-2; 338-349, 1969. 

438. The back ground Myth in sangam poetry, 

R. Shanmugam, 5-1: 7-11-7-16, 1981. 

439. The Bhagarad-Gita in the Tamil Bharatams, 

Mariasusai Dhavamany, 5-2: 7a-91-7a-116, 1981. 

440. The concent of Destiny in early Tamil Literature, 

K. Kailasapathy, «1: | 7-95-7104, 19 

441. The contribution made to Tamil by the Missionaries — 

who served in ceylon, | 

K.E. Mathiaparanam, 4.2: 350-363, 1969. 

442. The contributions of the sangams Tamil Language 

and Literature,



104 

P.T. Rajan, TZ, 129-131, 1969. 

443. The cultural Heritage of the Ancient Tamils, 

M. Sundaram, 5-1: 7-3-7-10, 1981. 

444. The Dating of Sangam Literature, 

V.1. Subramaniam, 3: 75-90, ... 1973. 

445. The Educational System of the Ancient Tamils, 

Kumarasamy 
Shamuganathan, ஓர: 7-199-7-210, . 1981. 

446. The Emotive Aspects of subramania Bharatis Poetry, 

Prema Nandakumar, 1-2: 260-271, 1969. 

447. Thbeeraaram verses in pallara-chola-Grantha Script, 

S. Singaravelu, .. 2-2: 70-78, - 4971. 

448. The First Oriental Scholar-Robert. De Nobili 
(1577-1656), 

5. Rajamanickam, 5-2: 7b-49-7b- 58, 1981. 

449. The Folk Moti of in silappadikaram, | ட 

N. Vanamamalai 1-2: 138-163, 1969. 

450. The Future of Tami, | - 

K. Santhanam, 21: 19218) 4971. 
451. The Golden Age of Thamizh Literature, 

S. Arumugam, 5-2: 7a-129- 7a- 134, 1981. 

452. The Historical Novel of the Micentury, 

Hyacinth Leo, D0: 4901... 1977.



105 

453. The Influence of Tamil in Mahabharata, | 

V.1. Subramaniam, 1-2: 132-137, 1969. 

454. The Influence of Tamil on Kannada and Telugu, 

Vedam Venkataraya 5-2: 8-61-8-72, 1981. 
Sastry, 

455. The Legendary Structure of Periapuranam, 

V. Veerasamy, 4-2: 190-195, 1969. 

456. The Last Decades of patirrupattu, 

J.R. Marr, 2-2: 19-24, ~ - . 1971. 

457. The Monsoon in Ancient Tamil and Indo-Aryan poetry, 

George L. Hart, Il, 2-2: 168-170, 1971. 

458. The Novel and the short story in Tamil, 

P.G. Sundararajan, «625 7C-67-7C-96, 1981. 

459. The other Harmony: a study of Bharati’s prose 

writting, . . 

S. Vijaya Bharati 22: 116-121, 1971. : 
460. The Parani Poetry, 

T.P. Meenakshisundaran, 1-2: _ 196-207, 1969, 

461. The pilgrim’s Progress and lratcaniya yaattrikam, 

D. Yesudhas, 12... 232-236, 1969. 
462. The Poetry of subramanya Bharati-a Manifestation 

of New Tendencies in the Development of Indian 

Literature, 

E.D. Chelisher, 2.2: 89.96. 1971.



106 

463. 116 Poetry of Tirumular, 

Wayne Surdam, 5-2: Ta-41-7a-5-0, 1981. 

464, The Prosodical Patterns in the Saiva Vaishnava 

Canons, 

D. Gnanasundaram, 5-2: 7a-63-7a-90, 1981. 

465. The R. Syasinga story- a Dravidian Rain Myth, 

Hermann Berger, 2-2: 158-161, 1971, 

466. The Psychological symbolism of paalai in 

Kutunhthokai, - 

Lalitha Sambamoorty, 2-2: 25-33, - 1971. 

467. The Ritualistic origins of Tamil Drama, 

K. Sivathamby, 1-2: 170-180, 1969. 

468. The Status of women and children as depicted in 

Ancient Tamil Literature, - | 

Meenakshi Muruga 51: -7-131-7-140, 1984. 
Rathanam, 

469. The Structural pattern of two Traditional Narratives 

in Tamil 

K.P.S. Hameed, 2-2: 196- 206, 1971. 

470. The Structural Pattern of Two Traditional social 

Themes in Tamil Folk Ballads, 

|. Vanamamalai, Ss: 190-196, 1971. 

471. The Tamil Ideals of Female Beauty; ன 
D. NadaRajah, 2-2: 34-40, 1971.



107 

472. The Thematic Structure of Tiruvacakam, — 

R. Murugaiyan, 52: Ta-117-7a-128, 1981. 
473. The use of Literary Conventions in Tamil Classical 

Poetry, 

M. Manvel, 1-2: 63-63, 1969. 

474. The World and lift Affirmation in Tamil Sangam 

Literature, 

P. Sourirajan, 5-1: 7-1-7-2, 1981. 

475. Thirukkural and Thiruvalluvar as seen by a Japanese, 

Shuzo Matsunaga, 5-1: 7-55-7-64, 1981. 

476. Thirukkural as viewed by the Foreigners, 

K.D. Thirunavukkarasu, 51: ——-7-47-7-54, —-1981. 
477. Tiru-p-pavai Tiruvem pavai in south east Asia, 

T.P. Meenakshi sundaram, 1-1: 13-20, 1969. 

478. Towards or rheory of Tamil Aesthetics with special 

reference to sangam poetry and silappatikaaram 

R. Chellappan, | 5-1: 3-1-3-6, 1981 . 

479. Traces of Earlier Literatures in the Poetical works 

of Bharati Dasan, 

Loganayagy Nanni Thamby, 1-2: 279287... 1969, 

480. Tradition in Early Tamil poetry, 7 

V. Chelvanayakam, 2-2. ஷே... 

481. Treatment of Dreams in cilappatikaram, 

S.V. Subramanian, 1-2: 164-169, 1969.



108 

482. Treatment of Nature in ThiruvaayMozhi, 

S. Michael lrudayam, 1-2: 64-69, 1971. 

483. Two Eminent Tamil Scholars of jaffna and Their 

Links with Tamilnadu. in General, and in particular 

with the Madurai Tamil Sangam during the First 

quarter of the 20th Century, 

Thangaratnam 
Muttucumaraswamy, 5-2: 11-15-11-28, 1981. 

484. Understanding the Kuravanjci Naadakam, 

Ponnu. Andrew 5-2: 7b-37-7b-48, 1981. 
Sathiasatchy, 

485. Valluvar’s concept of Knowledge and its relevance 

to: modern Education, | 

V.K. Sivaprakasam, 5-1: 7-105-7-112, 1981. 

486. Valluvar’s concept of uurh, | ப 

S. Ramakrishnan, | 5-1: 7-85-7-94, . 1981. 

487. Western Influence in Modern Tamil Poetry, 

C.V. Rajasundaram, 2.2: 97-106, - 1971. 

488. What Kamban means to us, | 

C. Jesudasan and :1-2: 100-107, 1969. 

——E.Jesudasan, 

489. Whitman and Bharati as Vedantists, | 

V. Sachithanandan, 1-2: 247-259, 1969.



109 

490. அறபுத்தமிழ், 

சி. நயினார் முகமது, 4 1 245-250, 1977. 

481. “அன்புடைமை பற்றி விவிலிய சின்னப்பரும் 

திருவள்ளுவரும், | 

வே. அந்தனிஜான் 

அழகரசன், த. 569-574, 702. 

299. “அற்றுப்படை் காட்டும் . பழந்தமிழர்சமுதாய 

வாழ்வியல், 

மா. ராமலிங்கம், 5-3: 211-221, 198i. 

492. இந்தியக் காவிய மரபும் ஆரம்ப கால ஈழத்துத் தமிழ்க் 

காவியங்களும், 

எஸ். வன்னியகுலம், 5-3: 5838-587, 1981. 

494. இலக்கிய இலக்கண உரை வேறுபாடுகள், 

மனிவைைங்கற்குனஸ்.. இண 6782," 1981. 

495. இலக்கியத்தில் எதிர்ப்பியல், 

சாலை இளந்திரையன், 5-௮: 525-546, 1981. 

496. இலக்கியத் திறனாய்வில் தமிழ் இலக்கிணத்தின் பங்கு, 

கே. ஆறுமுகம், 1-2:. 470-494, 1969. ° 

497. இலங்கை இந்தியத் கோட்டத் தொழிலாளரும் prion 

பாடல்களும், ௧ டன 2 ் 

க. நவசோது, 2-3: 122-129, 1971. 

498. இளங்கோ புகுத்திய புதுமை, 

௮. சொக்கலிங்கம், 2-3: 80-85, 1971. 

299. இளங்கோவின் பார்வையில் பெண்கள் சமூகம், 

மனோன்மணி சண்முகதாஸ், 5-5; -.. 198-194, 1981.



710. 

500. ஈழத்துத் தமிழ் நாவல்கள், 

BIT AY TQ SOUT 

சுப்பிரமணியம், 4-1: 169-181, 1977. 

507. ஈழத்துப் பள்ளுப் பிரபந்தங்கள் 

கலையரசி வேந்தனார், 4-1: 153-168, . 1977. 

502. உழைப்போர் இலக்கியம், 

௧. பெருமாள், 2-3: 130-139, 1971. 

504. எனளியநடைக் கவிதையும் ஈழத்து மகாகவியும், 

சாலை இளந்திரையன், 4-1: 182-189, 1977 

502. ஒப்பியல் நோக்கில் மெய்ப்பாடு; 

இராம. பெரிய கருப்பன், 5-3: 127-134, 1981. 

505. கன்பியூசியசும் திருவள்ளுவரும் கண்ட நட்பியல் 

சாதனைகள் | 

கு. மோகனராசு, 5-3: 605-612, ச்ம். 

506.  கிறித்துவத் தமிழ்க் காப்பியங்கள், . 

பா. வளன்அரசு, 5-3: 222-228, 1981. 

507. சங்க இலக்கியம் - ஒரு பூள் நோக்கு, 

சி. பாலசுப்பிரமணியன், ' 5-3: 617-682, 1981. 

௧08. சங்க இலக்கியம் -கற்பனை மரபு, 

கா. மீனாட்சி சுந்தரம் 5-3. 511-519, 1987, 

௧509. சங்க கால ஒளவையாரும் உலகப் பெண் பாற் 

புலவர்களும், 

பெ.சு.மணி, .த-௮:275-287,....... [98]... 

570. சங்ககாலச் சமூகவியல் கோட்பாடு,



111 

மா. செல்வராசன், 5-3:302-311, 1981. 

511. | சத்துவராயர் பாடிய புதுமைப் பிரபந்தங்கள், 

சு.வெங்கடராமண், 5-3:55 2-559, | 1981. 

512. சமய இலக்யை ங்கள், 

குன்றக்குடி அடிகளார், ... 5-9:926-841, 1981. 

518. AabNo@@ari, 
தரணி பாஸ்கர், 2-3:96-94, 1971. 

572. சிலம்புச் செல்வியும் சங்கள இலக்கியமும், 

roast ry mene way . 2:3:156-167, . 1971. 

. த7க.  சிற்றிலக்கியங்கள் தோற்றம், | 

நா. செயராமன், 5-5:615-625, 1987. 

576. வக சிந்தாமணியின் காலம், : 

செல்வி. வி. முத்துக்குமார, 4-7:190-204, — 1977. 

577. றோப்புராணத்தில் காப்பியப் பண்புகள், 

சி. நயினார் முகம்மது, 2-3:95-108, 1971. 

5178. சைவசிந்தாந்தத்திற்குரிய தனிச் சிறப்புக்கள், 

மரு.பழ. இரத்தினம் செட்டியார், 7-2:492-500, 1969 

519. தமிழ் இசைச் செல்வம், 

அ.சு.தனபாண்டியன்,  2-3:768-175, 1968. 

520. தமிழ்த்தன் வரலாறுகளின் இலகயைத் தகுஇப்பாடு, 

சாலினி இளந்திரையன், 4-1:251-263, 1977. 

587. தமிழ்நாட்டுச் சத்தர்கள், 

இரக மரணிக்க, 95: 140-155, 1971. 

522. தமிழ்ப் படைப்பிலக்கெயத்தில் உரைநடை,



112 

அகிலன், 2-3:53-62, 1971. 

528. தமிழ்மொழிக்குச் செழுமை ழூட்டும் "ந" வின் தனிச் 

செல்வாக்கு, ் 

எஸ். பொன்னுத்துரை, 5-32: 119-126, 1981. 

524. தமிழகமும் சித்தவைத்தியமும், 

எம்.பி. தங்கவேலு, 2-3:140-148, i27 1. 

525. தமிழரின் இலக்கியத் திறனாய்வுமுறை - சில அறிமுகக் 

குறிப்புகள் 

சு. கலாபரமேஸ்வரன், . : 4-1:264-282, . 1977. 

526. தமிழில் வரலாற்றுப் புதினங்கள், 

கோவி. மணிசேகரன், 2-3.114-127, 1971. 

527. திருக்குறள் உரைகள், 

இரா. சாரங்கபாணி, ்... த5-9:420-499, 1981. 

5.28. திருக்குறள் வெளிப்படை, | 

வ.சுப. மாணிக்கம், 5.--5:982-96, 17987. 

589. திருக்குறளில் அறிவு, 

வே. தில்லைநாயகம், 5-31488-493, 1981. 

580. தருப்.பள்ளியெழுச்சி, 

மழ. வரதராசன், | 2-3:72-79, — ் 7971. 
, f 

_ 544.. திரு.வி.க.வின் சிந்தனைவளர்ச்சியில் சதாவதானி) 

நா. கதிரைவேற்பிள்ளையின் செல்வாக்கு, 

க. கணேசலிங்கம், (திருமத), 

யோ.கணேசலிங்கம், ... ... 5-:479-487, . 7987.
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5282. தோட்டத் தொழிலாளர் வரலாறு கூறும் மலையகத் 

தனிப் பாடல்கள், 

கணபதிப்பிள்ளை நவசோது, 4-1:2 717-227. 1977. 

533. நடுகல் வழிபாடு, 

புலவர். ௪௪. இராசு, 4-1:37-55, 1977. 

54.4. நாயக, நாயகி பாவவதிபாடு, 

பொ. விசயலட்சுமி, 5-3:57 5-582, 1981. 

535. நீர் ஆட்டு 

தா.வே. வீராசாமி, «+5. 31288-301, 1981. 

526. பண்டைத் sii இலக்கியத்தில் குன்றத் தடயப்பொருள் 

ஆய்வியல், ் 

ப. சந்திரசேகரன், 5-5:259-262, 1981. 

527. பத்துப்பாட்டில் ஆற்றுப்படை, 

லெ.ப.க௬. இராமநாதன் செட்டியார், 1-2:440-459, 1969. 

588. பாரதிதாசன் கவிதைகளில் சமுதாயச் சீர்திருத்தம். 

மு.பி. பாலசுப்ரமணியன், 2-3: 104-113, 1971. 

529.  பாளி௫ங்கள இலக்கியங்களுடன் தமிழ் இலக்கிய உறவு 

த. கனகரத்தினம், 4-1:227-244, 1977. 

540.  பிராகிருதமும் தமிழ்ச் சங்க அக இலக்கியமும் 

ane. ஜகந்நாத ராஜா, | 5-3.6 29-644, 1981. 

541. பெருமங்கலம் | 

௪. பாலசுப்பிரமணியம், 2-3:63-7 A ன ரூ | 1971. | 

542. பெளத்தமடாலய நூலகங்களினூடாகத் தெரியவரும் 

_ தமிழக - ஈழ இலக்கிய உறவுகள்
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ஆ. சிவனேசச் செல்வன், 5-31312-3 20, 1987... 

543. மதுரைக்கலம்பகமும் மக்காக் கலம் பகமும் 

எம்.எம். உவைஸ், 5..9:87-102, 1981. 

542, மறு- மறைபொருள் குறி இலக்கியக் கொள்கை. ப 

சோ. இலட்சுமிரதன் பாரதி, 5-3:263-274, 1981. 

545. மலேசியாவில் மலாக்காச் செட்டிகள் 

இர.ந. வீரப்பன், 5-3:655-670, 1981. 

546. மஸ்தான் சாகிப் பாடல்கள் கூபிநெறி 

சி. நயினார் முகம்மது, 5-3:588-594, | 1981. 

547. மாஸ்ட் அணுக்களைப் பற்றி விவிலியசின்னப்பரும் 

திருவள்ளுவரும் 

லலிதா காமேஸ்வரன், 5-3:560--568, 1981. 

548. வள்ளலார் கொள்கையின் அடிப்படை சமுதாயமா? 

சமயமா? 

மோதார் வாசுகி அம்மையார், 4-1:205-216, 1977. 

529. வள்ளுவரின் சமயநோக்கு 
ம், 

௪. தண்டபாணி தேசிகர், த...:179-197, 1981. 

550. வள்ளுவரின் சமயம் 

மெ. இரு. அரசு, 1-21485-491, | 1969. 

553. வேதநாயகரின் சித்தாந்த சங்கிரகம் 

ந.சஞ்£ வி, 5-31229-241, 7981. 

552. வேளைக்காரப்படைகள் 

சி.பத்மநாதன், 4.1:17-2த, 7977,
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2.8. Religion and Philosophy 
553. A Critique of Nhat - Cintanai thought and Style of 

a Modern Tamil Saint, 

N. Murugesa Mudaliyar, 4-2: 355-364, 1980. 

554. Ananda Coomaraswamy and Buddhism some 

problems in the writing of comparative Religion, 

R.D. Gunaratre, 5-2: 12-145-12-162, 1981. 

555. Mystic experience in Tamil literature, 

Ignatius. Hirudayam 5-2:, 12-163-12-180, 1981. 

556. Buddhism among the Tamil (A.D.1000-1500), 

K. Indrapala 5-2,12-27-12-40,. 1981. 

557. Interpretation of the Dance of Siva-An Aesthetic 

expression. gf Shiva Siddhanta Philosophy, — 

Dharma Thirunavukarasu, 5-2: 12:49-12-58, 1981. 

558. Mahasshi Ramana. Language and the Milien, 

K. Swaminathan, 52: 12-41-12-44, 1981. 

559. Mystic Symbolism in the Temples of Tamil Nadu, 

S. Srinivasan and 
_S. Maharajan 5-2: 12-1-12-8, . 1981. 

560. Piratti in Sri Vaishnavisan as Reflected in the 

Personality of Sita, ப 

N. Venugopal, 5.2: 12-194-12-196, 1981. 

561. Place of Njaanamrtam in Saiva Siddhanta Philosophy,
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S. Gangadaran, 5.2... 12-50-12-64, 1981. 

562. Ramanuja and Sri-Vaishnavisan (in the light of the 

Arayirappadi and Nammalirvavis Tiruvay Moli), 

Robert C. Lester, «5-2: 12-181-12-190, 1981 

563. Religion and Philosophy of Saint Ramalingam 

S.P.Annamalai 5-2: °12-65-12-76, 1981. 

564. Sankhya Philosophy in Manimekalai and Neelakiri 

Nella K, Subramanian 5.2: 12-912-26, 1981. 

565. Singing the Tamil Hymn - Book in the Tradistion 

Ramanja the Adyanotsav Festival, | 

Srirangam - Paul Younger 5-2: 12-109-12-128 1981. 

566. Socio-Economics Factors’ and Religious Traditional 
as affecting Educational progress: A special study 

of Katankudy Village. ப 

4. வாளா, 4-2: 111-136, 1983. 

567. Tamil as a vehicle of Revelation, 

K.K.A. Venkatachari 5-2: 12-101-12-108, 1981. 

568. Tamil Influences on Sinhalese Culture, - ட . 

8. Vithianantham, 4-2: 193-212, 1980. 

569. The fundamentals of Saiva Siddhanta, 

Muru Pazha Rathinam 5-2: 1245-12-48 1981. 

570. The origin of three Saiva Mathas in Tanjavur District, 

K. Nambi, Arooran, 5-2: 12-77-12-86, 1981.
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571. Vaishnavite philosophy from Tamil Sources, 

N. Subbu Reddiyar, 5-2: 12-81-12-100, 1981. 

572. When the Sun Enters Caprcom - A Study of Two 

South Indian Uratas, 

5-2: 12-129-12-144, 1981. 

2.9. Science, Medicine and Technology. 
"573. A device for the direct electronic recording display, 

Storage, retrieval and transmission of the information 
in the Tamil Language, . | 

VK: Thillainayagam, — 5-2: 13-1-13-14, 1984. 

574. Alaku Kuttatal, 

M.K. Ratnavelu, 5-2: 13-15-13-18, 1981. 

575. Antiarthvitic and Anti-inflamatory Activity of Neem 
oil (Melia) azadirachtatinn) and its constituents, 

David Shankara 
Narayanan, 2-2: 545-552 1968. 

976. Anti Quity uniqueness and efficacy Siddha system 

of Medicine, _ | . 

LS. Uthamaroyan, 5-2: 19:19-19-26, 1961. 
577. Common Names and Myths of the Flora and Fauna 

in Dravidian and indo-Aryan Language 5 

$.L.Samy BAD: 8-43-8-54, 1981. 

578. Dr. Samuel fish green’s contribution for the 
development of science literature in Tamil. —
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Ramalingam Ambihaipahar, 5-2: 15-67-15-74 1981. 

579. Ethno - Medical Studies on thoyyil painting in Sangam 

period, 

R. Kumaraswamy and - 

E. Meenakshinathan 5-2: 13-33-13-38 1981. 

580. Hypotensive Effects of Carica Papaya 

N. Padmanabham 2-2: 553-556, 1968. 

581. "Mercury - the universal Remedy for almost all 

Diseases" according to Siddhas concept, 

M. Shanmugavelu, 2-2: 531-534, 1968. 

582. Muppuu 

P.M. Venugopal 2-2: 541-544 1969. 

583. On Ramanujan the Mathematician, 

C.J. Ellezer, AT: 650-656, 1966. 

584. Padre Henrigue Henriques, the Father of the Tamil 
Press, 

S. Rajamanickam, 2-2: 520-527, 1968. 

585. Indian Science in East Asia, 

Ho Peng Yoke, 1-1; 39-52, 1966. 

586. Scientific Literature in Tamil for Laymen 

G. Shanmuga Sundram, 2-2: : 571-519, 1968. 

587. Some unusual Characters used in Tamil Printing in 

Ceylon during Dutch time,
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C. Bala Singham, 2-2: 528-530, 1968. 

588. Tamil treatises an the Science of well Divining, 

‘S.V. Subramaniam, 5-2: 13-27-13-32 1981. 

589. The Vegelation and Soils of the Northern Province 
_of Sri Lanka and their Agricultural potential, 

N.P. perera, 42: 11-18, 1980. 

590. Treatment of Kill Vacya (Chronic Arthvitis) Joint 

_ Diseases, 3 | 

C.S. Uthamaroyan 2.2: 535-540, - 1968. 

591. அகத்தியர் குழம்பு, 

பி. சேதுரகுநாதன், 5-3~ 386-394, 1981. 

592. அறிவியல் தமிழாக்கம், 

ஜி. ஆர். தாமோதரன், 5-3- : 450-452, 1981. 

592. அறிவியற் புரட்சிகள், 

பொன். திருஞானசம்பந்தம்,5-3- 494-5 10, 1981. 

594. Qanns OiHus தமிழ்க் கலைச்சொல் ஆக்க 
முறைகளும் அடிப்படை வேறுபாடுகளும், 

கணபதிபிள்ளைநதவசோது, 4- 1 592-359, ‘2977. 

595. கலைச்சொல்லாக்கம், 

கபொ. இரத்தினம், 23 222-236, 1964. 

556. ௪தத முறையில் நோய் வராது காக்குக்வழி! ப 

ப.சிற்சபை, 5-3-  360-385, 1987.
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597. சுற்றுச் சூழல் அறிவியல், 

ப. சிவலிங்கம், 5~-3- 442-445, 1981. 

598. வகுங்காலவியல் கூறும் அறிவியல் தமிழ் வளர்ச்சி, 

இருபாகரன் - ரமணி, 5-3- 547-551, 1981. 

2.10. Sociology. 

599. A Sociological Sketch of the Major.Castes in the 

coimbatore District, 

Brenda E-F. Back, 1.1: 635-649, 1969, 
600. Aspects of time in Saith Indian kinship Custom, 

Geoffray Brkhar 5-2: 14-25-14-36, 1981. 

601. Effects of urbanization on an Agraharam Brahmin 

community - A South Indian Example, 

W.Kleler - 5-2: 14:49-14-60, 1981. 

602. Marriage - A Dravido - African cultural comparative 

study 

K.p. Aravanan, 5-2: 8-18-10, 1981. 

603. Nattar in pondicherry Mid-Eighteenth Century, 

Tsrkasa Mizushima 5-2: 14-37-14-48, 1981. 

604. New dimensions of the Dravidian problem-Negro 
Dravidian Affinities, 

V.P. Upadhayaya and 

Susheela P. Upadhyaya 5-2: - 8-83-8-128, 1981.
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605. Some Aspects of the Muslim Society of ceyion with 

special Reference to the Eighteen - Eighties, 

A.M.A.Azeez, 1-1: 7672. 1969 

606. Social conditions of the Indian immigrant Labour in 

- ceylon in the Nineteenth century with Special 
Reference to the Seventies and some comparisons 

with conditions on of her colonies. 

Bertram Bastiampillai, 1-1:678-725, ் 1969. 

607. Tamil Cuiture in panlinus A. Sancto Bartho to Maco’s 

works, | 

Antonio Sorrentio 5.2 14-1-14-8 1989 

608. The Geographical Distribution. Demographic 

Characteristics and mobility Trends of the ceylon 

Tamil community with Special Reference to the urban 

Areas of Ceylon, - | 

B.L. Panditharatne, 1-1: 726-745, 1966. 

609. The kottai pillaimar of srivaikuntam, 

Kamala Ganesh 5-2: 14-60-14-81, 1981. 

610. The New Agration order Appearing in the Lower 

Kaveri Valley: Towards the close of the chola rule,. 

Noboru Karashina,- 5-2: ~~ 14-7-14-14, 1981... 

611. The Ponnambalam Brothers Ramanathan and Aruna 

chalam, and their contribution to Tamil Culture, 

V..Muttucumaraswamy 5-2: 11-4-44+14, 1984...



122 

612. The system of Land-Rights in Southern India. 

LB. Alayet 5.2: 14-15-14, 1981. 

டட]. Translation and Lexicography. 

613. ‘Aspects of Translation of laws into Indian Languages. 

A. Chidambaram, 5-2: 15-1-15-8, 1981. 

614. Discrepancies in Translation of Zoological Literature. 

K. Sachithanantham, 2-1: 411-416, 1971. 

615. Evolution of Lexicography in Tamil | 

M.Shunmukkam 5-2 15-37-15-54 1981 

616. Further examples of Indo-portugues Elements in 

-proencas, Tamil Portuguese Dictionary 1679 | 

C. Edga, JR. Knewiton 2-1 456-459 - 1971 

617. Problems in official Translation . 

Avvai Natarajan, 5-2: . 15-55-15-60, 1984. 

618. Problems of official Translations ன 

Maheswari Balakrishnan, 1-2. 117-131, 1968; 

619... 5081650686 7780921075 .1ஈ 78ம் : & 96ஙலு ன 

C»Kanaganayakkam, © 5-2: 15-19-15-15-30, 1981. 

620. Some problems of law Translation into the Indian 

_ Languages 

S. Maharajan, «se, 15-61-15-66, 1981. 

21.. Some problems in Transtating the Bible into Tamil
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V.M. Gnanapragasam, 2-1: 407410. 1971. 

622. Some problems in simultaneous Translation of 
speeches (Interpretation) from English into Tamil and 

vice-versa. 

K. Sivathamby 1-2: 835-640, 1969. 

623. Some problems of Shakespeare - Translation into 

Tamil 

S. Maharajan 1-2: 847-860 1969 

624. Some observations of Beschi’s latin Translation of 

Tirukkural — 

V.M. Gnanapragasam, 5-2: 15-31-15-36, , 1981. 

625. Utilitarian Translation - Science and Technology 

»P.N. Appuswamy, . 9-2:  ,  15-75-15-79, . 1981. 

626. The concept of Faithfulness to the translation of 

Sangam poetry into English 

J. Parthasarathi, 5.2: 15-9-1518, 1984. 
627. The Tamil Language and problems of Translation 

S. Selvanayagam, 1-2: 829-834, 1969, 

628. The Translation of Cankam Literature 

JR. Mari 1-2: 841:846 1969, 
629. Translations into Tamil and Coining Terms. 

M. Ananthanarayanan, 24: 248-243, 1969 

630. Translaliteration of Tamil a new system. 

Rama Subaiah, 1-2: 644640, 1966,



2 7. அகராதிகள். 

1. தமிழ் அகராதிக் கலை, | 

a ae et 3, 

2. .. கலைச் சொல்லகராதிகள், 

இராத செல்லப்பன், ட. 7: 25-26, 

3 நிகண்டுகளும் - அகராதிகளும், 

கொற்கையூரன், 2: 51-58, 

2. 2 அறிவியல் 

4. அணு ஆற்றலின் விளைவுகள், 

யசோதர நாராயணசாமி, 7... 78-80, 

5 அதிவியல் உண்மை அளவிய உவமை... . 

தண் ஐ. வேங்கடாசலம், : 6. சேசு, 

6 அறிவியல் கணடுபிடிப்ககள், 

வீசிவ.மீனாம்பிகை, ர: 137-139, 

1. அறிவியல்தமிழ் ~ ட 

டாக்டர் ந. சுப்புரெட்டியார், 6: 37-41, 

a அறிவியல் தமிழ் 

டாக்டர் ஜி. ஆர். தாமோதரன். த: 228-235, 

உ. அறிவியல் தமிழ் தேக்கமும் ஆக்கமும், 

டாக்டர். பா. செளந்தரா, 6: 53-56 | 

19. . அறிவியல் தமிழின் வளர்ச்), 

தமிழக ஆய்வரன், . & 3, 

*. அ,பெ.இ.- ஆசிரியர் பெயர் இல்லை 
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1987. 

1989. 

1968. 

1989. 

1987. 

1989. 

1987. 

1980. 

1987. 

1987.
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77. அறிவியல் தமிழும் கடன் வரங்கலும், 

முகமது செரிபு, 6: ஆ, 1987, 

12. - அறிவியல் தமிழும் கலைச்சொல் ஆக்கமும் சில. 

சிக்கல்களும் தீர்வுகளும், 

டாக்டர் இராதா செல்லப்பன், 6: . 68-70, 1987. 

ரச, அறிவியலில் தமிழும். இலங்கை தமிழ் பாட நூல்களின் 

பங்களிப்பும், ப ப 

த. கனகரத்தினம், - 6. த7.29, 1987. 

14. அறுவடைபின்சார் தொழில்நுட்பம், 

டாக்டர். வ. சுப்பர மணி பன். 6: 44-45, 1987. 

15. Qaashugs lap 9 anus slap 

னை ிவர்பிரனனம் 6: 5. 1987. 

16. கணிப் பொறிழும் தமிழும், 

இராம் குமார், 6: க 4, 1987. 
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டாக்டர் மனசை ப. & ரன், 6; - (3) 1987. 

722. பழந்தமிழ் இலக்யெங்களில் ஆழ் கடல் சிந்தனைகள், 

டாக்டர் கூ. மோகனராக, ' தி வ ். 5989-5923. 7980. 

782. பழந்தமிழரின் சில திறனாய்வு நெறிகள், 

டாக்டர் கா. மீனாட்சி சுந்தரம், 5: 5999-37, 1980: 

722. பன்மொழிஞாயிறு தேவ நேயப் பாவாணர், | 

வேலூர் ம: நாராயணன், ts இத (4) - 7987.)
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125. பாட்டுச் செல்வம், 

முரசு நெடுமாறன், ட 80, 

726. பாரதி கண்ட ஒருமைப் பாடு, 

திரு. கா. திரவியம், | டத்; 60-64, 

727. : பாரதி தாணனின்முருவெல் நோக்கு, 

டாக்டர் ந. சுப்புரெட்டியார், ஷ்” 92-99, 

1728. பாரதியும் தமிழிசையும் (பாரதியின் 

கட்டுரை), 

ட] 

பாரதி, இ 51-53, 

129. பாவேந்தர் வாழ்வும் இலக்ூயப் பணியும், 

கவியரசு முடியரசன், 6; (4) 

720. பிரபந்தங்கள் 96, 

ஆ. பெ. இ, 9; 289), 

727. புதுவையின் கவிதை இலக்கியம், 

டாக்டர் கி. வேங்கட 

சுப்பிரமணியன் 6; (4) 

722. புரட்சிக்கவிஞர் பாரதிதாசன், 

இரு நெடுஞ்செழியன், இ ர்த..22, 

122.  புரிந்திடுஞானப் புன்னகை தாயே, 

திருமதி Gzaniens கைலாசம், 2; 57: 

134. புறநானூற்றுப் பொன்பொழிகள், 

ஆ. வே இராமசாமி, 7; 124, 

135.  பூம்புகார்க் காட்சிகள், 

1981. 

1980. 

1980. 

நினைவுக் 

. £880, 

L387. 

1968 

(கையேடு). 

37 

7968... 

1968. 

1999.



கலைஞர். (மு. கருணாநிதி, 2) 25-29, 

1386. பூவும்பொட்டும் பூவைக்கு, 

டாக்டர். ஜோஸபின்டோரதி, 6- (5), 

136 

220௧. 

1987. 

727. பேரறிஞர் அண்ணாவின இலக்கியப் பெரும் பணி), 

எழுத்துச்சிற்பி ௮. மறைமலையான், 6- 

728. பேராசிரியர் பெருந்தகை பெருமாள், 

பெ. தமிழ்ச்செல்வி, 6- (8). 

729. பொற்காலம்காண 

சி. என். அண்ணாதுரை, 2- 7-14, 

140. மங்கல மார்கழி) 

டாக்டர் த. அமிர்தலிங்கம், 7- 155-157, 

727... மலர்க்காடு 

சு. செல்லப்பன், 2- 89-92, 

142. மானம் படும்பாடு, ௩ 

இராம. சுப்பிரமணியன், : 7- 55-59, 

143.  மானிடஇயல் நோக்கில் சங்க இலக்கியம், 

டாக்டர், இராம. குருநாதன், -- (3), 

744. முகவரிதவறிய கஷ்து்கள், 

டாக்டர். ஜோசபின் டோரி, 7- 117-120 

145. மேடைத்தமிழ், ளே 

கே. சொக்கலிங்கம், உ 49-52, 

146. .மேடைத் தமிழ், 

க. சாளாம், 2- _ 42-44, 

727. யார் அந்தமுகப்்பழக, 

(4), 1987. 

கபிர், 

7268. 

1989. 

1968. 

1989. 

1987. 

1989. 

1968. 

1980.
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புலவர் இளஞ்செழியன். Fs டூ... 1989. 

749. வ.ரா. வழங்கிய இலக்கிய வடிவங்கள், 

டாக்டர். இ. பாண்டுரங்கள், 6- (3), 1987. 

749. வள்ளுவர் கூறும் மனவளக்கலை, 

முனைவர். இந்திராணி மணியன், உ | (6), 1987. 

750. வாழ்க்கை, 

னா. ப. செங்கோட்டுவேலு, 6- (4), 1987. 
4 

751. வீரமா முனிவரின் தமிழ்ப்பனரி, 

அன்னைமரி பெர்னார்டு ஜோசப், 6- ப (3), 1987. 

152. Kamba Ramayanam and Thulasi Ram charit- 
manager 

Dr. S. Shankar Raju 5; X\IX\ii, 1980 

153. 01/55, 

Prof.S. Narayanasamy, rh 01-102, 1989. 

154. Sense of Honour Thirukkural chapter 97, 

K.M. Bala Subramanian, 2; 358, 1968. 

155. TheConcept of Justice in Thirukkural, | 

M.ShanmugaSubramanam, 2; 391, 1968, 

156. The Concept of Mind in Bharati’s writtings, 

இ 7 78 700, | 1989. 

157. TheGlory ofthe Tamils, 

N. Nallusamy, 7; 83-84, 1989, 
158. - The Words of Tamil women Poets (T ranslation), 

G.MariaJosephxavier, 2; — 386, 1968.



159.  Universalisationin Sangam lore Poetry, 

A.V. Subramainam, ர 2066/)006% 

2.5. ஒப்பாய்வு, 
160. இலக்கியமும் உளவியலும்,6- (3), 1987. 

161. 2 arensomuy ib Q)oomsFluy ib, 

டாக்டர். ரா. போ.குருசாமி, 5- 168-172, 

162. தமிழும் ஒப்பியலாய்வும், 

டாக்டர். இராம. பெரிய 

கருப்பன், 5- 861-3865, 

762. தமிழும்திராவிட மொழிகளும், 

இரா. மதிவாணன், ட த 152-159, 

164. திருக்குறளும் சப். பானியக் கவிதைகளும், . 

டாக்டர். மைதிலி வளவன், 6 - (3), 

765. திருக்குறளும் திருவாசகமும், 

டாக்டர் ௪. பாலசுப்பிரமணியம், 6- 

766. பாரதிதாசனும் ஆங்கிலக்.கவிஞர்களும், 

எம். சோலையன் 7 - - 71-74, 

167. பாரதிதாசனும் இரசூல் கம்சதோவும், 
டாக்டர் தி. லீலாவது, | 5- 317 322, 

168... மானிடவியலும் தமிழும், 

டாக்டர் ந. சஞ்சீவி த 377 -383, 

169. வேமனரும் அவ்வையாரும், 

மழனைவர் பொன். 

செளரிராசன், | 5 105-108, ° 

199 

1990... 

« L980. 

1980. 

1980. 

7987, 

(2), 1987. 

19899... 

1980. 

1980. . 

1980.
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1770. ஜான் டன்னும் தமிழ்ப் புலவர்களும், 

மா. சோலையன், 6- (3), 1987. 

2.6. கலை - நடனம், நாடகம், 

இசை... 

777. அண்ணாவின் நாடகங்களில் அருந்தமிழ், 

டாக்டர். இரா. சனார்த்தனம், 5 267-272, 1990, 

772. அருந்தமிழர் ே பாற்றிய அழகுக்கலைகள், 

டாக்டர். இரா. நெடுஞ்செழியன், 5- 1-6, 1980. 

173. அழகு கொழிக்கும் அர்க்க | 

மூவே ந்தர். முத்து, 6 (4), 1987. 

174. இசைத்தமிற்த் தன்மை - பண்ணாராய்ச்? வித்தகர், 

குடந்தை. இர. ப. சுந்தரேசனார், 5- 160-167, 1980. 

175. இடைக்கால இசை, 

இசையரசு எம். எம். | | 

தண்டபாணி, தேசிகர், 2- 197-200, 1968. 

1776.  இலககியத்தில் மகளிர் கூழில் 

புலவர். தாமரைக்கண்ணன், 5- 419-476, 1980. 

177. உலகம் போற்றும் உயர்தமிழ் நாடகம், 

டாக்டர், ௮. நா பெருமாள், 6 (ஐ) © 1987. 

178. ஒவியக்கலை, | a 

- அ.னு.பாலு சகோதரர்கள், 2- 295-286, 1968. 

779. - கடித இலக்கியக் கலையும் மனித் உன உறவும், 

௮. அந்தோனி குருசு, 6- (3), 19875
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180. கலைக் கோயில்கள் பண்பாட்டுக்கருவூவங்கள்) 

இராம. வீரப்பன், 5- 

181. கலைகள் 64, 

ஆ. பெ. இ. | 2- 

182. கலையும் கைவண்ணமும், ் 

வெ. சுப்பிரமணியம், 6- 

782. குறட்பா நாட்டியம், 

திருக்குறளார். வீ முனுசாமி, 5- 

184. கைநழுவிய கலை, 

முள்ளிக்குளம் ஈசா மவ்லானா, 6- 

185. — சங்க கால இசை, 

ஜந்து ப. சுந்தரேசன், 2- 

786. சிற்பக்கைகள், 

வை. கணபகு, | 2- 

787. சேர்ந்து பாடுவோம், 

எம். பி.2னிவாசன், 5- 

1728. சொற்பொழிவுக் ணை 

நம். ச னிவாசன், . ge 

189. தமிழ் இசைச் செல்வம், 

டாக்டர். ஏ.எஸ். தன 

பாண்டியன், Q- 

38-41, 

288, 

(2), 

29-32, 

(2. 

218,. 

158-161, 

213-215, 

@) 

_ 80-82, _ 

790. தமிழ் இசையா? தமிழர் இசையா? 

புலவர். நடேச நாராயணன், 6- (2), 

்.... மீ940, 

1968. 

1987. 

1980. 

a2 Ts 

1968. 

‘1968 

(கையேடு 

1980. 

1987. 

1968. 

1987. |
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191. தமிழ் இதழியலில் அங்கத ஒவியங்கள், 

மா: ரா. இளங்கோவன், 5- 403-406, 

192.  தமிழகத்திருக்கோயில்கள், ' 

ந. ரா. முருகவேள், 5- 109-116, 

193. தமிழகத்தில் நுண்கலைப் புரட்சி, 

கே. எம். ஆதிமூலம் 5- 300-306, 

194. தமிழகத்து இசைக் கருவிகள், 

எஸ். இரா மநாதன, | 2- x 91-98, 

795. தமிழர் அணிகலன்கள், 

சா. கணேசன், 2- 211-212, 
ஆ 

796. தமிழன் கண்ட இசையும் நாடகமும், 

. சாஸ்தரி. வெங்கட்டராமன், 6- (2). 

197. தமிழன் கண்ட கலைகள், - 

இி. ஆ. பெ. விசுவநாதம், 6- (3), 

198. தமிழிசைப் பண்கள், 

குடந்தை ப. சுந்தரேசன், ட 83-90, 

799. தமிழில் யாழ்க் கருவிகள், 

கலைமாமணி ப தாமோதரன், 5- 409-412, 

800. திரையும் கதையும், 

ப. நீலகண்டன், 5B 210-212, 

1980. 

1980. 

1980. 

1968 

் (கையேடு. 

1968 

(maGw@). 

1987. 

1987, 

1968 

(கையேடு). 

1980. 

1980, 

807. தைகுவான் - தோகலையின் தோற்றமும் வளர்ச்சியும், 

பெ. சேகர், if 158-160, 1989.
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202. தொன்மைத்தமிழிசையும் இன்றைய கர்நாடக இசையும், 

குடந்தை € னிவாசன், 6-- (3), 

202. நாட்டியக் கலை, 

வழுவூர். பி. இராமையா 

பிள்ளை, 2 219-220, 

204. நாட்டிய நாடகங்கள், 

ரா. சுப்பிரமணியம், த... 286-291, 

205. நாடகக்கலை. 

சி.வி. முனுசாமி, டத 241-243, 

206. | நாடகக் கலை, 

ஒளவை. தி. ௧. சண்முகம், 2 - 221-224, 

207. நாடகத்தமிழ் அன்றும் இன்றும், 

க. ந. இராமசந்திரன், | 6.- (3), 

202. நாடகம் தந்த நல்ல தமிழ், 

எம். கே. முஸ்தபா, ட 6— (7), 

209. நுண்கலைகள், 

சிவ. அரசி, Be 193-196, 
210. . நெடும்புகழ்க் கொடுமணம், 

புலவர். செ. இராசு, ட 5. | 394-397, 

211. படிமக் கலை, 

வி. கணபதிஸ்தபதி, . 2- 201-204, 

212. படிமத் திருக்கோலங்கள், 

1997. * 

1968. 

1980. 

1968 

(கையேடு) 

7968. 

7987. . 

1987. 

1968. 

. 7980. 

1968.
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222. — StaffNotation for Indian Music, 

வை. கணபது, 2- 162-168, 1968 

(கையேடு) 

212. பாதம் அதன் முத்திரைகள், 

சா. கணேசன், 2- 64-73, 1968 

| (கையேடு) 

214. புதியவண்ணக் கலையும்சுவையும், 

வீலாகணபது, 6- (4), 1987. 

215. பெருவழிகள், 

௪. குழந்தைவேலன், த். 398-402, 1980. 

216. பேபரறிஞர் அண்ணாவின் நாடகங்கள், | 

இரா. சனார்த்தனம், 6- (3), 1987. 

217. மணி வகைகள், 

ஆ. பெ. இ., ட ட 285, 1968. 

(கையேடு) 

278. மலைநாட்டான் பார்வையில் கலைநாட்டுத தலங்கள், 

ஆர், சுப்பிரமணியம், 7- 161-168, 1989. 

219.  மேடைநாடகங்களில் புதிய முயற்சிகள், 

டாக்டர் இரா.குமரவேலன், : .5-:: 100-104, 1980. 

220. | TheDance forms ofthe Early Tamils, 

V. Ramasubramanian, 2- 4-79, | 1968. 

(கையேடு) 

221. . ShilpaicLiterature ofthe Tamils, 

V. Ganapathi, 2- 44-249, 1968. 
(கையேடு)
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M.Abrahampandithar, 2. 999-316, 1968 
ட ... (கையேடு) 

2.7. சமயமும் தத்துவமும் 
223. இராமானுசர் நெறி, 

பி. ஸ்ரீ, 2- 3813-818, . 1968. 

224. இறையுணர்வும் இறைமறுப்புணர்வும், 

க. வெள்ளை வாரணனாரர், 5- 117-124, 1980. 

225. ஈழமும் சைவமும், 

இரஷ்சிதிங் இரம்காமி, 6- (3), 1987. 

226. சமணர் வளர்த்த தமிழ், | 

ஒளவை. துரைசாமி பிள்ளை, 2- 297-300, — 1968. 

827. சித்தர் பாடல்களில் குறிப்பு மொழியும் குழு உக்குறியும், 

டாக்டர் இரா. மாணிக்க 

- வாசகம், 5- 278-277, 1980. 

228. சைவசித்தாந்தம். 

டாக்டர். இரா. மாணிக்க 

வாசகம், BE (3), 1987. 

529. சைனர்கள் கண்ட மெய்ந்நெறி, 

ஜீவபந்து டி. எஸ். ஸ்ரீபால், - 2- 311-312,- + 1968. 

220. . தமிழ்ச்சமய நெறி, 

தவத்திர- குன்றக் குடி 
அடிகளார், - - இய ௪ 2௦௦-௪21... 980. 

29.4. . தமிழகத்தில் முருகன், 

மு.க. தங்கவேலன் த. 220-223, 1968. 
HC ன (கையேடு)
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232. தமிழகத்தின் திருக்கோயில்கள், 

ந. ரா. முருகவேள், ' 2- 293-296, 1968. 

233. தமிழ் நாட்டுத் தோத்திரங்களும், சாத்திரங்களும், 

நா. ரா. முருகவேள், 2- 59-63, 1968. 

(கையேடு) 

234.  த.மிழகமும் பெளத்தமும், 

இரா. நாகசாமி, 2- 218-219, 1968 . 
(கையேடு) 

825. தமிழர் திருநாள் தத்துவங்கள், 

வி. சுப்பிரமணி, 6- (2), 7987. 

226. தமிழர் வழிபாட்டில் (கடு) மாற்றங்கள் 

முனைவர் அப. அறவாணன், 6- (4), 1987, 

237.  தமிழும் சமயமும், 

௮.௪. ஞான சம்பந்தன், 2- 285 -288, L363, 

238. திருமூலர் - என்னலாம் காட்டும் ஒளி வழிபாடு. 

௮. மறை மலையான், 5- 307-3 1 1, 1980. 

239. தஇருவடி வாழ்வே இன்ப வாழ்வு, 

ஞானச் சித்தர் சோதி 

இராமசாமி தேசிகர், 6 (3), | 1987. 

240. திருவிளக்குகளின சிறப்பு, 

சாத்தன் குளம் ௮.இராகவன், 8- 213-217, 1968 

a (கையேடு) 

841. துறவிகளின் தமிழ்த் தொண்டு, 

முத்து. இராசாக்கண்ணனார், 2- 323-328, 1968. 

842. துறவிகளும் போற்றிய தமிழ்,



கலைமாமணி நாரண துரைக் 

கண்ணன், 5- 263-266, 

242... நாயன மார் கண்ட மெய்ந்நெறி, 

இளவழகனார், 2- 305-310, 

244. பக்தி இலக்கியங்கள், 

௪.தண்டபாணிதேசிகர்,  2- 289-292, 

245. பெபளத்தர் வளர்த்த தமிழ், 

மயிலை சீனி. வேங்கட சாமி, 2- 301 -304, 

246. மத்துவர் நெறி, 

௪ி. வேங்கட சாமி, 2- 319-322, 

247. மாலைமுப்பது, 

ஆர். மணி வண்ணன், Ge (3), 

528. வீர சைவத்தின் வீறு மிகு கொள்கைகள், 

ஆ. இருவாசகன், 6... (2)... 

249. வேண்டுமா வீர சைவம் 2, 

ஆ. இருவாசகண், நக 104-107, 

250. ஜீவபந்து 

*.8.ஸ்ரீபால், 8 224-225, 

251.  Educatioal Philosophy of Thiruvalluvar, 

Dr. V. Perumal, 7: 86-89, 
252. Rebels against God, 

P.N. Appuswamy, 5; Ixi [xii 

146 

1980. 

1968. 

1968. 

i968, 

7288. 

1284. 

1987. 

1989. 

1968 

(கையேடு) 

1989. 

1980. 

253. The Ancient Tamilians Philosophy of life,
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Raoseheb. 

K. Kothandapani Pillai, 2:3 63-366, 1968. 

2.8. சமுதாயம் 

254. அரியணையில் அழகு தமிழ், 

கோ. முத்துப் பிள்ளை, 2- 117-119, 1968. 

255. ஆறாம் உலகத் தமிழாராய்ச்சி மாநாட்டின் முதல் நாள் 

நிகழ்சசிக் கோவை, 

பூ. அருணாசலம், 7... 8-12, 1989, 

256. 'இந்திய நாகரிகத்தில் தமிழ்ப் பண்பாட்டுக் கூறுகள், 

க. த. திருநாவுக்கரசு, உ 157-164, 1968. 

257. இந்திய மாநிலங்களில் தமிழர்கள், 

ழமழனைவர். சாலை 

இளந்திரையன், | இஃ. 84-88, 1980. 

258. இலிபியாவில் தவிழர்கள், 

இரா. வேங்கட இருட்டிணன், G- (4), 1987. 

259. உலக நாடுகளில் தமிழர்கள், 

டாக்டர். பொன். கோதண்ட 

ராமன், 5- 89-91, 1980. 

260. உலகமும்தமிழும், 

இ.ஆ.பெ. விசுவநாதம், | 7- 1-3, 1989, 

261. ஒற்றா டல், 

ட. எஸ். இராசதேவன், 6- இ), ் 1987. 

262. கல்விக்கடவுள்கள், 

க. கணபதி, 6- (2), 1987.



262. சட்டம் ஓர் இருட்டறை யா? 

௪. நாராயணசாமி, 6- 

264. சமாளித்தலும் ச௫தெதலும், 

குமரி அனந்தன், 5- (1), 

265. சிங்கவால் குரங்கு, 

லா..ஜான் பாவா, ் 6- 

866. ணோவில் தமிழ். 

mie. ந. ரசம், ட ௩௨ 

267. செந்தமிழ் பயின்ற செருமானியர், 

கு. வேங்கடசுப்பிரமணியம், 2- 

148 

(3), 1987. 

1980. 

(3), 1987. 

(2), (1987. 

268. தந்தைபெரியாரும் தமிழின ஒருமைப்பாடும், 

த. இராமநாதன, ட 

269. தமிழ் நாட்டு ஆடைகள், 

௮. இராகவன், 2- 

270. தமிழ்ப் பணியாற்றிய வெளிநாட்டறிஞர்கள், 

டாக்டர். கா. மீனாட்சி சுந்தரம், 2- 

271. தமிழ் மண்ணின் இளைய தலைமுறை, 

டாக்டர். இல. செ. கந்தசாமி, 6- 

272. தமிழக உணவு, 

சா. கணேசன், 2- 

574. தமிழகத்திற்கு அப்பால் 

தமிழர்கள், 

எஸ். டி குமார், 6- 

274. தமிழகத்து அளவை முறை, 

255-258,1968 | 

143-145, 1987. 

(4), 1987. 

208-210, 1968. 

94-99, 1968 

(3), 1987. 

உள்ள வெளிமாநிலத் 

(3), 1987.
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சா.. கணேசன், 2- 27 3, 

275. தமிழர் சமுதாவ இயல், 

சோ. இலக்குமிரதன் பாரதி, 5- 333-336, 

276. தமிழரும் மீசையும், 

மா. கோபாலன், த 169-184, 

277. தமிழனின் பிறந்தகம், 

ஞா. தேவநேயப் பாவாணர், 5. . 65-69, 

278. திரைகடலோடிய தமிழர், 

௪௪. அரங்கநாயகம், 5- 59, 

279. நன்னடை நல்கல், 

(.ரா. பெருமாள் முதலியார், 2- 149-757, 

880. நாடும் ஏடும், 

கி. வா ஐகந்நாதன், 5- 125-129, 

281.  நிறுத்தலுக்குரிய தராசு வகை, 

அ. பெ.இ, 2- 278-280, 

282. ழ் நிலைப் பெயர்களும் விளக்கமும், 

சா. கணேசன், 2- 205-207, 

882. : pried தமிழர் பண்பாடு, 

அன்பு கணபதி, Be 153-156, 

284, . பண்டைத்தமிழர் பண்ணாது, 

க. வேலுசாமி, 6- - (2) 

285. பண் wale முன்னோடி, 

ஆ.கா. ௮. அப்துல் சமத், 2- 189-190, 

1968 

(கையேடு) 

1980. 

1266. 

1980. 

1980. 

1968. 

1980. 

1968. 

1968. 

1968. 

“19687 

1968.
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286. பல்தொகை விவரம், 

சா. கணேசன், 2- 28 1-283, 1968. 

287. பழந்தமிழர் குடியிருப்புக்கள், 

சென்னை அரசினர் கல்லூரி! 

தமிழ்த்துறையினர், 2-. 165-168, 1968. .. 

288. பழந்தமிழர்தம் தொழில் - வாணிக வளம், 

கே. ஏ. கிருஷ்ணசாமி, 5. _ 10-16, : 1980. 

289. பழந்தமிழர் திருமண முறைகள், | 

இலால்குடி ப. அரங்கசாமி, 6 - (4), 1987. 

5890.. . பிரிட்டனில் தமிழ், 

டாக்டர். பொற்கோ, 6... (௮), 1987. 

297 புதுக்கவிதையில். சமுதாயப் பார்வை, 

டாக்டர். பி.யோ£சுவரன்,  6- (3), 1987. 

292.. மணமுறிவு, 

டாக்டர். ஜி இராசமோகன், ட 6- (2) 1987. 

293. : மலேசிய இந்திய நல்லுறவு, 

சை. வே. சிட்டிபாபு, 6- (2), - 1987. 

294. "மறைமலை அடிகளாரின் சமுதாய நலச் சிந்தனைகள், 

டாக்டர். நா. Reena eevee டக (4), | 1987. 

295. . மாமேதை திருவள்ளுவரும் மனித உரிமைகளும், 

௪. இராமகருட்டினன், 6- (3), 1987. 

296. மானிட வாழ்க்கையில் ஒருமைப்பாட்டின் மாண்பு, 

ஆலிம்கவிஞர் ஜி. எம். , 

எஸ். சிராஜ் பார்கவி, 6- (2), 1987.
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897. 6 மற்கு ஜெர்மனியில் தமிழ், 

௮. தாமோதரன், ன 216-219, 1980. 

(298. மொரீசியசில் நான் கண்டதும் கேட்டதும், 

டாக்டர்இரா. நெடுஞ்செழியன், 7-. 4-6, 1989. 

259. மோரில் தமிழர்கள், 

சின்னப்பன், 6- (4), 1987. 

200... arareneuuph @ uim@enrsiry api, 

மங்கையர்க்கரச! 

இராமச்சந்திரன், ... 6- . (௫) 1987. 

301.  விழித்திடுதமிழா, : 

புனிதம்.மகேசன், 6- | (8), - 1987. 

$02, வெளிநாட்டார் வளர்த்த தமிழ், 

டாக்டர் பா. வளன் அரசு, 6- (4), 1987. 

3023. வேளாண்மையில் பழமொழிகள், 

இவக எந்தசரமிப் டத. 292-299,  , 1980, 

304, Child aMediator | 
Dr. Thayammal Aravanan, 6: — (2), 1987 

305. Tamil Culture : A Multi Dimensional Pheno 
| menon, | | 

Dr.S.V..Subramanian, 5; 906000. 1980. 
306.  Tamilsin south East Asia and the Far East, 

S. Arasaratnam, 5 0204. 1980. 
907. The ‘Harappa’ Culture’
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K.V. Soundararajan, 2- 103-107, 1968 

(கையேடு) 

308. The importance of child psychology for a 

Teacher, 

K.Ganapathy, 7: 81-82, 1989. 

309. TheTamil Culture 

Dr. Justice S. Maha Rajan, 5: |-x, 1980. 

310. TheSocio Religious Context of the Terukkuttu, 

Mr. Richard Armand | 

Frasca, . 5: பர் [பரி 1980. 

311. Thiruvalluvar’s Message to the world, | 

Mahavidvan, V.Natesanar, 7:2 3-24, 1989 

2.9 தொல்பொருளியல் 

872. ஈழச் சின்னங்கள், 

இரா. நாகசாமி, 2. 108-111, 1968 

(கையேடு) 

813. உத்தரமேரூர் ஊராட்சிக் கல்வெட்டு, 

ஆ. பெ. இ. தட 168-170, 1968 
(கையேடு) 

2172. ஊரமைப்புக் கலை, 

வை. கணபதி, 2. 228-230, 1968 

(கையேடு)
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315. ஒருகல்வெட்டு வழிகாட்டுகிறது, 

டாக்டர். தாமரைக் கண்ணன், 6- (3), 

816. கல்வெட்டுகள் எதைக் குறிக்கின்றன? 

ஆ. பெ. இ., 2 

2.17. கல்வெட்டுகள் தரும் செய்திகள், 

சா. கணேசன், 2- 

27 1-27 2, 

164-165, 

1987 

1968 

- (கையேடு) 

1968 

(கையேடு) 

4818. கல்வெட்டுகளில் கண்ட நாடு, ஊர் ஆட்சிமுறை, 

தி. நா. சுப்பிரமணியன், 2- 175-178, 

819. கல்வெட்டுத் தமிழ் சில தனித்தன்மைகள், 

"டாக்டர் இரா. பாக்கியலட்சுமி, 7- 148-153, 

820 கவின் மிகு இராவணன் சிற்பம் 

மு.க. இராசமாணிக்கம் 6- 

2827. கோட்டைகள், 

இரா. நாகசாமி, 2 

822. கோயில்கள், 

இரா. நாசாமி, 2- 

323. சங்ககால நாணயங்கள், 

ஆர். இருட்டினமூர்த்தி, 6- 

(2) 

190-191, 

155-157, 

(5), 

422. ஏந்துவெளி எழுத்து வடிவங்கள், 

1968 
(கையேடு) 

1999 

1987 

1968 

(கையேடு) 

7969 

- (கையேடு) 

1987
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டாக்டர் க.த. திருநாவுக்கரசு... 5- ‘240-247, 1980. 

385. சிற்ப அளவைகள், | 

வை. கணபதி, 2- 250-254, 1968 
(கையேடு) 

226 சோழர்கால கல்வெட்டுகளில் பதவிக் கலைச் சொற்கள், 

டாக்டர். ஆர். கே. அழகேசன், 6-- அ 0) 1987 

427. தமிழ் எழுத்துக்கள், 

இரா. நாகசாமி, ட... த 139-142, 1968 

228. தமிழ் நாட்டில் காணும் பிறமொழிக் கல்வெட்டுகள், 

தி. நா. சுப்பிரமணியன், 2 183-185, 1968 

(கையேடு) 

229. தமிழ்நாட்டுக் கலைச் செல்வங்கள், 

தமிழ்நாடு அரசு தொல்டுபாருள் 

ஆய்வுத்துறையினர், த. 366-368, 1980 

220. தமிழர் தொல்மரபு, 

பன்மொழிப் புலவர் 

கா. அப்பாத்துரை, 5: 77-83 1980. 

831. தமிழர் நீதிமுறை, 

நடனகாசிநாதன், 2: 226-227, 1968 

(கையேடு), 

222. தருமபுரியின் தொல்பொருள்கள், 

புலவர் இரா. துரைசாமி, 6: a, 1987. 

423. பாண்டிய நாட்டுக் காசுகள். 

சாத்தன் குளம் அ. இராகவன், 2: : 263-268, .» L968. 

324. பண்டைத் தமிழகத்து நாணயங்கள்,
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இரா. நாகசாமி, 2: 192-196, 1968 

(கையேடு). 

$35. பிற நாடுகளில் காணும் தமிழ்க் கல்வெட்டுகள், 

தி. நா. சுப்பிரமணியன், 2: . 179-182, 1968 

| (கையையடு). 

336. Ancient Geographical Divisions of Tamil Nadu, 

K.s. Vaidyanathan, 2: 231-237, 1968, 

337. | Epigraphs and Epigraphists, 

Trivikrama Narayanan, 2: 186-189., 1968. 

338. Excavations at Pumpuhar, 

K.V. Raman, 2: 238-240, 1968. 

339. Foreigncoinsin South India, | 

P.N. Mohandas, | 2: | 197-198, 1968. 

340. "“HandiCraftsin Ancient Tamil Nad", 

T.A.S. BalaKrishnanl.A.S, 2: 379-385, 1968. 

841. Proton | Magnettometar ih ‘Archaelogical 

_ Exploration, 

Dr.S . Paramasivam, 2: 310-312, 1968. 

342. Temple Architecture and Sculpturein Tamiinad, 

K.R. Srinivasan, 2: 300-306, 1968, 

343. Uttara Merur Inscription Recording the Mode of 

Election to village Assembili, 

௮. பெ. இ. 2: 17 1-174, 1968.



2. 10. நாட்டுப்புறவிவியல் 

அகக். தமிழில் தெருக் கூத்து, 

ந. முத்து சாமி, 5: 312-316, 

845. LjpGhow pment பெண்களும், 

ட்ரக். 
திறிஸ்டோபர், ப 7: . 60-63, 

346. வில்லுப்பாட்டு தோற்றமும் வளர்ச்சியும், 

கவிஞர் சுப்பு ஆறுமுகம், 5: 344-047, 

347. Folksongsin Tamil, 

Mi.Fa.Somasundaram, 2: 387-390, 

2. 17 மருத்துவம் 

848. அளவான உணவு.ஏன் 2: 

ரவர் பா. மாசிலாமணி), 55 3, 

349. , உலகில் தோன்றிய முதல் மருத்துவ முறை, 

எஸ். பி. சண்முகம், 6: 3, 

850. : காதோவியம், 

டாக்டர். எம்.குமரேசன், 0: 3, 

851. Daan Aasit Gpby, 

டாக்டர். சே. பிரமா, இஃ 3, 

252. சங்க இலக்கியத்தில் சித்த மருத்துவம், 

டாக்டர். | 

பு. மு.வேணுகோபால், 2: 829-332, 

853. சர்க்கரை நோய் வருவதற்கு ஒரு காரணம், 

7980. 

1989. 

. 7980, 

156 

1968. 

- 7297. 

7987. 

1987. 

1987. 

1968.
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டாக்டர். தேவராசு, 6: 2. 7987. 

854. சித்த மருத்துவத்தில் நோய் இயல், 

டாக்டர். ௪. அரங்கராசன், 6: 2, 1987. 

855. சித்தமருத்துவத்தில் வர்ம பரிசாரம், 

௭. தேவசகாய ஆசான், 2: 341-348, 1968. 

256. சித்த மருத்துவத்தின் சிறப்பியல்புகள், 

டாக்டர்.ஜி.பி.வெண்மதியன்,6; 43, 1987. 

857. சித்தமருத்துவ வித்தைகள், . 

டாக்டர். சிற்சபை, 6: 3, 1987. 

(858. சித்த மருந்தின் வயது சுத்தி முறை ஆய்வு, 

கி. சிதம்பரம், 2. 837-339, 1968. 

859. தமிழ் மருத்துவ மாண்பு, 

டான்சி சிற்சபை, , 7989-7196, 1986. 

360. திருமூலர் அருளிய மருத்துவச் திருமந்திரம் 

எண்ணரயிரோம், 

டாக்டர் ஆ. சண்முக வேலன், 2: 333-395, 1968. 
367. பால்வினை நோய்கள், 

டாக்டர். பெ. கோ. 

தருமலிங்கம், 6: டவ் 1987. 

862. புற்று நோய் தடுப்பில் செல்லியலின் பங்கு, 

Gini. பிச்சைக கண்ணு, 6: 4, 1987. 

863. வர்ம மருத்துவம், 

டாக்டர். பி.கேசவ பிள்ளை, 6: 3, 1987. 

564: நூறாண்டு வாழலாம், 

இரா. புருடோத்தமன், 6: 2, 1987 ட்



2. 12. மொழியியல் 

865. அச்சுத்துறை நோக்கில் எழுத்துச் சீர்திருத்தம், 

பா. இறையரசன், 6: 4, 

366. இருந்தமிழே உன்னால் இருந்தேன், 

டாக்டர் த. அமி ர்தலிங்கம் 

- திருக்கோயில் ஆசிரியர், 6: 3, 

867. உலக நாடுகளில் ஆட்சி மொழி, 

மலையமான், 6: 3, 

868. உலகப் பொதுமொழி, ட 

குமரி அனந்தன், 6: 2, 

369: உலகமொழிகளின் தாய் தமிழ் மொழி, 

சாத்தார் சேகரன், ட ட: Zz, 

870. உலக மொழிகளும் தமிழும், 

டாக்டர் ௪. அகத்தியலிங்கம், 5: 369-376, 

477. உலக வானொலி நிலையங்களில், "தமிழ் ஒலி," 

குமாரி திலக். ஈழராணி, 7 125-128, 

272. எழுத்துச் சீர்த்திருத்தம், 

கா. ௮. ௪. ரகுநாயகன், 6: 2, . 

873. எழுத்து மாற்றம், 

கருணைதாசன், . 6: 3, 

974. குன்றா இளமை கொழிக்கும் தமிழ் மொழி, 

தங்கவயல் லோடிதாசன், 6: 3, 

87௧... சங்ககாலத் தமிழ், 

ந. சஞ்2 வி, 2: 103-106, 

158 

1987. 

1987. 

1987. 

1987. 

1987. 

1980. 

40௮, 

1987. 

1987. 

் ASST: 

1968.
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476. சந்தித் தெருப் பெருக்கும் சாத்திரம் கற்போம், 
இரா. இராசமோகன், 6: 2, 1987. 

2877. சமுதாய மொழியியல், 

டாக்டர் முத்துச் சண்முகன், 5: 328-332, 1980. 

878. டாகடர் உ.வே. சாமிநாதையரின் தமிழ் நடை, 

பூ சொல் விளங்கும் பெருமாள், 6: 5, 1987. 

879. தந்தை எழுத்துக்கள், 

வ.சுப. மாணிக்கம், 6: 2, 1987. 

380. . தமிழ்ச் சொற் சிறப்பு, ் 

A). அ. பெ. விசுவநாதம், 2. 95-97, 1968. 
௪81. தமிழ்-சொல் விளக்கமும் எழுத்துச் ர்இருத்தமும், 

ஞான.தோமாேு, & - இ 1987. 

2882. தமிழ் எழுத்துகள், 

ஆ. பெ. இ., த; 13-16, 1968. 

383. தமிழ்மொழி, 

தே. இருஷ்ணன், 7: 108-110, 1989, 

384. தமிழ்மொழி-ஜரோப்பியர் காலம், 

௪. அகத்தியலிங்கம், 2: 101-108, 1968 

285. ' தமிழ்வரி வடிவங்கள், 

டாக்டர் சி.இலக்குவனார், 2- 99-100, 1968 

286. திராவிடமொழிப் பெயர்களில் தமிழ், ட் 

இராம. சுப. கருப்பண்ணன், - 7- 111-116, 1989. 

387. | நற்றமிழ் வளர நாம் வளர்வோம், | 

வி.ஜி. சந்தோஷம், ல த 1987. 
388. நாடு போற்றும் நற்றமிழ், ட 

ஜே. ஜோ. பிரகாசு, 6- (2), 1987.
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889. மதிப்புத் தரும் மொழியாக தமிழை மாற்ற வேண்டும்... 

af. சா. பாலசுப்பிரமணியம், 6- 2, 1987. 

290. 

மொழியும் பெயர்ப்பும், 

டாக்டர் ஒளவை நடராஜன், 5- 384-388, 1987. 

993. 

மொழியெனும் விழி காப்போம், 

௪. இராமச் சந்திரன், 5- 57-58, 1987. 

392. Current Trends of Research with Reference to 
language and society The Case of Tamil, 

Dr. K. Karunakaran 

and M. Padmanaban, - |. 90-95, 1989. 

393. European Missionaries and the study of 
Dravidian Languages, 

Albertine Gaur, 2 347-354, 1968 

394. LearntoListen, 

Prof. V. Ganapathy 7- 96-97, 1989. 

395 Tamil and Dravidian, 

K.Appadurai, 2- 59-362, 1968. 
396. Tamil, the primary Classical Language of the 

world, 

G. Devemeyan, 2 371-374, 1968. 
397. TheTamil Numeraly, 

M.R. Balaganapathy, - 6- (4), 1987. 
398. TwoScholorsof Dravidian cold well and pope, 

John R. Marr, 2- 355- -357, - 1968.
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72. வரலாறு 

899. அந்நியர் ஆட்சியில் . அடங்காப் பற்று அன்றும் 
.. இண்றும், : ் 

“இ. நமச்சிவாயம், = 83-75, 1989. 

400.  அச்சினால் ஏற்பட்ட அரும் பயன்கள் 

மா. சு. சம்பந்தன், 6- (5), 1987. 

401. அசோகன், 

புலவர் த. கோடப்பிள்ளை, 6- (4), 1987. 

402. அறிவும் மரபும், 

"கொடுமுடி௪:சண்முகன்  6- (அ) 1987. 

202. அனைத்துலகத் தமிழ் ஆராய்ச்சி நிறுவனம் தோற்றமும், 

.. வளர்ச்சியும், | | 

அ.பெ.இ., 6. (4) 1987. 

402. ஆயிரம் ஆண்டுகளுக்கு முன் கூலி வகைகள், ' 

.ஆபெ.இ., ப 2- 970, 1968 
(கையேடு) 

405. இந்தியநூலக இயக்கம், 

வே. தில்லை நாயகம், டக 191-199, 1980. 

406. இரண்டாம் உலகப் போருக்குப்பின் மலேயாவில் 

தமிழர்நிலை, 

கா. இராஜூள்ளி, | {- 43-48, 1989 

407. ஈழநாட்டு இடப்பெயர்களில் siblpler Benen, 

தி.க. இராசேசுவரன், 5- : 220-227, 1980.
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408. உலகத் தமிழ் ஆராய்ச்சி இயக்கத்தில் மலேசியாவின் 

பங்கும் பொறுப்பும், 

6- (3) கா. அப்பாத்துரையார், 1987. 

409. உலகத்தமிழ் ஆராய்ச்சி மன்றம் தோற்றமும் வளர்ச்சியும், 

இரா. முத்துக் குமாரசாமி, 7- (2), 

210. உலகப் பொதுக் கோயில், 

டாக்டர். துரை. ௪ிங்கார வேலன் 6- 

411. ஊர்ப் பெயர்கள், 

சா. கணேசன், 2- 203-204, 

412. கி.பி. எட்டாம் நூற்றாண்டில் பாண்டி 

பண்டவிலை 

ஆ.பெ.இ., 2- 269, 

272. கொங்குச் சோழர், 

டாக்டர் மு. ஆரோக்கியசாமி, 2- 143-144, 

414. கொங்கு நாடு, 

௪. இராசு ழ். 74த..746, 

475. சங்ககாலச் சேர மன்னர்கள், 

ஆ.பெ.இ., 2-- 127-129, 

416. ௪ங்க காலச் சோழ மன்னர்கள், 

ஆ.பெ.இ. 2- 120-128, 

1989. 

(6) 1987, 

1968 

(கையேடு) 

நாட்டில் 

1968 

(கையேடு) 

7968 

(கையேடு) 

1968 
(கையேடு) 

7968 

(கையேடு) 

1968 
(கையேடு)
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417. = சிந்து வெளி நாகரிகம், 

டாக்டர் மு. ஆரோக்கிய சாமி, 8- 239-242, 

418. ந்து வெளி நாகரீகமும், தமிழ்ப்பண்பாடும், 

டாக்டர் ௧.த. திருநாவுக்கரசு 6- (13) 

419. சேர,சோழ, பாண்டி௰, பல்லவர்கள், 

சா. கணேசன், 2- 123-124, 

420. சேர மாதேவியரும் புதல்வரும், 

அ.0ப.இ. 2- 267, 

421. சோழப் பேரரசர்கள், 

ஆபெ.இ. Bes 295-299, 

482. சோழ மன்னர்களின் மெய்க்க£ர்த்திகள், 

ஆ,பெ.இ., | உ 269 

423. சோழ மாதேவியர், 

ஆ,பெ.இ., 2- 268, 

424, சோழர் காலம், 

௪. திருஞான சம்பந்தன், 2- 243-246, 

425. தமிழ்நாட்டுப் போர்க் களங்கள், 

அ.பெ.இ., ப 2- 291-294, 

486. தமிழ் நூற்றொகை, 

7968. . 

1987. 

1968. 

1968 

(கையேடு) 

1968 

(கையேடு. 

1968 

(கையேடு. 

1969 

(கையேடு). 

1968. 

1968 

(கையேடு)
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வித்துவான் மு. சண்முகம் பிள்ளை 2- 269-274, 

| 1968, 

387. தமிழ் வரலாற்றிலே தனிப்பெரும் புரட்சிப் பெண்கள், 

சாலினி இளந்திரையன், ட ட ரூ 36-41, 1989. 

428. தமிழ் வளர்த்த மதுரை, 

வி. நெடுமாறன் 5- 5-0, 1980 

(கையேடு) 

429. தமிழகஊராட்சி, 

சா. கணேசன், | 2- - 166-167, 1968 

480. தமிழகத்தலை நகர்கள் 

ஆபெ.இ. - பே... 67 1968 
் ். கையேடு 

481. தமிழகத்தின் தொன்மை 

சி. பாலசுப்பிரமணியம், ௨ 233-236, 1968. 

432. தமிழர் கண்ட உலகளாவிய நிறுவகங்கள், 

டாக்டர்கர்பொ.இரத்தினம், 6- _ (3) 1987. 

482. தமிழில் செய்தி இதழ்கள், ட | 

இரா. நடராசன், as 275-278, 1969. 

422. தமிழுக்கு ஏற்றம் தந்த பகுத்தறிவு Quaid, 

ஈவெ.கு..சுலோசனா சம்பத், 6- (2). 198%. 

435. தமிழை வளர்க்க ஐந்தாண்டுத் திட்டம் தேவை, 

டாக்டர் மபொ.சிவஞானம் 5- | 7-9) 1980. 

226. தனித்தமிழ் இயக்கத் தோற்றமும் வளர்ச்சி வரலாறும், 

பாவலரேறு ் 

பெருஞ்சித்திரனார் த். 353-360, 1980.
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487... குறையும் வரியும், 
டாக்டர் அரங்க ராமலிங்கம் 6 (2) 

428. நாட்டுப் பிரிவுகள், 

OU) | 2- 269, 

489. நாடுகள் கண்டதமிழ் மன்னர்கள் 

ந. நல்லுசாமி Ba இ 

440. நாடும் அரசும், 

எம்.எஸ். வெங்கடாசலம் _6- (3) 

441, நாயக்கர் காலம், 

௮.இ. பரந்தாமனார்... - 2- 257-262, 

442. நிதித் துறை வாழ்வும் வரலாறும், 

AM. sour தாதன் 5- 278-282 

| 443. நெஞ்சம் இனிக்கறது, 

டாக்டர் ௪.என்.ஏ. பரிமளம், 6- (2) 

424. 'பண்டைத்தமிழர் ஊராட்சி முறை 

வை. நடராசன், 2- 279-284, | 

445. பண்டையப் படை வகுப்புப் பெயர்கள், 

ஆபெ.இ.. | 2 876, 

826. பல்தரப் படைகள் பதினாறு, 

ஆபெது. 2- 284, 

. 887. பல் பணியாளர் பெயர்கள், 

7987. 

1968 

(கையேடு) 

1987. 

1987. 

1968. 

1980. 

i937. 

1968. 

1968 

(கையேடு) 

1969 

(கையேடு)



ஆ.பெ.இ., 2- 286-287, 

448. பல்லவர்கள், . 

130-131, ஆபெ.௫இ. 2- 

429. பல்லவர் காலத்து வரி வகைகள், 

ஆ.பெ.இ. 2 270, 

450. பல்லவர் காலம், 

டி.ஆர். இராமச்சந்திரன், இ. 253-256, 

257. பல்லவர் மாதேவியர், 

ஆ.பெ.இ., 2- 268, 

452. பாண்டியர்கள், 

ஆபெ.இ, 2 (182-133, 

453. பாண்டியர் காலம், 

சுப. அண்ணாமலை, 1- 249-252, 

454. மறைந்து போன தமிழ் நூல்கள் 

எஸ்.எஸ். இராமசாமி, 6- (3) 

166 

1968 

(கையேடு) | 

7968. 

(கையேடு) 

ச 

(கையேடு) 

LOGS. 

1968 © 

ய (கையேடு) . 

1968 

(கையேடு) 

1968. 

1987. 

455. மறைந்து போன மதுரையின் பெரிய திருவிழா, 

கே.வி. இராசன், ப 6- A) 

356. . முதல் தமிழ் இதழ், 

அ.மா. சாமி 6- (5) | 

457. ரேயூனியன் வாழ் தமிழர்கள், 

1987 | 

1987.
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வி. குமாரசாமி, 6- (2) 1987. 

258. வரலாற்று நெறியில் காலப் பகுப்.பு. 

சா. கணேசன், 2- 118-119, 1968 

(கையேடு) 

3:59. விஜய நகர மன்னர்கள், 

ஆ.0ப.இ., ட ய 147-149, 1968 

. (கையேடு) 

460. Anna the Dravidian Demos Themes 

A.P.Janarthanam,M.P. 5- iv, 1980. 
461. _ Battle fields of Tamil Nad, 
அ.பெ.இ.' 2 253-266, 1968. 

462 Early Madras Printed Tamil Books, 

KathorihaSmithDeely _—_5- xxxi-xxxv, 1980. 

463. _ Early Prose Translationin Tamil | 
D. Packiamuthu 5- —xi-xivili,, ==: 1980. 
464. From Pullalur to Kannanur, 

பண்,” 2... 184142)... 1969, 
465. HistoryoftheBritishPeriod, __ 
M.D. Sambath, 2. 152-154, 1968. 
466.  Librarysciencein Tamil, | 

V. Thillainayagam, 2 367-370, 1969. 
467. Maritine Trade of Early Tamil Nad. 

Dr.K.K. Pillay i. 112-117, 1968. 

468. Nawabruleinthe Tamil Country,
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M.D. Sampath, 50-151, 1968. 

469. Origin and Signification ofthe Name Uraiyur,. 

R. Ramasamy, . 5- ix-ix, 1980. 

470. Prehistoric Tamil Nadu, 

Dr. B.K. Gururaja Rao, 2- 00-102, . 1968. 

471. Rare Tamil Booksin Europe and Countries, 

Gerald Durendier, 5- 2041-08 1980. 

472. Tamil Tradeof, ன | 

S. Thani Nayagam, 2- 375-378, 1968. 

473. TamilnadinHistory, ட 
Dr. T.V. Mahalingam, 2- 259-262, 1968. 

474. TamilProverbs as Historical Source, 

V.Perumal, — 6- (2,0 1981. 

475 The Cheras, | 

N.Subramainam, 2. 125126, 1968, 
476. World Peece and the two world Teachers, 

A.C.AgamudaiNambi, 6- —_—(3), 4987.
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2.14 கவிதைகள் 

1. அம்பின் அறிக்கை, 

மு. மேத்தா, 6: 2,. 1987. 

2. அழைப்பு, 

இளந்தேவன், 6: 2987. 

3. அவள் ஒரு விளக்கு, 

டாக்டர். இ. கு. நடராசன், இர 2... 1987. 

4. அவன் வித்தகன்தானடி!, 

செ. அருள்தெரசா, 6: 1 987. 

5. | அவனுக்கே அவன் அந்நியமானாண், : 

வைரமுத்து, 6: 2, 1987. 

6. அறிவியலில் தமிழ் ஒர் அறைகூவல், 

ஞானச் செல்வன், 6: 7987. . 

7. அன்றிலடி நாமிருவர், | 

மணவை. தங்கவேலன், 6: : 1987. 

8. இதயமெலாம் அன்பு நதியினில் நனைப்போம், 

பொன்னி வளவண், ' டத; 1980. 

9. இது எனது என்னுமோர் கொடுமைவைழ் தவிர்ப்போம், 

ஈரோடு தமிழன்பன், 5: 1980. 

10. இமயத்தில் கல்லெடுத்தேன், 

கவிக்கொண்டல் 

மா. செங்கட்டுவன், சீ ச, 1989. 

11. இயல் பொருள் பயன் தர மறுத்தஇடில் பசுப்போம்,
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மு. மேத்தா, இ: 1980. 

12. இயற்கை தரும் எனிய மருந்துகள், | 

மா. வரதராசன், 6: 1987. 

7௪. இரக்கமற்ற இரவு, 

ஆ. துரை, 6: ். 7987. 

14. இலக்மைம், 

கவிக் 8: 56, | 1968. 

15. இறவாத புகழுடைய புதுநூல்கள் தமிழ் மொழியில் 

இயற்றல் வேண்டும், ப 

பொன்மணி வைரமுத்து, 5. 1980. 

16. இன்ப மழை, 

சரோஜா இரமணி, 6: 1987. 

17. “இன்னாதம்ம இவ்வுலகம், 

டாக்டர். குருவிக்கரம்பை 

சண்முகம், 6: | _ 1987. 

18. ஈவதுண்டாம் எனில் அனைவரும் புசப்போம், 

பொன்னடியான், 5: .... 1980. 

19. உணர்வெனும் கனலிடை அயர்வினை எரிப்போம், | 

அரசு மணிமேகலை, St | 1980. 

20. உயிரின் ee . 

ஈரோடு மி முன்பன், 2: 152, | 1968. 

21. உலகத் தமிழே வாழி, | 

ரா. சுப்பிரமணியம், வ இ 1987. 

கக, உலகை வளர்க்கும் உரத்த சிந்தினைகள்,
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ஐ. உலகநாதன், 6: 1987. 

23. உழைப்பு, 

ஏர்வாடி எஸ். இராதா 

கிருஷ்ணன், 7: 754, 1989. 

24. ஒரு பொருள் தனி எனும் மனிதரைச் சிரிப்போம், 

சிற்பி, 5: 1980. 

25. ஒவ்வாமை, 

கருணானந்தம், 6: 1987. 

26. ஒன்பது ஹைகூ, 

அ.ப்துல் ரகுமான், 6: 1987. 

27. ஒன்றுபட்டால் நல்வாழ்வு உண்டு, 

வெ. வெங்கடசாமி 6: _ 1987. 

28. கண்கள் கனலாகட்டும், 

கவி முத்துதாசன், 6: 1987. 

29. கண்ணீர், 

இமயம். வஜ்ரவேல், 7: 42, 1989. 

30. கரை சேராப் பிறை ஒடம், 

A). முத்துராமலிங்கம், 6: 8 — 1987. 

31. கவிதையின் சிறப்பு, 

(th. BET WE HHI OT, 6: 1987. 

38. கவியரசர் வரைந்த கடிதம், 

மதிவண்ணன், 6: — 1987. 

83. கறுப்பு வெளுப்.பாகறது, 

தேனி. திருவளவன், 6: 1987.
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| 84. கெட்டபோரிடும் உலகத்தை வேரோடு சாய்ப்போம், 

சுரதா, 5: _- 1980. 

85. சாதிகள் இல்லையடி பாப்பா, 

புலமைதாசன், 6: 7987. 

36. சிந்தை செய்வீர், : 

புலவர். ௧௬. செல்லமுத்து, i: 32, 1989. 

87. சிவக்கும் - வெளுக்கும், 

தி.கு. நடராசன், 2: 88 1968. 

28. சினம் என்னும் சேர்ந்தாரைக் கொல்லி) 

கவியோகி பேகன், 6: 1987. 

39. செந்தமிழ் நாடெனும் போதினிலே, 

திருமதி. செளந்தரா கைலாசம், 5: 24, 1987. 

40. ஞாலத்தின் ஞாயிறு, 

வி. முத்து, 6: - 1987. 

27. தமக்கென வாழாதவை, | 

பெரு. மதியழகக் | 6: 1987. 

43. தமிழ் காக்க வாரீர், 

ம. இலெ. தங்கப்பா, 6: 1987. 

43. தமிழ் குறள், 

வெற்றியழகன், 7: 6, 1987. 

44. தமிழ்ச் சுரங்கம் கண்ணதாசன், 

'தமிழ்ப் பித்தன். 6: 1987. 

45. தமிழ்ப்பூக்கள், | 

கே. எஸ். அப்துர் ரகுமான், 6: | 1987.
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46. தமிழ் வளர்ப்ே பாம், 

கோவை. அவைக்கரசு, 6: 

47. தமிழன் உயிர், 

டாக்டர். மின்னூர் சினிவாசன், 6: 

-48. தனிஜா உணர், 

Lup. (1p. நாயகம், ப 6: 

, £9. தமிழா! உலகத் மலைமகள்; 

பெருங்கவிக்கோ. 

வா.மு. சேதுராமன், . 7... 421, 

50. தமிழால் முடியும், 

மு. வீரையன், 6: 

57. தமிழின்பம், 

வித்துவான் அண்ணாமலை 

அடிகள், 7: 7, 

52. தமிழுக்காக உயிர், 

கோ. மோகனரங்கன், 6: 

5௮. தமிழே உயிர்மூச்சு, 

கு.மா. பாலசுப்பிரமணியம், 6: 

5.4. தமிழே உலகை ஆளும், . 

பொன். அய்யனாரப்பன், 7. 59, 

55. தமிழே தெலுங்கப்பா, 

ந. ௮. கருணாகரன், ௦: 

56. தனித்தியங்கும் தமிழுக்கு பிறர் தயவெதற்கு, 

பொன். துரைசாமி, OT: 74, 

1987. 

1987. 

1987. 

1989. 

1987. 

1989. 

1987. 

1987. 

1989. 

1987. 

499௮...
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57. தாய்மைக் குணத்தால் தழுவுக உவகை, 

பொன்னடியான், 7... 70, 1989. 

58. திங்களே வாழ்க, 

சுரதா, T: 22, . 1989. 

59. இன்னவரும் தென்றலுக்கு என்ன விடை சொல்வேன், 

பொன்னருவி), 6: 2, - 1987. 

60. துயரம் நீங்கும், 

கடவூர் மணிமாறன், 6: ப 1987. 

61. தேயிலைப் பெண்கள், 

அனிதா கிருட்டிணமுர்த்தி, 6: - 1987. 

62. நதியும் சாரலும், 

இமயம் வச்சிவேல், 6:(2), 1987. 

63. நமக்குத் தொழில் கவிதை, 

௧௬. செல்லமுத்து, 6: 1987. 

64. நன்னடை நல்கல் வேந்தற்குக் கடனே, 

கோ. அரங்கநெடுமாறன், 6: 1987 

65. நாத்திகச் சூரியன், 

க. சந்திரசேகரன், : 6: - 1987 

66. நாளை நமதே, 

பொன்னடியான், 6: 1987 

67, நாணும் நீயுமா 

அ.இளங்கோவன், -: 6: 1987 

68. நிலம் புடைபெயரினும் நின்சொல் பெயரல், 
தஞ்சை தொல்காப்பியன், 6: 7987
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69. நெஞ்சை அள்ளும் சிலப்பதிகாரம் 

மணியாரம் படைத்த தமிழ்நாடு? 

பெருங்கவிக்கோ, 5: 

7 0. | பண்பு, 

Gian இளம்வப்தி, 7: 153, 

74. ... பல்லவன் காதலி, 

சி. பாரதி மாணிக்கம், - 6: 

72. பாடுகுயிலே, . 

கோ. சிட்டி பாபு, 7: 24, 

73. பாத்தமிழ், 

இராச. சண்முகம், 7: 130, 

724. . புகாரில் ஒரு நாள், 

ஏ. சண்முகம், 25 53-55, 

75. புதியதோர் உலகு செய்வோம், 

கண்ணதாசன், DB! 

76. புலவர் இளஞ்செழியனின் பூஞ்சோலை, : 

பியாரன் ஈழ வேங்கை, ச் . 124, 

77. யுலவர்களைப் போற்றுவோம், 

ஆர். சோமசுந்தரம், 6: 

78. பொல்லாத மயக்கம், 

- அரங்க நெடுமாறன், 7: 110, 

79. புவியோரே, 

புலவர் இளஞ்செழியன், 6: (1), 

என்றோர் 

1980 

1989 

1987. 

1989 

1989. 

1968 

1980 

1989 © 

1987 

1989: 

1987. 

80. புனிதமோடு அதை எங்கள் உயிரென்று காப்போம்,



முடியரசன, "9: 

87. பொதிகைத் தமிழின் புயல் வடிவம், 

எதிரொலி விசுவநாதன், 6: (1) 

82. பொது உடைமைக் கொள்கை 

- சேர்ப்போம், 

புலவர் புலமைப் பித்தன், a 

83. Gungpp yal அமைப்பு, 

இமயபாரதி, 6: (1), . 

84. மாமதுரை வழிகாட்டட்டும், 

பாவலர் மா. முத்துசாமி, . 5: 25-26, 

85. மின்னல், 

அப்துஸ் ரகுமான், 2: 84. 

86. மூட மதியை ஒட்டு, 

சனுவாச இராமசெயம், 6: (1), 

87. மொழி வாழ்த்து, 
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1980. 

1987. 

இசையெட்டும் 

1980. 

1987. 

1980 

1968. 

1987. 

புலவரே.று ௮. வரதநஞ்சைய பிள்ளை, ' 9:110-112, 1968. 

88. யாமறிந்த மொழிகளிலே தமிழ் மொழியோல் 
இனிதாவது எங்கும் காணோரம், 

கா.மு.ஷெரீப், 5: 

@s. வரம் ஒன்று தா, 

புலவர் வாரியார்க்கன்பன், 6; 1), 

90. வருத்தமும் மகிழ்ச்சியும், 

கா. வேழவேந்தன், 6: (1), 

94. : .. வனள்ளுவும்,. 

1990. 

: 1987. 

1987.
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Fh OOO IT GOT (FHL, 2: 59-60, 1968. 

58. . வள்ளுவர் கண்ட காதலர், 

தணிகைஉலகநாதன் 6; : (2), 7987. 

92... வள்ளுவன் தன்னை உலகினுக்கே தந்து வான்புகழ் 

கொண்ட தமிழ்நாடு, 

வானம்பாடி, S; | 1980. 

924. வழிஒன்றுசெய்துவிட்டு வாசவிலே சென்று நில், 

தங்க. இராம இருட்டினன், ௦: (1), 1987. 

95. வாழ்வின் பொருள், 

டாக்டர். இ.ச. முத்துசாமி, 6: (2), 7987. 

96. வாவென அழைப்போமா?, 

புலவர் ஆர், அம்புலு, 7: 48, 1989. 

97. வானவில், 

பாவேந்தர் பாரஇதாசன், 2: 84, 1968. 

98. விதி செய்வோம், 

உ.கா. அப்துல் ரஹ்மான், 7: 77, 1989. 

99. வெல்வோம் இவ்வையமதை, 

மம். தனஞ்செயன், 7: 128, 1989. 

700. ஐப்பானியர் ஆட்சியும் மலேயாவில் தமிழ் வளர்ச்சியும், 

_ கவிமணி. 

சிமா. இளங்கோ, 7: 54, _ 1989 

101. TheSonwhoNamed His Mother, 

S. Nallarasu, © 6: 1987. 

102. பிள Beauty to last, .
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Kavignar Pekan 

(P. Pandian), 7: 103, : - 1989. 

‘Poem of New world’, Beholdthe Man’, 

Kavignar Alandur 
Ko. Mohanarangam, 7: 85, +4989. 

சிறுகதை 

நினைவுகள் ஒய்வதில்லை (சிறுகதை), 

சத்தியவான் ௪.பி. மதியழகன், 7: 143-147, 1989.
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இணைப்பு ஒன்று 

முதல் மாநாடு. 

INTERNATIONAL ASSOCIATION OF 
TAMIL RESEARCH ப 

(FOUNDED IN 1964) 

PRESIDENT 
Prof. Jean Filliozat 

VICE PRESIDENTS 
Prof. Thomas Burrow 

. Prof. M.B. Emeneau 

Prof. F.B.J. Kupier 

Prof. T.P. Meenakshisundaram 

_ Prof. M. Varadarajan 

Dr.H.W. Tambiah, Q.C. | 

_. ECRETARIES-GENERAL | 

Prof. Kamil Zvelebil 

TREASURER 

Mr.A. Subbiah 

BOARD OF EDITORS 

Xavier S. Thani Nayagam 

V.I. Subramoniam 

L.p. KR. Ramanathan 

S.Arasaratnam 

R.E. Asher | 

Rama Subbiah 

S. Singaravelu 

EDITORIAL ASSISTANTS 

Devapoopathy Nadarajah 
Annapoorani Chellam 

Loganayaky Nannithamby 
J. Jegatheesan 

J. Vadiveloo 
V.N. Ramachandran 
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PUBLICATIONS 

New publications released on the occasion of. the Conference 

included the following: 

Xavier S. THANI NAYAGAM: A Reference Guide to Tamil 

Studies, Books, Kuala Lumpur, University of Malaya Press, 1966. 

X.S. THANI NAYAGAM and EDGAR C. KNOWLTON (JR.): 

Antao De Poenca: Tamil-Portuguese Dictionary, The Hague: Brill, 

1966. 

M. ANDRONOV:: Materials for a Bibliography of Dravidian 

Linguistics, Kuala Lumpur, J.A.T.R., 1966. 

WILLIAM WILLETTS: An Illustrated, Annotated Annual 

Bibliography of Mahabalipuram on the Coromandel coast of India 

from 1582 to 1962, Kuala Lumpur : 1.A.T.R., 1966. 

Ilakkiya-k-kolkai, A Tamil translation of ‘Theory of Literature 

by RENE WELLEK and AUSTIN WARREN. (Translated by Gloria 

Sundaramati under the supervision of Prof. V.I. Subramoniam.) 

Madras, I.A.T.R., 1966. 

S. ARASARATNAM: Indian. Festivals in Malaya, Kuala 

Lumpur, Department of. Indian Studies, University of Malaya, 1966. 

®. SINGARAVELU : Social Life of the Tamils, the Classical 

Period, Kuala Lumpur, Department of Indian Studies, University 

of Malaya, 1966. 

RAMA SUBBIAH: A Lexical study of Tamil dialects in Lower 

Perak, Kuala Lumpur, Department of Indian Studies, University 

of Malaya, 1966. 

VICTOR MORAIS (ed.): 1.A.T.R. Who’s Who, Kuala Lumpur, 
LA.T.R., 1966. , ப 
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இணைப்பு இரண்டு. 
இரண்டாம் மாநாடு. 

INTERNATIONAL ASSOCIATION OF 
TAMIL RESEARCH | 

(FOUNDED IN 1964) 
PRESIDENT 

Professor Jean Filliozat (France) 

VICE-PRESIDENTS 

Professor Thomas Burrow (U.K.). 

Professor M.B.J. Emeneau (U.S.A.) 

Professor F.B.J. Kuiper 

(The Netherlands) 

Professor T.P. Meenakshisundaram (India) 

Dr. K.K. Pillay (India) 

Mr.Justice H.W. Tambiah (Ceylon) 

SECRETARIES-GENERAL | 

Dr. R.E. Asher (U.K.) | 
Professor V.I. Subramoniam (India) © 

Professor Xavier S. Thani Nayagam (Malaysia) 

Professor Kamil Zvelebil (Czechoslovakia) 

TREASURERS 
Rev. Y. Frykholm (Sweden) 

Mr. V.S. Tyagarajan (India) 
சீ 

TREASURER AND DELEGATE TO THE ~ 
INTERNATIONAL INSTITUTE OF TAMIL STUDIES 

Mr. A. Subbiah (India) 
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SECOND INTERNATIONAL ONFERENCE- 

SEMINAR OF TAMIL STUDIES 

STEERING COMMITTEE 

Chairman: 

' Vice-Chairmen: 

Convener: 

Members : 

The HON’BLE MR. C. N. ANNADURAI, 

Chief Minister, Government of Tamil Nadu. 

PROF. JEAN FILLIOZAT, 
President, International Association of Tamil Research 

THE HON’BLE MR. V.R. NEDUNCHEZHIAN, 

Minister for Education, Government of Tamil Nadu. 

MR. A. SUBBIAH, 

Regional Secretary, International Association 

of Tamil Research 

PROF. CHANDRAN DEVANESAN, 

Principal, Madras Christian College 

MR. K.V. JAGANNATHAN, 

Editor, Kalaimagal 

DR. ALBERT B. FRANKLIN (U.S.A,) 

MR. M.S. SARANGAPANI MUDALIAR, 

Commissioner, Hindu Religious Endowments 

Secretary General: MR. V. KARTHIKEYAN, 

Secretary to Government, Public 

(Tamil Development) Department 

Secretary General and Treasurer: 

MR. V.S. TYAGARAJAN, 

Industrialist 
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உலகத் தமிழ் மாநாடு - சென்னை 1968 

செயற்குழு : தலையார்! மாண்புமிகு திரு. ௪. என். அண்ணாதுரை 

அணைத்தலைவச்சச் மாண்புமிகு இரு. இரர். நெடுஞ்செழியன் 

மாண்புமிகு திர. மு. கருணாநிதி. 

திர. மீ: பக்தவத்சலம் . 

முத்தமிழ்க் காவலர் கி. ௮. பெ. விசுவநாதம் 

பேராசிரியர் பில்வியாசோ 

மலர்க்குழு 

தலைவர்: அமைப்புக் குழுத் தலைவர் : 

மாண்புமிகு திர. மா. முத்துசாமி மக்கள் திலகம் 

அமைப்புச் செயலாளர் : இரு. எம்.ஜி. ராமச்சந்திரன் 

திர. மு. ரா. பெருமாள் முதலியார் செயலாளர் ; 

கட்டுரைக் குழுத் தலைவர் : இரு. மா. சண்முக சுப்பிரமணியம் 

திரு. முத்து இராசாக்கண்ணனார் ்.... புகாரில் ஒரு நாள் கவிதை 

ஆய்வுக் குழுத் தலைவர் : 

இரு. மா. கி. தசரதன் 

தனி அலுவலர் : துணைத் தனி அலுவலர் :; 

திரு. கி. வேங்கடசுப்பிரமணியம் திர. சு. செல்லப்பன் 

உறுப்பினர்கள் 

திரு. எஸ்.ஜி. ஹாட்ஸன் டாக்டர் வ. சுப. மாணிக்கம் 

திரு. ஆர்.கே. சாமி இரு. அன்புகணபகு : 

திர. கே.கே. கோதண்டராமன், . 

எம்.எல்.சி. - திரு. செல்லப்பன் 

திர. தாணு இர. அப்துல் கபூர் | 
டாக்டர் என். சுப்பிரமணியம் திர.சா. கணேசன், எம்.சி. 

டாக்டர் ஏ.எல். வேணுகோபால் கவிஞர் இரு. கருணானந்தம் 

திரு. அறிவழகன், எம்.எல்.சி. டாக்டர் மெ. சுந்தரம் 
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திரு. ஒளவை நடராசன் 

திரு.கே. எஸ். மகாதேவன் 

டாக்டர் கே.கே. பிள்ளை 

திரு. வெங்கடகிருட்டினன் 

இரு. எஸ். வடிவேலு 

இரு. சர்மா 

.. திரு.திருமலை முத்துசாமி 

திர. பி.ஜி. சுந்தரராசன் 

இரு. அகிலன் 

திரு. & . இராமலிங்கனார் 

திர. தில்லைநாயகம் 

இரு. பீர்முகம்மது, எம்.எல்.ஏ. 

இரு.௪. வேங்கடசாமி, எம்.ஏ. 

புலவர் அறிவுடைநம்பி 

ee என் ட் 

இரு. ந. இராமநாதன் 

இரு. வீரப்பன் 

திர. இருநாவுக்கரசு 

-செல்வி சரோசினி 

செல்வி அரசு மணிமேகலை 

திருமதி இளமுருகு பொற்செல்வி 

திருமதி அலமேலு அப்பாத்துரை 

இரு. துரைமுருகன் 

இரு. சனார்த்தனம் 
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௯2/10 (HAND BOOK) 

— UR LMTAN LUT Ep: 

சா. கணேசன் 

இரா. நாகசாமி 

இரா. முத்துக்குமாரசாமி | 

வை. கணபதி 

நாரண துரைக்கண்ணன் 

வி. இராமசுப்பி ரமணியம் (ஆண்டி) 

SCOLOLIL/ « 

எவிகன்ட் பப்ளிசிடீஸ் 

சென்னை-2 

WIELD BLBLD. 

கபீர் அச்சகம், சென்னை-5 

Chavo UBC . 

கலைக்காட்சி குழு, 

இரண்டாவது உலகத் தமி ழ் ஆராய்ச்சிக் 

கருத்தரங்கு மாநாடு, சென்னை. 
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கருத்துரைகள் 
ம௫ழ்ச்சப் பெருக்கெடுக்க தமிழக மாந்தர் தலைநகரில் 

கூடுகின்றனர், உலகத் தமிழ் மாநாடு காண- செவிக்கும் சந்தைக்கும் 

தேன் விருந்து தேட! 

பல்வேறு நாடுகளின் அறிவுசால் பெருமக்கள் தொல்புகழ் 

கொண்ட தமிழின் சிறப்புக்களையெல்லாம் விவாதித்திட-அதன் 

வாயிலாக விளக்கமளித்திட- அமைகின்ற கருத்தரங்கும், 

தமிழ்மக்கள் 'பல்லாயிரவர் ஏழுநாட்கள் குழுமியிருந்து தம் 

மொழிச்சுவையினைப் பருகடும் வண்ணம் உருவாக்கப்படும் 

எழில்மிகு மாநாடும், இதற்கெலாம் மேலும் சீர்கூட்டுவதுபோல் 

வரலாற்றுப் பெருமை கொண்ட கலைக்காட்சியும், உலகத் தமிழ் 

மாநாட்டின் தலையாய நிகழ்ச்ிகளாகும். 

கலைக்காட்சியினைக் கருத்துக்காட்சியாக்கி புதிய 

உணர்வு-புதிய வலிவு-புதிய பொலிவு-தமிழகத்தில் தோன்றிடும் 

வகையில் திரு. சா. கணேசன் அவர்களும் அவர்தம் கலைக்காட்டிக் 

குழுவினரும் முயன்று வெற்றி குவித்துள்ளனர். புதைந்து கிடந்த 
கலைச்செல்வங்களைக் கொணர்ந்து சேர்ப்பதிலும் - சங்க 

இலக்கிய காலத்திற்கு நம்மையெலாம் அழைத்துச் சென்று 

அகமகிழச் செய்திடும் அளவில் காட்சிப் பொருள்கள்-நூல்கள் 

-ஓவியங்கள் ஆ௫யவற்றை: வகைப்படுத்திக் காட்டுவதிலும் 

அவர்களின் ஆற்றல் பெரிதும் :பயன்பட்டிருக்கிறது. 

மாநாட்டிற்கு வந்து இரும்பும் தாயகத்தாரும், பிற நாட்டாரும் 

- என்றென்றும் நெஞ்சில் பதிய வைத்துக்கொள்ளும் அரிய முயற்சி 

இந்தக் கலைக்கா ட்சி. 

இதன் வாயிலாகப் பெறும் அறிவாற்றல், தமிழை- தமிழரை- 

தமிழகத்தை மேலும் வளமடையச் செய்யும் என்பதில் துளியும் 

ஐயமில்லை. கலைக்காட்சிக் குழுவினரின் ஆஆர்வத்துக்கும 

திறமைக்கும் என் பாராட்டுக்கள். ' 

Sf SM CFM ITE COT 

I-1-68 
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உலகத் தமிழ் மாநாட்டினை ஓட்டி நிறுவப்பெற்றுள்ள 
கலைக்காட்சியின் சார்பாகக் கலை கட்சிக் குழுவினர் அழகும், 
கவர்ச்சியும் மிக்க 'கையேடு' ஒன்றினை வெளியிட்டிருப்பது 

போற்றிப் பாராட்டி வாழ்த்தி வரவேற்கக் தக்கதாகும். 
தமிழரின் நாகரிகச் சிறப்பையும், பண்பாட்டு மேன்மையையும், 

கலைத் திறமையையும், பழக்க வழக்க : உயர்வையும், தமிழ் 

மொழியின் அருமை பெருமைகளையும் சிறப்பாக விளக்கிக் 

காட்டும் முறையில் கட்டுரைகளும், கவிதைகளும், ஒவியங்களும், 
_ நிழற்படங்களும் அழகாக இடம் பெற்றிருக்கின்றன. 

இதுவரையில் தமிழகத்தில் அமைந்திராத அளவுக்கு 
மிகச்சிறப்பான முறையில் கலைக்காட்சியையும் அமைத்துக், 
கையேட்டினையும் கொண்டு வந்திருக்கும் உயர் இரு. சா. கணேசன் 

அவர்களையும், அவர்களோடு சேர்ந்து அரும் பணியாற்றியுள்ள 
ஏனைய குழு ஒஉறுப்பினர்களையும் . மனமார, வாயாரப் 

பாராட்டுகிறேன். 

'கையேடு' கலைக் காட்சிக்கு வழி காட்டுவதாகவும், விளக்கம் 
கூறுவதாகவும் அமைந்திருப்பதோடு மட்டு மல்லாமல், என்றென்றும் 
கருத்துக் களஞ்சியமாக இருந்து பயன் படுவதாகவும் விளங்குகிறது. ' 

சுருங்கக் கூறினால் . 'கையேடி் கருத்தேடாகவும், 
கவினேடாகவும் விளங்குகிறது என்று கூற வேண்டும். 

கலைஃ௩ காட்சிக் குழுவினரில் முயற்சியும், தொண்டும் வெல்க! 

் | QI. DaGG Or f)urcwr 

nae lS , 1-1-6868 

உலகத் தமிழ் மாநாட்டினை யொட்டி, தமிழ்த்:திரு. சா: கணேசன். 
அவர்களைத் தலைவராகக் கொண்டு அமைந்துள்ள குழுவினர் 
நடாத்தும் கலைக்காட்சிக்கு முடி புனைவது போல இந்தக் கையெடு 
அமைந்துள்ளது. கையேடு' என, இதற்குப் பெயர் எனினும், 
இலஃதோர் கருத்துக் கருவூலம்; இலக்கியப் மேபேழை. சங்க காலத்தை, 
தமிழரின் சரித்திர காலத் தொடக்கத்தை, இன்னோரன்ன சிறப்புறு 
செய்திகளை யெல்லாம் புலவர் பெருமக்கள் இந்த எழிலார் ஏட்டின் 
வாயிலாகத் தமிழ் உலகுக்குத் தந்துள்ளனர். மணங் கமழும் இந்த ஏடு 
தமிழர் மனமெலாம் தமிழ் கமழச் செய்யும் என்பதில் ஐயமில்லை. 

மயற்சிக்குப் பாராட்டு, ஆர்வத்திற்கு வாழ்த்து; தமிழ்த் தாய்க்கு 
என தலை தாழ்ந்த வணக்கம். ha. 

அண்டு ன்ன, 
முர. ௬௫.௮௯.7323 

1-1-68 
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இணைப்பு. மூன்று 

நான்காம் மாநாடு : 

அனைத்துலகத் தமிழாராய்ச்சி மன்றம். 

இறைவா. 

பேராசிரியர் பிரான்சிஸ்கஸ் போனடஸ் ஐகோபலஸ் குயிப்பர், 

9.00) ற், வடமொழிப் பேராசிரியர், 

லெடின் பல்கலைக் கழகம், ஒல்லாந்து. 

லைம் தசய? 

பேராசிரியர் ஜேன் பிலியோசா, எம்.டி.,டி.லிற். 

. பிரெஞ்சுக் கல்லூரி, பாரிஸ். 

பணிப்பாளர், பிரெஞ்சுக் கல்லூரி, பாரிஸ். 

பணிப்பாளர், பிரெஞ்சு இந்தியவியல் நிறுவனம், பாண்டிச்சேரி. 

,இனைர்.2௪௦/7௮77 ¢ 

வண். சேவியர் எஸ். தனிநாயகம், 

எம். ஏ., எம்.லிற்., பிஎச்.டி., டி.டி. 

முன்னைநாட் பேராசிரியர், மலாயப் பல்கலைக் கழகம், மலேசியா. 

அனைத்துலகத் தமிழாராய்ச்சி மன்ற 

இலங்கைக் கிளை 

பேராசிரியர் கலாநிதி சுப்பிரமணியம் வித்தியானந்தன் 

தமிழ்த்துறைத் தலைவர், இலங்கைப் பல்கலைக் கழகப் 

பேராதனை வளாகம். 

GODOT S BODO TFB. 
இரு. ௪. அம்பிகைபாகன், பி.ஏ. 

முன்னைநாள் அதிபர், வைத்தீ ஸ்வ ரக் கல்லூரி, 

யாழ்ப்பாணம். ் 

. இரு. ௧.சி. தங்கரஈசா 
திழக்கிலங்கைக் கடதாசி ஆலைக் கூட்டுத்தாபனத் தலைவர். 

இருமதி புனிதவதி திருச்செல்வம் 
இலங்கை மகளிர்மன்றத் தலைவி 
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திரு. பே. பஸ்தியாம்பிள்ளை, பி.ஏ., எம்.ஏ. 

சிரேஷ்ட விரிவுரையாளர்; வரலாற்றுத்துறை, 

இன்னை பல்கலைக் கழகக் கொழும்பு வளாகம் 

 திரும்த மகேஸ்வரி பாலடூருஷ்ணன், பி. ஏ. 

மொழிபெயர்ப்பாளர், இலங்கை அரசாங்கத் திறைசேரி, கொழும்பு. 

(இனை செயலகக் - 

வண. சேவியர் எஸ். தனிநாயகம், ௪.4.௪, ௪௧.32, 22.௮. 2... 

முன்னைநாட் பேராசிரியர், மலாயாப் பல்கலைக் கழகம், 
.. . மலேசியா... - ் 

இரு. ஜே. தே. ரத்தினம் . 

முன்னைநாள் அதிபர், புனித சேவியர் கல்லூரி, 

நுவரேலியா, இலங்கை. 

கலாநிதி கோபாலபிள்ளை மகாதேவா 

பட்டயம்பெற்ற பொறியியலாளர், கொழும்பு. 

இனைய. QDITGErIT CNT Ber : 

திரு. ௪. அம்பலவாணர் 

அகவன் வருமானவரி உசாத்துணையாளர்; 

ட திரு.ஆர். நமசிவாயம் ; 

- சட்டத்தரணி, கொழும்பு. 

திரு.வீஎஸ். துரைராஜா ்் 
பட்டயம்பெற்ற கட்டடக் கலைஞர், 

உரிமையாளர், துரைராஜா அசோசியேட்ஸ். 

பல கல்விக் குழு : 

தலைவா், | 
மேபேராசிரியர் சுப்பிரமணியம் at piri 

. . துணைத் தலையார். 

கலாநிதி ௪. பத்மநாதன், பி. ஏ. பிஎச்.டி. 

விரிவுரையாளர், வரலாற்றுத்துறை, 

இரபுவகைய் பல்கலைக் கழகப் பேராதனை வளாகம். 

். செய்வாள்கள். 
இிரு.பே. பஸ்தியாம்பிள்ளை, பி.ஏ. பிஎச். டி. 

விரிவுரையாளர்; வரலாற்றுத்துவ்ற்; 
இலங்கைப் பல்கலைக் கழகப் பேராதனை வளாகம். : 

190



* CFUION OTTBEN | 

இரு. பே. பஸ்தியாம்பிள்ளை, பி.ஏ., எம்.ஏ. 

விரிவுரையாளர், வரலாற்றுத்துறை. 

இலங்கைப் பல்கலைக் கழகக் கொழும்பு வளாகம். 

கலாநிதி கே. இந்திரபாலா, பி.ஏ., பிஎச்.டி. 

. விரிவுரையாளர், இலங்கைப் பல்கலைக்கழகப் 
பேராதனைவளாகம். ' * 

கலாநிதி பொ. பூலோசகிங்கம்; பி.ஏ. பிஎச்.டி.' 

தமிழ் விரிவுரையாளர், இலங்கைப் பல்கலைக்கழகக் 
கொழும்பு வளாகம். 

பிறகுழுத் தலைவர்கள் 

நிதிக்குழுத் தலைவர், 
கலாசார ஊர்வலக்குழுத் தலைவர் : 

அமைப்புக் குழுச் செயலாளர், — 
திரு.வ:எஸ். துரைராஜா ' 

பட்டயம்பெற்ற கட்டடக் கலைஞர். 

வரழிதி? உணைவ கமுதி தலையார் | 
திரு.க. சச்சிதானந்தன், எம்.எஸ்சி. 

“ ஆய்வு அலுவலர், கடற்றொழில் ஆராய்ச்சி நிலையம், கொழும்பு. 

| 2UFHLILYE GS GOUT : 

இருமதி புனிதவதி திருச்செல்வம் — 

போக்குவ ரத்து சுற்றுலாக் குழுத் தலைவர் : 

திரு. இ. பேரின்பநாயகம் - 

தமிழ்த் தொழிற்சங்கக் கூட்டணிச் செயலாளர். 

OIL BIT L_ GG CGE BOOOUvA/T : 

கலாநிதி ௪. பத்மநாதன் ் 

மலர் வெளி யீட்டுக் குழு ஆசிரியர் : 

கலாநிதி பொ. பூலோக?ங்கம் 

துனை அசிரியர்... 

திருமதி ம. பாலகிருஷ்ணன் 
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இணைப்பு நான்கு 

ஐந்தாம் மாநாடு. 

V INTERNATIONAL 
CONFERENCE-SEMINAR OF 

~ TAMIL STUDIES 

கக்கும் STEERING COMMITTEE 
President: : 

The Hon’ble Chief Minister to. the Government of Tamilnadu 

Thiru M.G. RAMACHANDRAN 

Vice-Presidents: 

The Hon’ble Dr.V.R. NEDUNCHEZIAN, Minister for Finance 

The Hon’ble Thi R.M. VEERAPPAN, 
Minister for Hindu R. & C. Endoments 

The Hon’ble Thiru C. ARANGANAYAKAM, 

Minister for Education 

The Hon’ble Thiru K. KALIMUTHU, Minister of Agriculture 

Chiarman : 

Justice Dr. S. MAHARAJAN 

Co-ordinator : 

Thiru K. DIRAVIYAM, I.A:S. 

Second Seeretary to the Government of Tamil Nadu 

Vice-Chairmen : | 

Dr. V.Sp. MANICKAM 
Vice-Chancellor, Madurai Kamaraj University 

Thiru C. RAMDAS, LAS, 
Secretary to Government, Education கரிம? nt 

Thim KJ.M. SHETTY, LAS. 
Secretary to Government, Finance பண்டா nt 

Secretary & Treasurer : 

Thin R. MUTHUKUMARASWAMY* 

Librarian, Maraimalai Adigal Library, .Madras 

Secretary : க 3 
(Madurai) Thin B. MURUGAN 

ene Madurai Kamaraj University 

Convenor : 

Thim A. SUBBIAH 
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Dr. S. AGASTHTALINGOM, Annamalai Nagar 

Dr. A. ANANDAKUMAR, Madras 17 
Thiru M. ARUNACHALAM, Madras 17 

Dr. C. BALASUBRAMANIAM, Madras 5 

Thiru T. BALASARASWATHI, Madras 10 
Dr. BRENDA BECK, Canada 

Thiru Avvai DORAISAMY PILLAI, Madurai. 9 

Thiru V. GANAPATHI STHAPATHI, Mamallapuram 

Dr. GAUR, United Kingdom 

Dr. F.E. GROS, Pondicherry 

Dr. K.K.PILLAY, Madras 20 

Thiru I. MAHADEVAN, Madras 35 

Dr. R. NAGASWAMI Madras 28 

Dr. M. NANNAN, Madras 1 

Dr. Avvai D. NATARAJAN, Madras 9 

Thiru P.. NEELAKANTAN, Madras 14 

Dr. RAMA PERIYAKARUPPAN, Madurai 21 

Dr. S. RAMANATHAN, Madras 5. 

Thiru M.A.M. RAMASWAMY;, Madras 20 

Dr. S. SINGARAVELU, Malaysia 

Thiru Mi.Pa. SOMASUNDRAM, Madras 40 

Dr. U.S. SHANMUGAM, Madras 9 | 
Thiru Puthaneri R. SUBRAMANIAM, Madras 18 
Dr. V.1. SUBRAMANIOM.,, Trivandrum 
Thiru Kudanthai P. SUNDARESAN, Kumbhakonam 

Thiru A.L. VALLIAPPA, Karaikkudi 

Prof. S. VIDYANANTHAN, Sri Lanka 

Dr. K. VENKATASUBRAMANIAM, Madras 6. 
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- ஐந்தாம் உலகத் தகிஜ் மாநாட்டை ப 

முன்னின்து நடத்தும் 

மாண்புமிகு த.மிழ்நசடு அமைச்சரவை 

இரு. எம்.ஜி. இராமச்சந்திரன், 
முதலமைச்சர். 

திரு. இரா. நெடுஞ்செழியன்; 
... நிதி அமைச்சர். 

திரு. Fe இராமச்சந்தின், 

மின்துறை ஆமைச்சர். : 

திரு. கே.ஏ. கிருஷ்ணசாமி. 

ஊரகத் தொழில்துறை அமைச்சர். 

திரு. எஸ்.டி. சோமசுந்தரம், 

. வருவாய்த்துறை அமைச்சர். 

திரு. இராம வீரப்பன்,. 

செய்தி - அறநிலையத்துறை அமைச்சர். 

திரு. செ. அரங்கநாயகம், - 

கல்வி அமைச்சர். ' 

இரு. கா. காளிமுத்து, 

வேளாண்மைத்துறை அமைச்சர். 

திரு. ௪. பொன்னையன், | 

கூட்டுறவு -.சட்ட அமைச்சர். 

திரு. ப. குழந்தைவேலு, 
ஊரக வளர்ச்சி - உள்ளாட்சித்துறை அமைச்சர். 

திரு. எஸ். இராகவானந்தம், 

தொழிலாளர் நலத்துறை அமைச்சர். 

திரு. டாக்டர் எச்.வி. ஹண்டே, 

மக்கள் நலவாழ்வுத்துறை அமைச்சர்... 
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திரு. கா. இராசா முகமது, 

'நீர்ப்பாசனத்துறை அமைச்சர். 

திரு. சு. முத்துசாமி), . | 

போக்குவரத்துத்துறை அமைச்சர். 

திரு. சு. திருநாவுக்கரசு, 
தொழில்துறை அமைச்சர். 

திரு. எஸ். என். இராஜேந்திரன், 

கைத்தறி - கதர், பொதுப்பணித்துறை அமைச்சர். 

திரு. எம். விஜயசாரதி, 

| அரிசன நலத்துறை அமைச்சர். 

திருமதி கோமதி சீனிவாசன், 

சமூக நலத்துறை அமைச்சர். 
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இணைப்பு ஐந்து 

ஆறாம் மாநாடு 

ஏற்பாட்டுக் குழு மலேசியா 

தலைவா : 

மாண்புமிகு டத்தோ ௪. சாமிவேலு 

பொதுப்பணித்துறை அமைச்சர் 

மலேசியா 

இணைததலை வா் : 

.. பேராசிரியை திருமதி டி. நடராஜா 

-தரு.ஆர். பாலகிருஷ்ணன் 

திருச்சுடர் கே.ஆர். இராமசாமி 

றும் செயலர : 

மாண்புமிகு டாக்டர் வி. டேவிட் எம்.பி. பேராசிரியர் த. மாரிமுத்து 

மலேசியா, தலைவர், 

உலகத் தமிழர் மாமன்றம் 

VOT SBOOCUQS/T BGM : 

மாண்புமிகு டத்தோ 

எஸ். சுப்பிரமணியம் 

வீட்டுவசதி மற்றும் உள்ளாட்சித் 

துறைத் துணையமைச்சர், மலேசியா 

மாண்புமிகு டத்தோ கு. பத்மநாபன் 

நல்வாழ்வுத் துறைத் துணையமைச்சர், 

மலேசியா 

டான்ஸ்ரீ எஸ்.ஓ.கே. உபயதுல்லா் 

பேராசிரியர் டாக்டர் 

எஸ்.௪ங்காரவேலு 

கலந்துரைச்செயலர் : 

டாக்டர் ஐ. லூர்துசாமி 

லை OUT FONFUICUT CNT 

பேராசிரியர் ஆர். ராஜூ 

ேரரலாரலார : 

மாண்புமிகு டத்தோ 

எம். மகாலிங்கம் 

சிலாங்கூர் மாநில ஆட்சிக்குழு உறுப்பினா் 

G/CCOOTLI Ghimepar iran: 

திரு. ஜி. பெருமாள் 

ஒருங்கிணைப்புக் குழு தமிழகம் 

தக்கை. பானர் 

டாக்டர் ஐ. மகாதேவன் 

செய்க 

199 

௨.4 

டாக்டர் வா. செ. குழந்தைசாமி 

டாக்டர் எஸ். அகத்தியலிங்கம் 

தருஇரா. முத்துக்குமாரசாமி எம்.ஏ.



டாக்டர் இரா. சனார்த்தனம்... கலைமாமணி எம்.கே. முஸ்தபா 

டாக்டர் ௧. காந்தராஜ் 

_ மலர்க்குழு தமிழகம் . 

தலைவர் - மலராசிரியர் : ்.... உறுப்பினர்கள்: 

ணமா பெ. ௮; இளஞ்செழியன் எம்.ஏ. கவிக்கொண்டல் டாக்டர் 

மா. செங்குட்டுவன் 

துணைத்தலைவர் : இரு. ௮. மறைமலையான் 

இரு. இரா. முத்துக்குமாரசாமி எம்.ஏ. . டாக்டர் லவிதகுமாரி 

செயலாளர் : ட .... இரு.மு.மு. நாயகம் 

டாக்டர் நா. செயப்பிரகாசு 
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இணைப்பு ஏழு 

மாநாட்டுக் கருத்தரங்கு கட்டுரைகளின் விவரம் 

கட்டுரைகள் moa) | acpayesta 
எண் வெளிவந்த தொகுதி ஆரி on கட்டுரைகளின் 

. தமிழ் எண்ணிக்கை 
ஆண்டு ் 

7. ப I ஆங்கிலம் | 58 
A 1969 

இனவ II 9 . 88 

. ] > உ , 4 

2. அக்டோபர் ஆங்கிலம் 54 
[1 82 

- £971 - 
[11 தமிழ் 27 

3 1973 — ஆங்கிலம் ' 24.2 bE 

ஜனவரி 1977. Ie pip oc} 80 
I ஆங்கிலம் பசக 

5. செப்டம்பர். ஆங்கிலம் | ame 

1981 ் 86 
11 தமிழ் 67               
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அங்கேரி 

அமெரிக்கா 

அர்ஜெண்டினா 

ஆங்காங் 

ஆசியா 

ஆப்பிரிக்கா 

ஆஸ்டிரியா 

ஆஸ்திரேலியா 

இங்கிலாந்து 

இத்தாலி 

இந்தியா 

இந்தோனேசியா 

இரஷ்யா 

இலங்கை 

இஸ்ரேரல் 

உருகுவே 

ஐரோப்பா 

. கம்போடியா 

கனடா 

கிழக்கு ஜெர்மனி 

கொரியா 

சிங்கப்பூர் 

சீனா 

30. 
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42. 
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44. 

45. 

சுவிட்சர்லாந்து 

சுவீடன் 

செக்கோஸ் லேவியா 

டென்மார்க் 

தாய்லாந்து 

. தெற்கு வியட்னாம் 

தெற்கு ஜெர்மனி) 

பிலிப்பைன்ஸ் 

பின்லாந்து 

பெல்ஜியம் 

போலந்து 

மலேசியா 

மெக்சிகோ 

மொரீசியக- 

ர்யூனி யூன் 

ரமமேனி யா 

ஸ்பெயின் 

ஐப்பான் 

ஹாலந்து



Prof. 

Prof. 

Prof. 

Prof. 

Prof. 

Prof. 

Prot. 
Prof. 

Prof. 

- இணைப்பு பத்து' 
மூன்றாவது மாநாடு 

JULY 15-18, 1970 . 

INTERNATIONAL ASSOCIATION OF 

_ TAMIL RESEARCH 

President 

Prof. Jean Filliozat 

(France) - 

Vice Presidents | 

Thomas Burrow (U.K) 

டசி. Emeneau (U.S.A,) | 

FB. Kuiper (Netherlands) 

Noboru Karashima (Japan) 

TP. Meenakshi Sundaram (India). 

Secretaries General க 

Kamil Zvelebil (Czechoslovakia) © 

R.E, Asher (U.K) | 
Vl. Subramaniam (India) 

Xavier S. Thani Nayagam (Malaysia). 

Treasurers © 

. Rev.:Y. Frykholm (Sweden) ட் 

Mr. V.S: Thiagarajan (india). 
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THIRD INTERNATIONAL TAMIL _ CONFERENCE 

2) _PROGRAMNE. 

Inaugural Address : Dr. Malcolm S. Adiseshiah 

Presidential Address : - Prof. Jean Filliozat. இ 

Opening Session Address ட : Dr. M. Karunanidhi, 

Chief Minister, Tamil Nadu 

‘Thiru K.A. Mathialagan — 
Minister, Tamil Nadu 

Second Session Presided by : Prof. Jean Filliozat 

Third Session Presided by : Prof. F.B.J. Kuiper 

Fourth Session Presided by =: . Prof. M.B. Emeneau ~ . 

Fifth Session Presided by : ‘Prof. Noboru Karashima - 

Sixth Session Presided by |: Prof. .N.D. Sundaravadi velu 

~~ Seventh Session Presided by : Prof. M. Varadarajan. 

ATTENDANCE 

Participants 2... 120 

Observers .— - 60 . 

Eighteen delegates from ‘Tamil Nadu. headed by Thiru K.A.. 

' Mathialagam, included M.P. Sivagnanam, 8.0. Sundaravadivelu, 

TP. Meenakshisundaram, ட]. - Varadarajan, . . Sa. Ganesan, ~ 

K. Appadurai, K.V.:Jaganathan, A.S. Subbiah, V.S. Thiagarajan, 

V.I. Subramaniam, S. Maharajan, S. Agasthialingam, |. Mahadevan, 

K. Venkatasubramaniam, Salem Jayalakshmi. | 

Participants from other countries include Australia, Austria, 

Belgium, Cambodia, Canada, Ceylon, Denmark, Finland, France, ~ 

WestGermany, French Guiana, Holland, Japan, Malaysia, Mauritius, 

Martinque, Nigeria, Reunion, Rumania, SierraLeone, Singapore, 

Sweden, Switzerland, United Kingdom and U.S.A. 
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